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Chers amis,

Vous avez devant vous le manuel du cours d'écoute « Anglais pour débutants A1_A2 ». Ce cours s'adresse
aussi bien aux débutants complets qu'aux faux débutants ; si vous avez appris |'anglais il y a quelque temps
et que vous souhaitez réviser vos bases de maniere approfondie, ce cours est fait pour vous.

Le cours est basé sur I'apprentissage contextuel, ce qui signifie que vous n'apprendrez pas seulement des
mots, mais aussi des phrases dans lesquelles vous pourrez utiliser ces mots. Dans ce cours, vous trouverez
au total 2 500 mots et phrases d'entrainement.

Le cours comprend également une partie introductive qui vous permettra d'acquérir les bases de la
prononciation en anglais et d'apprendre a prononcer certains mots de base

Les legons sont classées par themes, chacune contenant un nombre différent de mots et de phrases. Les
niveaux Al et A2 sont des niveaux débutants ; c'est pourquoi la plus grande partie du cours est consacrée
a des thémes tels que les bases, les voyages, les loisirs et la famille, dont le vocabulaire et les expressions
courantes vous aideront a vous faire comprendre lors de vos déplacements et, de maniere générale, a
communiquer avec des anglophones.Le cours comprend également une partie introductive qui vous
permettra d'acquérir les bases de la prononciation en anglais et d'apprendre la prononciation de certains
mots de base sélectionnés

Comment tirer le meilleur parti du cours ? Choisissez la legon par laquelle vous souhaitez commencer.
Chaque lecon comprend six pistes. Commencez par vous familiariser avec les mots de vocabulaire de
chaque legon (pistes 1 et 2). Vous disposez ensuite d'un mot de vocabulaire suivi d'une phrase d'exemple,
la encore dans les deux variantes de traduction (pistes 3 et 4). Passez ensuite aux phrases complétes (pistes
5 et 6). Dés que vous serez capable de traduire des phrases du frangais vers I'anglais (lecon 6) dans le délai
imparti avant la traduction anglais vous aurez gagné. Les mots de vocabulaire vous aideront a comprendre
le sens, mais grace aux phrases complétes apprises, vous communiquerez beaucoup mieux.

Pour chaque bloc, dés que vous maitrisez I'écoute de I'anglais vers le francais (legcons 1, 3, 5 — écoutez),
passez a la traduction du francais vers I'anglais (legons 2, 4, 6 — traduisez).

Dans le cadre d'une lecon, vous n'étes pas obligé.e de travailler avec toutes les pistes, vous pouvez vous
concentrer davantage sur I'écoute qui vous convient le mieux. Je vous recommande toutefois d'écouter
toutes les pistes de la legon au moins une fois.

Grace a ce manuel que vous avez téléchargé et que vous étes en train de lire, vos activités avec le cours
seront beaucoup plus efficaces. Dans ce manuel, vous trouverez en effet des instructions d'apprentissage
ainsi que des conseils utiles pour rendre |'apprentissage plus efficace, un plan d'apprentissage dans lequel
vous pouvez noter vos progres, une liste de pistes a écouter (au cas ol vous ne comprendriez pas quelque
chose), mais aussi des fiches recto-verso qui vous permettront d'apprendre et de réviser méme lorsque
Vous ne pouvez pas écouter. Les voix que vous entendrez sont celles de Jeff Short, Anne-Christine Trochut,
Benjamin Jaquet et David Girten.

Au nom de toute I'équipe de la maison d'édition Audioacademyeu, je suis convaincu que |'écoute des
phrases et des mots de ce cours vous aidera a améliorer vos capacités de compréhension passive et de



communication active en anglais. Si vous avez des questions, des suggestions d'amélioration ou des

Iy

commentaires, n'hésitez pas a me contacter par courrier électronique a I'adresse

tomas@audioacademyeu.eu. Passez d’agréables journées et de bons moments dans votre apprentissage.

Je vous souhaite beaucoup de succes.

Bonne journée et bonne chance,

Tomas

Comment utiliser ce cours

Lorsque vous achetez le cours, vous devez créer un compte sur le site audioacademyeu.eu. Vous y

trouverez les pistes audio du cours au format mp3 apres I'achat. Téléchargez-les sur votre téléphone

portable ou tout autre appareil sur lequel vous pourrez les écouter. Téléchargez le manuel des cours sur le
site www.audioacademyeu.eu dans la section manuels a télécharger

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Choisissez la legon que vous souhaitez étudier

Découpez les fiches recto-verso et répartissez-les en mots et en phrases : mettez les mots dans
une pile et les phrases dans une autre.

Ecoutez plusieurs fois les pistes 1 et 2, puis parcourez les fiches avec les mots jusqu'a ce que vous
les maitrisiez. Si vous étes débutant, écoutez les pistes 1 et 2 avec le texte du script et notez la
prononciation sur les fiches. Ecoutez 1 & 2 fois par jour et révisez les mots de vocabulaire sur les
fiches deux fois par jour.

Consacrez le plus de temps possible aux phrases elles-mémes. Entrainez-vous également a utiliser
les phrases sur les fiches. Vous comprenez la phrase en anglais avant d'entendre la traduction
frangaise ? Pouvez-vous traduire la phrase en frangais vers l'anglais avant d'entendre sa traduction
en anglais ? Si vous répondez oui a ces questions, je vous félicite et vous pouvez passer a la legon
suivante.

Notez dans votre plan d'apprentissage chaque exercice et chaque lecon que vous avez terminés.
Quand avez-vous maitrisé une legon ? Lorsque vous traduisez les phrases de la piste 6 de le francais
vers l'anglais, si possible sans avoir a réfléchir longtemps.

N'oublions pas que la répétition est la mére de la sagesse. C'est pourquoi, une fois par mois, par
exemple, révisez les legcons déja apprises, soit a l'aide de fiches, soit en réécoutant les
enregistrements. Mais le mieux est d'utiliser les mots et les phrases dans une communication

directe, qu'elle soit écrite ou, de préférence, orale. C'est ainsi que vous les mémoriserez le mieux!



Comment travailler le plus efficacement possible avec les fiches recto-

Verso

En fonction de votre niveau et du temps dont vous disposez, choisissez le nombre de mots
(fiches) que vous souhaitez apprendre chaque jour. Au minimum 5, au maximum 20.
Supposons que vous choisissiez 10 mots.

Classez les fiches de maniére a traduire d'abord de I'anglais vers le frangais. Pour chaque fiche,
lisez le mot anglais et essayez de vous souvenir de sa traduction en frangais. Vous y étes
parvenu ? Si oui, placez ces fiches d'un c6té. Placez celles dont vous ne vous souvenez pas de
I'autre coté. Une fois que vous avez appris les 10 cartes, séparez les fiches en deux piles.

Apreés un certain temps (deux ou trois heures), répétez I'opération, mais avec celles que vous
ne connaissiez pas auparavant. Déplacez celles dont vous vous souvenez vers celles que vous
connaissiez déja. Vous verrez que la pile de fiches que vous connaissez va augmenter.

Ajoutez ensuite des phrases aux mots et répétez toute la procédure.

Avant de vous coucher, revoyez une fois de plus toutes les fiches de la journée. Cela est tres
important car le cerveau mémorise mieux pendant le sommeil. Le lendemain matin, vous serez
surpris de constater que ce que vous n'arriviez pas a mémoriser la veille vous vient
soudainement a l'esprit.

Le lendemain, ajoutez dix nouvelles fiches a celles de la veille et procédez de la méme maniere.
Cela garantit une répétition constante des mots appris les jours précédents.

© audioacademyeu.eu, 2026. Tous droits réservés. Aucune partie de ces scripts ne peut étre copiée ou

reproduite, en tout ou en partie, sans I'autorisation écrite de I'éditeur, et ne peut étre utilisée a d'autres

fins que pour les besoins personnels de I'utilisateur autorisé.



Comment améliorer vos connaissances dans |"app Audioacademy
interactive

Depuis fin 2024, vous disposez gratuitement de l|'environnement d'apprentissage Audioacademy
interactive pour votre cours. Cela élargit considérablement les possibilités de travail avec le cours, car vous
disposez désormais du cours dans un environnement en ligne avec tous les avantages que cet
environnement offre. Vous y accédez via le compte que vous avez créé lors de I'achat du cours sur
Audioacademyeu. Si vous utilisez un cours acheté auprés de nos partenaires ou si vous I'écoutez via des
plateformes de streaming (par exemple Spotify), il vous suffit de vous inscrire.
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Cliquez sur votre cours spécifique et vous verrez les modules d'entralnement suivants :

Legon2 Veyages Dans le module PLAYER, vous pourrez personnaliser |'écoute

o304 en fonction de vos besoins.

Terminé 0

ANGLAIS Dans le module MEMORIZER, vous pourrez réviser le
_ POUR DEBUTANTS vocabulaire et les phrases a |'aide de la fonction Je sais/Je ne
| sais pas. Les mots et les phrases que vous ne connaissez pas
sont rassemblés dans la section ERREURS, ce qui vous permet
de vous concentrer davantage sur ceux-la.

Dans le module WORDPLAY , vous pourrez vous familiariser
avec les nouveaux mots sous la forme d'un jeu connu.

Dans le module MY POCKET, vous trouverez les mots de vocabulaire de I'ensemble du cours qui vous ont posé le plus
de difficultés. Vous pouvez également y créer vos propres fichiers MP3 et impressions.
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Lecon d'introduction_prononciation en anglais_explications

Bonjour, nous allons d'abord nous familiariser avec les lettres de I'alphabet anglais, puis avec les

combinaisons de voyelles et de consonnes. Enfin, nous apprendrons quelques exemples de caractéres

spéciaux que I'on ne trouve qu'en anglais.

L'alphabet anglais — the English alphabet

|—«aj»

A—«ay» J =« dzhey »
B—«bi» K—«key »
C—«si» L-—«el»
D—«di» M—-«em»
E—«i» N—«en»
F—«ef» O—«ou»
G — « dzhi » P — « pii »
H— « ejdzh» Q- « kjuu »

R—«ar»
S—«es»
T —« ti»

U-—«juu»
V — « vii »

W — « dablju »

X —«eks»
Y —«vaj »
Z—«zed»

Apprenez I'alphabet par coeur. Pourquoi en avez-vous besoin ? Par exemple pour épeler votre nom ou

d'autres abréviations courantes :
MARTIN

THOMAS

BBC

WC

CNN

USA

FBI

CIA



Voyons maintenant comment se prononcent les différentes lettres dans les mots. Nous donnerons des
exemples de mots avec I'article indéfini.

Nous aborderons I'utilisation des articles devant les noms anglais apres les regles de prononciation. Les
verbes sont donnés a l'infinitif avec la particule TO

A — a (parfois prononcé comme « e », parfois comme « a »)

anapple ..o, une pomme anairplane ...........cccoeeeiniiiiiinnns un avion
and et after ....oovvvvivie, apres

B-b

aball......ccoovree un ballon abook ... un livre

to bloW ..cceeerrveeeeiciee, souffler but ..o, mais

C—c (au début d'un mot, on le prononce comme un K)

acat......coooeiiiiiiie e, un chat QACUP.cciieiiieeeee e une tasse
tocome ......ccoevvvvveeeecieee e venir acake ......cooooieiiiiiien e, un gateau
D-d

Aadog ..o, un chien adesk .....ooccvviieieiiieeeee, un banc
dirty oo, sale todance ......ccccceeveeeieieineeieennn, danser

E — e (parfois prononcé comme « e », parfois comme « i »)
anelephant ............cccocccciiiiiine un éléphant AN @AM iieieiieeeeeeee un oreille

toend .......ceeiiiiiii s finir aneagle ..., un aigle



ahat.......ooooiiini un chapeau

tohurry ..o, se dépécher

J—j—se prononce comme « dj »

JAMeiiiiree confiture
tojump ., sauter
K-k

aknife .....ccoooeeniiiiniee, un couteau
toknock ........cooeeiiiiiii frapper

aflag...cccoveviviviiiieee un drapeau

tofind ... trouver

ABAME ..o un jeu

O8O i aller

ahand ... une main

hard ......cooceiiviiie, difficile

aninsect .........cccceeviieiiiiiiiee e, un insecte

interesting .........cccocceeeeiiininiiiines intéressant

ajacket .......occeiiiiiiiiiis une veste

JUSE e, juste

AKeY e, un clé
akangaroo ...........cccoeviieiiiniiienns un kangourou



image

alion ....coooovviviiie un lion

1azy ..o paresseux
AMOUSE ... une souris
tomake .........ccocovvieeiiiii faire
ANESt ... un nid

1= S UPRRRN suivant

AN OCtOPUS .....cooevviiiiiiiiiieniiiiieeneens une pieuvre
Octobre .......cccoovvviveeeeiiieee s Octobre
APIG oo un cochon
tOPUL .o, poser

I [ 1= =] o une reine
aquestion ........cccceeeeiii i, guestion

alamp ..., une lampe
lucky ....ovviii chanceux
AMOON ..., une lune
mMilk ..o, lait
anet...oeeeiiiieiiiieeeeenn, un filet
NICE .ovveeiieeeeeee e joli

AN OWI e, un hibou
toplay ...cccoovveeeeiiicieeeeeee, jouer
apicture ........cooociieiiiiiee e, une
toquit ..o, quitter
QUICK .o, rapide



arabbit ... un lapin

=Y {0101 1 1 IO une chambre
S-s

thesun ..........c.ooeeviii. I’soleil

silver ..., argent
T-t

teeth ..., dents

totake ......coooiiiii prendre

U — u (on lit parfois « a », parfois « ju »)

anumbrella...............ccovveiiiennnns un parapluie
usual ..o, habituel
V-v
aviolin ..o, un violon
avacation ..........ccceeeeeeeeeireeeieenenn, vacances
W-w
V) =] eau
baleine
when ........ccooiiiiiiii, quand
X=X
ANX-FAY i, rayons X a

arobot .......ccoooveiviiiiiiiiiiien, un robot
torisk ..ooooieeeriee risquer
=K - | SN une étoile
Sunday .......cooooviiiiiiiieeeen, dimanche
atooth ..., une dent
L (o YU a
under ......oooooviiiiii sous

A UNIVersity .......ccccoeevieeiiiiiieeee, une université
AVASE ...vvveereeirerereerinrereanraeaaan un vase
awhale ........cocovvvvvevvveiiiiiiiiinen, une
where .......oooovvivviiieieeeeeee, ou

I (o) (T une photocopieuse

14



Y —y —se prononce comme « j »

Consonnes sonores et sourdes

Consonnes (Consonants)

Consonnes sonores
/b/ —comme « b »
/d/—comme «d »
/g/ —comme « g »
/v/ —comme « v »
/8/ — « th » sonore
/z/ — comme « z »
/3/ — comme « zh »
/d3/ — comme « dzh »
/m/—comme « m »
/n/—comme «n»
/n/ —comme « n » nasal
/I/ —comme « | »
/r/ —comme «r »

/y/ —comme «j »

/w/—comme « w »

bat /bat/ — chauve-souris
dog /dog/ — chien

go /gau/ — aller

van /van/ — fourgonnette
this /31s/ — ceci

200 /zu:/ — zoo

measure /'mezar/ — mesurer
jump /d3amp/ — sauter
man /man/ — homme

no /nas/ —non

sing /sin/ — chanter

light /lart/ — lumiére

red /red/ — rouge

yes /jes/ —oui

we /wi:/ — nous

jaune YOS ittt oui
une année ayacht ......cccoooiiiiiiii un yacht
une zébre ZEIO ..eeieeeiiieee et zéro
zoo/jardin zoologique tozoomin .....ccoocviiiiiiiiinieene, zoomer

baby /'ber.bi/ — bébé
door /do:r/ — porte
game /geim/ - jeu

love /Ianv/ — amour
brother /'bradar/ — frére
please /pli:z/ —s'il vous plait
vision /'vizan/ — vision
jacket /'dzakit/ — veste
mother /'madar/ — mére
name /nexim/ — nom
long /lon/ —long

life /la1f/ — vie

right /rart/ — correct
yellow /'jelaw/ — jaune

window /'windau/ — fenétre



Consonnes sourdes
/p/ —comme « p »
/t/ —comme « t »
/k/ —comme « k »
/f/ — comme « f»
/8/ — « th » non voisé
/s/ —comme « s »

/J/ — comme « ch »
/t]/ — comme « tch »

/h/—comme « h »

pet /pet/ — animal de compagnie
top /top/ — sommet

cat /kat/ — chat

fish /fif/ — poisson

think /61nk/ — penser

see /si:/ — voir

she /[i:/ —elle

cheese /tfi:z/ — fromage

hat /hat/ — chapeau

Comment prononcer « TH » : sonore ou non sonore ?

« TH » non sonore (/6/)

pen /pen/ —stylo

ten /ten/ — dix

kite /ka1t/ — cerf-volant (jouet)
foot /fut/ — pied

thank /B8ank/ — remercier

sun /san/ —soleil

fish /fif/ — poisson

chocolate /'tJoklrt/ — chocolat

happy /'hapi/ — heureux

Placez la langue entre les dents, soufflez le son par l'interstice, mais n'utilisez pas les cordes vocales.

Par exemple, les mots : « Think », « thin », « bath ».

« TH » sonore (/8/)

On le prononce de la méme maniére que le « TH » non sonore, mais en utilisant les cordes vocales.

Exemples de mots : « This », « that », « weather ».

Les voyelles (Vowels) en anglais britannique (symboles IPA)

Les symboles IPA servent a transcrire les mots selon leur prononciation. Pour apprendre correctement la

prononciation, il est nécessaire de savoir reconnaitre et lire ces symboles.

[iz/ — «i»long
/1/ — «i» court
fe/—«e»

/a/ — « a » ouvert

Ja:/—«a»long

see /si:/ — voir

sit /sit/ — s'asseoir
bed /bed/ - lit
cat /kat/ — chat

car /ka:r/ — voiture

tree /tri:/ — arbre

bit /bit/ — morceau

get /get/ — obtenir

bat /bat/ — chauve-souris

father /'fa:8ar/ — pére



/n/ — « a » court, légérement nasal
/o/ — « o » court

[2:/—«o»long

Ju:/ —« G »long

Ju/ —« u» court

/a/ — schwa, son neutre

/3:/ —«é»long

Diphtongues (Diphthongs)
Jer/ —«ej»

Ja1/ — « aj »

[21/ — «0j»

[Jav/ —« au »
/au/—«ou»

J13/ —«ie»

Jea/ —« ea »

Jua/ —«le»

cup /kap/ —tasse
dog /dpg/ — chien
law /I2:/ —loi

blue /blu:/ —bleu

foot /fut/ — pied

sofa /'sav.fa/ — canapé

bird /b3:d/ — oiseau

say /se1/ — dire

my /ma1/ — mon

boy /ba1/ — garcon
how /hav/ — comment
go /gau/ — aller

ear /13/ — oreille

air /ea/ — air

pure /pjua/ — pur

love /Inv/ — amour

not /not/ — non

saw /s2:/ — scie

food /fu:d/ — nourriture

book /buk/ — livre
banana /ba'na:.na/ — banane

word /w3:d/ — mot

day /de1/ —jour

sight /sart/ — vue

coin /koin/ — piéce de monnaie
now /nav/ — maintenant
home /havm/ — maison

near /nia/ — prés

care /kea/ — prendre soin

tour /toa/ — visite



Les articles en anglais
En anglais, on utilise des articles devant les noms. L'article peut étre défini ou indéfini.
« A » et « An » (article indéfini) : - on les utilise devant les noms communs au singulier.

« a » s'utilise devant les mots qui commencent par une consonne (par exemple, a cat - un chat, a
book - un livre).

« an » est utilisé devant les mots qui commencent par une voyelle (par exemple, an apple - une
pomme, an umbrella - un parapluie).

En général, on ne traduit pas l'article, mais dans les cas exceptionnels ou on le fait, 'article A ou AN a
le sens de « un » ou « quelque ».

Le choix de I'article indéfini « a » ou « an » dépend du son et non de la lettre. Par exemple, pour le
mot hour (heure), on utilise « an » car il commence par la voyelle « a » : an hour /awva/. Pour le mot
univerzity (université), on utilise « a », car il commence par la consonne « j » a university

/ ju:nt'va:sitr/

« The » (article défini) : on I'utilise devant les noms communs au singulier et au pluriel

Nous utilisons « the » lorsque nous parlons d'une chose spécifique que le locuteur et I'auditeur
connaissent (par exemple, the Sun - le Soleil, the teacher - le professeur, the president of the Czech
republic - le président de la République tchéque).

Il peut également étre utilisé pour désigner quelque chose d'unique ou quelque chose dont nous
avons déja parlé auparavant.

En général, on ne traduit pas cet article, mais si on le fait exceptionnellement, il signifie « celui, celle,

cela ».
Si I'article THE précéde un nom commencant par une voyelle, nous pronongons 0i :

the apple - la pomme, the afternoon - I'aprés-midi, le soir

Exemples de phrases avec les deux types d'articles :

I saw a dog in the park. The dog was chasing a ball.—J'ai vu un chien dans le parc. Le chien courait
apres une balle.

« A dog » représente un nouveau chien indéfini (un chien quelconque), tandis que « the dog »
désigne le chien spécifique que nous avons vu auparavant.

She bought a book at the store. The book is about history.—Elle a acheté un livre au magasin. Ce
livre parle d'histoire.

« A book » désigne n'importe quel livre qu'elle a trouvé, tandis que « the book » désigne
spécifiguement celui qu'elle a acheté.

=



There’s an apple on the table. The apple looks delicious! — Il y a une pomme sur la table. Cette
pomme a |"air délicieuse.

« An apple » désigne n'importe quelle pomme, tandis que « the apple » désigne spécifiquement la
pomme qui se trouve sur la table.
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* anapple
* an airplane
¢ ahat

¢ to take

* near

o for

* right

¢ light

® care

* acup

® arisk

e to see

e an umbrella
e adesk

o dirty

e usual

¢ an elephant
¢ aball

e astar

e great

¢ afish

* no

e to get

* a mother
¢ first name
* aqueen

* amoon

® ajourney
e October
¢ to find

e avacation
® jce

® aninsect
* pure

* acat

e |ucky

¢ to make

® ajump

e aday

e a picture
¢ thank

¢ abed

¢ love

une pomme
un avion
un chapeau
prendre
pres

pour

vrai

une lumiere
un soin
une tasse
un risque
voir

un parapluie
une table
sale
habituel

un éléphant
une balle
une étoile
grande

un poisson
non
obtenir
une mere
prénom
une reine
une lune
un voyage
octobre
trouver
vacances
une glace
un insecte
pur

un chat
chanceux
faire

un saut

un jour

un image
merci

un lit
amour



alamp
now

a mouse
a dog
and
milk

a game
next
blue
nice

on
when

a question
a zero
top

a key
quick

a robot
to put
Sun

a life
silver

a university
alion
my

but

a flag

a jacket
under
a room
acar

to play
hard
after
teeth
yellow
a hand
ayear
water
interesting
we

to zoom
an ear
air

long
yes

une lampe
maintenant
une souris
un chien

et

lait

un jeu
suivant
bleu

joli

sur

quand

une question
zéro

le plus haut, le meilleur
une clé
rapide

un robot
poser

le soleil
une vie
argent

une université
un lion
mon

mais

un drapeau
une veste
sous

une chambre
une voiture
jouer
difficile
apres
dents
jaune

une main
une année
eau
intéressant
nous
zoomer
une oreille
air

long

oui



please
to hurry
to go

to sing
a man
to blow
end

just

a sight
to
where
to dance
a cake

a foot

a book
Zoo

she

fish
cheese
chocolate
a tooth
atree
an eagle
baby
this

a father
happy
not

red

to quit
Sunday
a bird

a word
alaw
brother
a window
a boy
how

to knock
lazy

to come
a yacht
ten
food

s'il vous plait
se dépécher
aller
chanter
un homme
souffler
fin

juste

une vue

a

ou

danser

un gateau
un pied

un livre

le Zoo

elle
poisson
fromage
chocolat
une dent
un arbre
un aigle
un bébé
ce

un pere
heureux
non

rouge

arréter, cesser

dimanche
un oiseau
un mot
une loi

un frére
une fenétre
un gargon
comment
frapper
paresseux
venir

un yacht
dix
nourriture
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mon
un arbre
un robot
apres
une balle
un risque
un garcon
un chat

une université

une année

arréter, cesser

seulement
sur

sale

un regard
une loi

un aigle
une image
un homme
se dépécher
un mot

ou

trouver

un jeu

non

aller
frapper
vrai, droit
un lumiére
un chien
une glace
un insecte
intéressant
une tasse
zéro

un yacht
un parapluie
un voyage
une clé

un chapeau
un lion
une lampe
un enfant

my
atree
arobot
after

a ball

a risk

a boy

a cat

a university
avyear

to quit
just

on

dirty

a sight
alaw

an eagle
a picture
aman

to hurry
a word
where
to find
agame
no

to go

to knock
right

a light
adog

ice

an insect
interesting
acup

a zero

a yacht
an umbrella
a journey
a key

a hat

a lion
alamp
baby



poisson
une souris
dimanche
faire

lait
prénom
suivant
joli
octobre
oui

jouer

un éléphant
rouge
Z00

un gateau
long
heureux
elle

une chambre
un livre

le soleil
merci

un frére
une fenétre
un lit
pour
chocolat
eau

voir

sous

une oreille
et

un avion
paresseux
obtenir
guand

les dents
soin

non

dans
souffler
une veste
une reine
un pied
dix

une main

fish

a mouse
Sunday
to make
milk

first name
next

nice
October
yes

to play
an elephant
red

Zoo

a cake
long
happy
she
aroom

a book
Sun
thank
brother
a window
a bed

for
chocolate
water

to see
under

an ear
and

an airplane
lazy

to get
when
teeth
care

not

to

to blow

a jacket
a queen
a foot
ten

a hand



maintenant
argent
mais
habituel
une mere
grand
chanter
une lune
un poisson
une question
fin

un chien
venir

une dent

le plus haut, le meilleur

s'il vous plait
zoomer
bleu
difficile

une vie
jaune
fromage
prendre
rapide

un saut
heureux
une voiture
une étoile
une table
poser

nous
nourriture
un oiseau
des vacances
un jour

pur

danser
amour
comment
un pere

un drapeau
prés

air

ce

une pomme

now
silver
but
usual

a mother
great

to sing

a moon
a fish

a question
end
adog

to come
a tooth
top
please
to zoom
blue
hard

a life
yellow
cheese
to take
quick
ajump
lucky
acar

a star

a desk
to put
we

food

a bird

a vacation
a day
pure

to dance
love
how

a father
aflag
near

air

this

an apple



Les fiches d'apprentissage recto-verso suivantes peuvent vous étre trés utiles pour vous familiariser
avec les nouveaux mots et expressions. Imprimez-les, découpez-les aux ciseaux et révisez-les dés que
vous en avez le temps.



e arobot

* my e atree
e after ¢ aball e arisk
e aboy ® acat ® a university
® ayear e to quit e just
® on e dirty e asight
e alaw ® an eagle e a picture
®* aman ¢ to hurry e aword
e where e to find ® agame




e unrobot ® unarbre * mon
® unrisque * une balle * apres
® une université ¢ un chat ® un garcon

¢ seulement

e arréter, cesser

® une année

e unregard

e sale

® sur

® uneimage

* un aigle

¢ une loi

e un mot

e se dépécher

e un homme

® unjeu

* trouver




* togo e to knock e right

¢ alight * adog * ice
® aninsect ¢ interesting ® acup

® azero ® ayacht e an umbrella
® ajourney ¢ akey ¢ ahat

¢ alion e alamp ¢ baby

e fish * a mouse e Sunday
¢ to make e milk e first name




e vrai, droit o frapper e aller
* une glace e un chien e un lumiere
® une tasse ¢ intéressant ® un insecte
e un parapluie ¢ unyacht * 7éro
¢ un chapeau * uneclé ® un voyage
¢ un enfant ¢ une lampe ¢ unlion
e dimanche ® une souris ® poisson
® prénom o lait e faire




® nice e October ® yes
e to play e an elephant e red
e Zoo ® acake ¢ long
¢ happy e she e aroom
¢ a book e Sun e thank
e brother ¢ awindow ® abed
e for e chocolate e water
* to see e under e anear




® oui e octobre e joli
® rouge e un éléphant e jouer
¢ long ® un gateau * 200
¢ une chambre e elle ¢ heureux
* merci ¢ le soleil ¢ un livre
e unlit ¢ une fenétre e un frere
* eau ¢ chocolat * pour
* une oreille ® sous * voir




e an airplane e lazy e to get
e when e teeth ® care
e not e to e to blow
* ajacket ® aqueen e afoot
* ten ¢ ahand ®* now
e silver ¢ but e usual
e a mother e great e tosing
®* amoon e afish e a question




e obtenir ® paresseux ® unavion
® soin ¢ |es dents e quand
¢ souffler e dans ® non
e un pied ® unereine ® une veste
e maintenant ® une main o dix
¢ habituel * mais e argent
e chanter e grand ® une mere
® une question ® un poisson ¢ une lune




e adog * to come * atooth
e top ¢ please e tozoom
® blue e hard e alife
e yellow e cheese e to take
e quick ® ajump e lucky
e acar e astar e adesk
e to put e we e food
* a bird e avacation e aday




® une dent * venir * un chien
* zoomer e s'il vous plait ¢ |le plus haut, le meilleur
® une vie o difficile * bleu
e prendre ¢ fromage ® jaune
¢ heureux * un saut ¢ rapide
e une table ¢ une étoile * une voiture
* nourriture ® nous * poser
® unjour ¢ des vacances ® un oiseau




¢ to dance ¢ |ove e how
e afather ¢ aflag ® near
® air e this e an apple




e comment e amour ¢ danser
® pres e un drapeau ® un pere
* une pomme e ce e air
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e south

e in

¢ wash the dishes
¢ shower

¢ address

* go,went, gone
¢ finance

e comfort

¢ a living room
e dishes

e my

e appartment
e bed

¢ bedroom

e floor

* entrance

e gate

e getup

* your

o live

e normally

* wait

¢ house

e quiet

e usually

e door

e lock

¢ she

* on

¢ floor

¢ midnight

¢ at home

* upper

e calendar

e at home

o fire

¢ elevator

¢ in the south of England

e chair
e window
e want
e home
e home

le sud

dans

laver la vaisselle
une douche
une adresse
aller, je suis allé
des finances
un confort

un salon

une vaisselle
mon, ma

un appartement
un lit

une chambre
un étage

une entrée

un portail

se lever

ton, ta

habiter
normalement, généralement
attendre

une maison
silencieux
habituellement
une porte

une serrure
elle

sur

un plancher
minuit

a la maison
supérieur

un calendrier

a la maison

un feu

un ascenseur
dans le sud de I'Angleterre
une chaise

une fenétre
vouloir

a la maison

a la maison



at

they

orange

is

small

pool

an appartment
inside

| need to go to the toilet.

clock

kitchen

next to

bathroom

living

turn on a light

dog

garden

shave

| think they re keys.

a

ils

orange

il est

petit.e

une piscine

un appartement
a l'intérieur

J'ai besoin d'aller aux toilettes.

une horloge

une cuisine

a cOté de chez

une salle de bains

un niveau de vie

allumer la lumiere

un chien

un jardin

se raser

Je pense que ce sont des clés.

Lecon 001 Ma maison_vocabulaire_traduisez !

un jardin

se lever
habituellement
un étage

un lit

sur

une entrée

le sud

vouloir

un niveau de vie
a la maison
allumer la lumiere
a l'intérieur

une chambre
un appartement
a la maison

des finances
une cuisine

elle

laver la vaisselle
un salon

mon, ma

a la maison

une douche

garden

get up
usually

floor

bed

on

entrance
south

want

living

at home

turn on a light
inside
bedroom

an appartment
at home
finance
kitchen

she

wash the dishes
a living room
my

home
shower
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orange
une salle de bains

un confort

un chien

a la maison

une piscine

Je pense que ce sont des clés.
se raser

a cOté de chez

une adresse

a

habiter

silencieux

un calendrier

une chaise

un appartement

une serrure

normalement, généralement
ton, ta

un plancher

il est

attendre

un feu

J'ai besoin d'aller aux toilettes.

dans

supérieur
petit.e

une porte

un portail

un ascenseur
minuit

aller, je suis allé
une fenétre
une vaisselle
une maison

ils

une horloge
dans le sud de I'Angleterre

address

What is your address?
appartment

Your appartment is very nice.
at

_phrases de contexte_écoutez !

orange
bathroom

comfort

dog

home

pool

| think they’re keys.
shave

next to

address

at

live

quiet

calendar

chair

appartment

lock

normally

your

floor

is

wait

fire

| need to go to the toilet.
in

upper

small

door

gate

elevator

midnight

go,went, gone
window

dishes

house

they

clock

in the south of England

une adresse

Quelle est ton adresse ?

un appartement

Ton appartement est trés joli.
a



| am at home, but he is not.
at home

Are you at home?
bathroom

May | use your bathroom?
bed

| just want to lie in my bed.
bedroom

She is in the bedroom.
calendar

Look at the calendar.

clock

The clock strike three.
comfort

It is very comfortable.

dog

| have a dog.

door

Could you close the door?
elevator

Is there an elevator in the building?
entrance

Can you see the entrance?
finance

Have you received the finance for the house?
fire

Can you see the fire? Run!
floor

He lives on the fifth floor.
floor

It is somewhere on the floor.
garden

Is there a garden behind your house?
gate

Wait for me at the gate.
get up

What time do you get up?
home

| am going home.

house

Our house is very large.
chair

Sit down on the chair.

in

in my room

inside

Je suis a la maison, mais lui non.

a la maison

Es-tu a la maison ?

une salle de bains

Puis-je utiliser votre salle de bains ?
un lit

Je veux juste me coucher dans mon lit.
une chambre a coucher

Elle est dans la chambre a coucher.
un calendrier

Regarde le calendrier.

une horloge

L'horloge sonne trois heures.

un confort

C'est tres confortable.

un chien

J'ai un chien.

une porte

Peux-tu fermer la porte?

un ascenseur

Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ?
une entrée

Tu vois I'entrée ?

des finances

As-tu recu le financement pour la maison ?
un feu

Peux-tu voir le feu ? Cours !

un étage

Il habite au cinquieme étage.

un plancher

Il est quelque part sur le plancher.
un jardin

Y a-t-il un jardin derriere votre maison ?
un portail

Attends-moi a la porte.

se lever

A quelle heure te léves-tu ?

a la maison

Je rentre a la maison.

une maison

Notre maison est tres grande.

une chaise

Assieds-toi sur la chaise !

dans

dans ma chambre

a l'intérieur



Are they inside?

is

He is at home.

kitchen

Where is the kitchen?
live

Where does she live?
living

Living standards have gone up.
midnight

I’ll be home by midnight.
my

It is my house.

next to

He lives next to me.
normally

We normally go shopping on Friday.

on
on the table

orange

The wall is orange and blue.
pool

This is our new swimming pool.
quiet

Please be quiet.

she

She is at home.

shower

Can | take a shower?

small

He lives in a small house.

south

He lives somewhere in the south.

they

They are at home.
upper

He lives on the upper side.
usually

He is usually at home.
wait

Wait for me!

want

He wants to go home.
window

Look out of the window.
your

Sont-ils a l'intérieur ?

il est

Il est a la maison.

une cuisine

Ou est la cuisine ?

habiter

Ou habite-t-elle ?

un niveau de vie

Le niveau de vie a augmenté.
minuit

Je serai a la maison a minuit.
mon, ma

C'est ma maison.

a cOté de chez

Il habite a c6té de chez moi.
normalement, généralement
Nous allons généralement faire des courses le vendredi.
sur

sur la table

orange

Le mur est orange et bleu.
une piscine

C'est notre nouvelle piscine.
silencieux

Silence, s'il te plait.

elle

Elle est a la maison.

une douche

Puis-je prendre une douche ?
petit.e

Il habite dans une petite maison.
le sud

Il habite quelque part dans le sud.
ils

lIs sont a la maison.
supérieur

Il habite sur le coté supérieur.
habituellement

Il est habituellement a la maison.
attendre

Attends-moi !

vouloir

Il veut rentrer chez lui.

une fenétre

Regarde par la fenétre.

ton, ta

I



Is it your book?

go,went, gone

They went home.

bedroom

Do you know how many bedrooms there are

going to be?
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kitchen

There will be a lot of appliances in the kitchen.

in the south of England

She lives in the south of England.
| think they re keys.

| think they re keys. Yes, they are.
at home

Are you at home?

| need to go to the toilet.

| need to go to the toilet. First door on the left.

dishes

Wash the dishes.

a living room

Itisin a living room.

wash the dishes

Please wash the dishes.

lock

A security lock should be installed here.
shave

| shave every morning.

turn on a light

Can you please turn on the light?

une adresse

Quelle est ton adresse ?

un appartement

Ton appartement est tres joli.

a

Je suis a la maison, mais lui non.

a la maison

Es-tu a la maison ?

une salle de bains

Puis-je utiliser votre salle de bains ?
un lit

Je veux juste me coucher dans mon lit.
une chambre a coucher

Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ?

aller, je suis allé

lIs sont rentrés chez eux.

une chambre

Sais-tu combien de chambres a coucher il y aura ?

une cuisine
Il'y aura beaucoup d'appareils électroménagers

dans la cuisine.

dans le sud de I'Angleterre

Elle habite dans le sud de I'Angleterre.

Je pense que ce sont des clés.

Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ¢a.

a la maison

Es-tu a la maison ?

J'ai besoin d'aller aux toilettes.

J'ai besoin d'aller aux toilettes. Premiére porte a gauche.

une vaisselle

Lave la vaisselle.

un salon

C'est dans le salon.

laver la vaisselle

S'il vous plaft, lavez la vaisselle.

une serrure

Une serrure de sécurité devrait étre installée ici.
se raser

Je me rase tous les matins.

allumer la lumiere

Pouvez-vous allumer la lumiere, s'il vous plait ?

_phrases de contexte_traduisez !

address

What is your address?
appartment

Your appartment is very nice.
at

| am at home, but he is not.
at home

Are you at home?
bathroom

May | use your bathroom?
bed

| just want to lie in my bed.
bedroom
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Elle est dans la chambre a coucher.
un calendrier

Regarde le calendrier.

une horloge

L'horloge sonne trois heures.

un confort

C'est tres confortable.

un chien

J'ai un chien.

une porte

Peux-tu fermer la porte?

un ascenseur

Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ?
une entrée

Tu vois I'entrée ?

des finances

As-tu recu le financement pour la maison ?
un feu

Peux-tu voir le feu ? Cours !

un étage

Il habite au cinquieme étage.

un plancher

Il est quelque part sur le plancher.
un jardin

Y a-t-il un jardin derriére votre maison ?
un portail

Attends-moi a la porte.

se lever

A quelle heure te léves-tu ?

a la maison

Je rentre a la maison.

une maison

Notre maison est trés grande.
une chaise

Assieds-toi sur la chaise !

dans

dans ma chambre

a l'intérieur

Sont-ils a l'intérieur ?

il est

Il est a la maison.

une cuisine

Ou est la cuisine ?

habiter

Ou habite-t-elle ?

un niveau de vie

She is in the bedroom.
calendar

Look at the calendar.
clock

The clock strike three.
comfort

It is very comfortable.

dog

| have a dog.

door

Could you close the door?
elevator

Is there an elevator in the building?
entrance

Can you see the entrance?
finance

Have you received the finance for the house?
fire

Can you see the fire? Run!
floor

He lives on the fifth floor.
floor

It is somewhere on the floor.
garden

Is there a garden behind your house?
gate

Wait for me at the gate.
get up

What time do you get up?
home

| am going home.

house

Our house is very large.
chair

Sit down on the chair.

in

in my room

inside

Are they inside?

is

He is at home.

kitchen

Where is the kitchen?

live

Where does she live?
living
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¢ Le niveau de vie a augmenté.

* minuit

¢ Je serai a la maison a minuit.

* mon, ma

¢ C'est ma maison.

e acoté de chez

¢ |l habite a c6té de chez moi.

¢ normalement, généralement

¢ Nous allons généralement faire des courses le
vendredi.

® sur

¢ sur la table

® orange

¢ Le mur est orange et bleu.

® une piscine

¢ C'est notre nouvelle piscine.

¢ silencieux

¢ Silence, s'il te plait.

e elle

¢ Elle est a la maison.

¢ une douche

¢ Puis-je prendre une douche ?

e petit.e

¢ |l habite dans une petite maison.
¢ lesud

¢ |l habite quelque part dans le sud.
e ils

¢ |Is sont a la maison.

e supérieur

¢ |l habite sur le coté supérieur.

¢ habituellement

¢ |l est habituellement a la maison.
e attendre

¢ Attends-moi !

¢ vouloir

¢ |l veut rentrer chez lui.

¢ une fenétre

e Regarde par la fenétre.

e ton, ta

e Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ?
e aller, je suis allé

¢ |Is sont rentrés chez eux.

¢ une chambre

¢ Sais-tu combien de chambres a coucher il y
aura?

® une cuisine

¢ Living standards have gone up.

e midnight

¢ |'ll be home by midnight.

°* my

¢ |tis my house.

e nextto

* He lives next to me.

¢ normally

¢ We normally go shopping on Friday.

® on
¢ on the table

® orange

¢ The wall is orange and blue.

e pool

¢ This is our new swimming pool.
e quiet

¢ Please be quiet.

e she

¢ Sheis at home.

e shower

¢ Can | take a shower?

e small

¢ He lives in a small house.

e south

¢ He lives somewhere in the south.
e they

¢ They are at home.

* upper

¢ He lives on the upper side.

e usually

¢ He is usually at home.

e wait

¢ Wait for me!

e want

¢ He wants to go home.

e window

¢ Look out of the window.

* your

e |s it your book?

* go,went, gone

¢ They went home.

e bedroom

¢ Do you know how many bedrooms there
are going to be?

e kitchen
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¢ |l y aura beaucoup d'appareils électroménagers

dans la cuisine.

dans le sud de I'Angleterre

Elle habite dans le sud de I'Angleterre.

Je pense que ce sont des clés.

Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ¢a.

a la maison

Es-tu a la maison ?

J'ai besoin d'aller aux toilettes.

J'ai besoin d'aller aux toilettes. Premiere porte

a gauche.

une vaisselle

Lave la vaisselle.

un salon

C'est dans le salon.

laver la vaisselle

S'il vous plait, lavez la vaisselle.

une serrure

Une serrure de sécurité devrait étre installée

ici.

e Pouvez-vous allumer la lumiere, s'il vous plait ?

se raser
Je me rase tous les matins.
allumer la lumiere

There will be a lot of appliances in the kitchen.

in the south of England

She lives in the south of England.

| think they’re keys.

| think they’re keys. Yes, they are.

at home

Are you at home?

| need to go to the toilet.

| need to go to the toilet. First door on the left.

dishes

Wash the dishes.

a living room

Itisin a living room.

wash the dishes

Please wash the dishes.

lock

A security lock should be installed here.

shave

| shave every morning.

turn on a light

Can you please turn on the light?
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They went home.

Could you close the door?

Look at the calendar.

He lives next to me.

We normally go shopping on Friday.
Are they inside?

Can you see the entrance?

| shave every morning.

He wants to go home.

He is at home.

Itisin a living room.

There will be a lot of appliances in the kitchen.

He lives on the fifth floor.

| am going home.

He lives on the upper side.
He lives in an appartment.

lls sont rentrés chez eux.
Peux-tu fermer la porte?
Regarde le calendrier.

Il habite a c6té de chez moi.

Nous allons généralement faire des courses le vendredi.

Sont-ils a l'intérieur ?
Tu vois I'entrée ?

Je me rase tous les matins.

Il veut rentrer chez lui.

Il est a la maison.

C'est dans le salon.

Il'y aura beaucoup d'appareils électroménagers

dans la cuisine.

Il habite au cinquieme étage.

Je rentre a la maison.

Il habite sur le coté supérieur.
Il habite dans un appartement.



¢ Do you know how many bedrooms there are

going to be?

A security lock should be installed here.

| think they re keys. Yes, they are.
It is very comfortable.

| need to go to the toilet. First door on the left.

Sit down on the chair.

Your appartment is very nice.
They are at home.

on the table

| have a dog.

He is usually at home.

He lives in a small house.

Look out of the window.

Our house is very large.

Can you see the fire? Run!

He lives somewhere in the south.
in my room

Living standards have gone up.
She lives in the south of England.
Where is the kitchen?

This is our new swimming pool.
Is it your book?

It is my house.

Please wash the dishes.

She is at home.

Wait for me at the gate.

Can | take a shower?

Can you please turn on the light?
The wall is orange and blue.
Where does she live?

Are you at home?

Is there a garden behind your house?

She is in the bedroom.

Is there an elevator in the building?

May | use your bathroom?
I’ll be home by midnight.
Wait for me!

| just want to lie in my bed.
What time do you get up?

Is there a garden behind your house?

The clock strike three.
Wash the dishes.
What is your address?

Have you received the finance for the house?

Sais-tu combien de chambres a coucher il y aura ?

Une serrure de sécurité devrait étre installée ici.

Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ca.

C'est tres confortable.

J'ai besoin d'aller aux toilettes. Premiere porte a gauche.

Assieds-toi sur la chaise !

Ton appartement est tres joli.

lIs sont a la maison.

sur la table

J'ai un chien.

Il est habituellement a la maison.

Il habite dans une petite maison.
Regarde par la fenétre.

Notre maison est trés grande.

Peux-tu voir le feu ? Cours !

Il habite quelque part dans le sud.

dans ma chambre

Le niveau de vie a augmenté.

Elle habite dans le sud de I'Angleterre.
Ou est la cuisine ?

C'est notre nouvelle piscine.

Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ?
C'est ma maison.

S'il vous plaft, lavez la vaisselle.

Elle est a la maison.

Attends-moi a la porte.

Puis-je prendre une douche ?
Pouvez-vous allumer la lumiere, s'il vous plait ?
Le mur est orange et bleu.

Ou habite-t-elle ?

Es-tu a la maison ?

Y a-t-il un jardin derriere votre maison ?
Elle est dans la chambre a coucher.

Y a-t-il un ascenseur dans I'immeuble ?
Puis-je utiliser votre salle de bains ?

Je serai a la maison a minuit.
Attends-moi !

Je veux juste me coucher dans mon lit.
A quelle heure te léves-tu ?

Y a-t-il un jardin derriere votre maison ?
L'horloge sonne trois heures.

Lave la vaisselle.

Quelle est ton adresse ?

As-tu recu le financement pour la maison ?
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| am at home, but he is not.
It is somewhere on the floor.
Please be quiet.

Are you at home?

Je suis a la maison, mais lui non.

Il est quelque part sur le plancher.
Silence, s'il te plait.

Es-tu a la maison ?
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¢ |l y aura beaucoup d'appareils électroménagers

Je veux juste me coucher dans mon lit.
Lave la vaisselle.

S'il vous plait, lavez la vaisselle.
Attends-moi !

C'est ma maison.

Il veut rentrer chez lui.

Je me rase tous les matins.

As-tu recu le financement pour la maison ?
Elle est dans la chambre a coucher.
Assieds-toi sur la chaise !

Sont-ils a l'intérieur ?

Il habite au cinquieme étage.

Je rentre a la maison.

Notre maison est trés grande.

Regarde par la fenétre.

J'ai un chien.

Pouvez-vous allumer la lumiere, s'il vous plait ?

Attends-moi a la porte.

dans la cuisine.

Regarde le calendrier.
Nous allons généralement faire des courses le

vendredi.

[l habite sur le coté supérieur.

Ou habite-t-elle ?

dans ma chambre

Il est quelque part sur le plancher.

Tu vois I'entrée ?

Es-tu a la maison ?

L'horloge sonne trois heures.

Une serrure de sécurité devrait étre installée

ici.

Il habite dans une petite maison.
Peux-tu fermer la porte?

Peux-tu voir le feu ? Cours !

Je suis a la maison, mais lui non.

C'est dans le salon.

Il est habituellement a la maison.

| just want to lie in my bed.
Wash the dishes.

Please wash the dishes.

Wait for me!

It is my house.

He wants to go home.

| shave every morning.

Have you received the finance for the house?
She is in the bedroom.

Sit down on the chair.

Are they inside?

He lives on the fifth floor.

| am going home.

Our house is very large.

Look out of the window.

| have a dog.

Can you please turn on the light?

Wait for me at the gate.

There will be a lot of appliances in the kitchen.

Look at the calendar.
We normally go shopping on Friday.

He lives on the upper side.

Where does she live?

in my room

It is somewhere on the floor.

Can you see the entrance?

Are you at home?

The clock strike three.

A security lock should be installed here.

He lives in a small house.
Could you close the door?
Can you see the fire? Run!

| am at home, but he is not.
Itisin a living room.

He is usually at home.



Il habite a c6té de chez moi.

Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ¢a.

Il est a la maison.

Elle est a la maison.

Puis-je utiliser votre salle de bains ?
Silence, s'il te plait.

Il habite quelque part dans le sud.
lIs sont a la maison.

Quelle est ton adresse ?

Ton appartement est tres joli.

Y a-t-il un ascenseur dans I'immeuble ?

Le mur est orange et bleu.

Sais-tu combien de chambres a coucher il y

aura?

¢ J'ai besoin d'aller aux toilettes. Premiéere porte

Ou est la cuisine ?

a gauche.

Je serai a la maison a minuit.

lls sont rentrés chez eux.

Elle habite dans le sud de I'Angleterre.
C'est notre nouvelle piscine.

Il habite dans un appartement.

Y a-t-il un jardin derriére votre maison ?

sur la table
Puis-je prendre une douche ?

Y a-t-il un jardin derriere votre maison ?

Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ?
Es-tu a la maison ?

Le niveau de vie a augmenté.

A quelle heure te leves-tu ?

C'est tres confortable.

He lives next to me.

| think they’re keys. Yes, they are.
He is at home.

She is at home.

May | use your bathroom?

Please be quiet.

He lives somewhere in the south.
They are at home.

What is your address?

Your appartment is very nice.

Is there an elevator in the building?
The wall is orange and blue.

Do you know how many bedrooms there are going to be?

Where is the kitchen?
| need to go to the toilet. First door on the left.

I’ll be home by midnight.

They went home.

She lives in the south of England.
This is our new swimming pool.

He lives in an appartment.

Is there a garden behind your house?
on the table

Can | take a shower?

Is there a garden behind your house?
Is it your book?

Are you at home?

Living standards have gone up.

What time do you get up?

It is very comfortable.
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return

Keep the change
a lake

southern

We’re on business.
train

united

Belgium

today

road

station

capital

rendre

Gardez la monnaie.
un lac

du sud

Nous sommes en voyage d'affaires.
un train

uni.e

la Belgique
aujourd'hui

une route

une gare

une capitale



jacket

direction

come from
standard

driver

towards

north

native

country

holiday

the coast

Spain

a castle

here

tourist

a day trip

spend, spent, spent
Is this your phone?
exchange

trip

anisland

North America

a boat trip

Are you on holiday?
a monster

eastern

long

Asia

place

It’s a nice city.
group

slow

after

guide

over there

after

republic

the fifteenth century
a bar

Japanese
Australian

What time do we arrive?
tourists

travelling

region

a great view

une veste
une direction
venir de

une norme
un conducteur
vers

le nord

un natif

un pays

des vacances
la cote
I'Espagne

un chateau
ici

un touriste
une excursion d'une journée
passer

Est-ce votre téléphone ?
un change

un voyage

une fle

I'Amérique du Nord

une promenade en bateau
Etes-vous en vacances ?
un monstre

oriental.e, de I'est
long.ue

I'Asie

un endroit

C'est une belle ville.

un groupe

lent, lente

apres

un guide

la-bas

apres

une république

le quinziéme siécle

un bar

japonais.e

australien.ne

A quelle heure arrivons-nous ?

des touristes
voyager

une région

une vue magnifique



public

This is my bus stop.
zone

bus

Africa
camera
Russia

It’s a beautiful city
travel

back

week
national
Japan
direction

a platform
a tour guide
male

main
internet
down
English
connection
local
Brazilian

a tourist destination
map

a long way
find

walk

far

state

after

a visitor

public.que

C'est mon arrét de bus.

une zone
un bus

I'Afrique

une caméra

la Russie

C'est une belle ville.
voyager

en arriere

une semaine
national.e

le Japon

une direction

une plate-forme

un guide touristique
un homme
principal.e
I'Internet

en bas

anglais

une connexion
local.e

brésilien.ne

une destination touristique

une carte
un long chemin
trouver

marcher, aller a pieds

loin

un état
apres

un visiteur
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marcher, aller a pieds

I'Afrique

une plate-forme
en arriere

I'Asie

une connexion
une norme
japonais.e
rendre

voyager

walk

Africa

a platform
back

Asia
connection
standard
Japanese
return
travel



le quinzieme siecle
anglais

lent, lente

une capitale
un pays

un lac

en bas

une veste

un endroit

A quelle heure arrivons-nous ?
le nord

loin

du sud

un chateau

un groupe

des touristes
un guide
I'Internet

un visiteur

une semaine
apres

une excursion d'une journée
principal.e

une route

vers

une caméra
aujourd'hui
une république
un conducteur
un train
trouver

la Belgique

un bar

ici

la Russie

un voyage

un bus
I'Espagne
apres
australien.ne
une direction
des vacances
Est-ce votre téléphone ?
venir de

un état

un long chemin

the fifteenth century
English
slow
capital
country

a lake
down
jacket
place
What time do we arrive?
north

far
southern
a castle
group
tourists
guide
internet

a visitor
week
after

a day trip
main

road
towards
camera
today
republic
driver
train

find
Belgium

a bar

here
Russia

trip

bus

Spain
after
Australian
direction
holiday

Is this your phone?
come from
state

a long way



I'Amérique du Nord
uni.e

une vue magnifique
public.que

une zone

passer

une carte

Etes-vous en vacances ?

Nous sommes en voyage d'affaires.

C'est une belle ville.
Gardez la monnaie.

un change

un natif

un homme

une destination touristique
la-bas

une promenade en bateau
long.ue

oriental.e, de I'est

une région

la cote

voyager

C'est une belle ville.
une direction

le Japon

un touriste
brésilien.ne

national.e

un monstre

C'est mon arrét de bus.
un guide touristique
une ile

local.e

apres

une gare
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a long way

It’s a long way home.

Africa

Africa is a continent in the south.
after

He ‘s coming after the sunset.
after

It happened after the sunset.

North America
united

a great view

public

zone

spend, spent, spent
map

Are you on holiday?
We're on business.
It’s a beautiful city
Keep the change
exchange

native

male

a tourist destination
over there

a boat trip

long

eastern

region

the coast
travelling

It’s a nice city.
direction

Japan

tourist

Brazilian

national

a monster

This is my bus stop.
a tour guide

an island

local

after

station

un long chemin

C'est un long chemin pour rentrer chez soi.

I'Afrique

L'Afrique est un continent du sud.
apres

Il vient apres le coucher du soleil.
apres

C'est arrivé apres le coucher du soleil.



Asia

It all comes from Asia.
Australian

| am Australian.

back

| am going back.

Belgium

Is he from Belgium?

Brazilian

Brazilian coffee is very famous.
bus

Are we going by bus?

camera

Switch off the cameras.

capital

What is the capital of Hungary?
come from

Where do you come from?
connection

Can you check the connection?
country

This country looks good.
direction

Can you give me directions?
down

We are going down.

driver

He’s a very good driver.
eastern

It is in some eastern country.
English

Mluvite anglicky?

exchange

The exchange rate is good.

far

Is it far?

find

Let’s find it on the map.

group

Where is your group?

guide

Do you have a tourist guide of Prague?
here

Are you from here?

holiday

Where are you going on holiday?

I'Asie

Tout cela vient d'Asie.
australien.ne

Je suis Australien.

en arriere

Je retourne en arriére.

la Belgique

Vient-il de Belgique ?
brésilien.ne

Le café brésilien est tres célebre.
un bus

Allons-nous en bus ?

une caméra

Eteignez les caméras.

une capitale

Quelle est la capitale de la Hongrie ?
venir de

D'ou venez-vous ?

une connexion

Peux-tu vérifier la connexion ?
un pays

Ce pays a l'air bien.

une direction

Peux-tu m'indiquer la direction ?
en bas

Nous descendons.

un conducteur

C'est un trés bon conducteur.
oriental.e, de I'est

C'est dans un pays de I'est.
anglais

Parlez-vous anglais?

un change

Le taux de change est bon.
loin

Est-ce loin ?

trouver

Trouvons-le sur la carte.

un groupe

Ou est votre groupe ?

un guide

Avez-vous un guide touristique de Prague ?
ici

Es-tu d'ici ?

des vacances

Ou partez-vous en vacances ?

Ul
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internet
Is there an internet connection here?

Japan

| have never been to Japan.
Japanese

Japanese cars are very good.
local

You should try local wine.
long

It’s a long way home.

main

See you at the main station.
male

Male or female?

map

Where can we get a map?

national

National gallery is opened every day.
native

He “a native Englishman.

north

You must drive to the north.

North America

He travelled through North America by car.

place

It is a good place to go.

public

I am looking for public toilets.
region

What region is it in?

republic

Is he from the Czech Republic?
road

Follow this road.

Russia

We often travelled to Russia.
slow

Slow down!

southern

This is in the southern area.
Spain

Are you from Spain?
standard

In this country it is standard.
state

Kentucky is one of the United States

I'Internet

Y a-t-il une connexion Internetici ?

le Japon

Je ne suis jamais allé au Japon.
japonais.e

Les voitures japonaises sont trés bonnes.
local.e

Tu devrais essayer du vin local.
long.ue

C'est un long chemin pour rentrer chez moi.
principal.e

Rendez-vous a la gare principale.

un homme

Homme ou femme ?

une carte

OU pouvons-nous obtenir une carte ?
national.e

La galerie nationale est ouverte tous les jours.
un natif

Il est un Anglais natif .

le nord

Tu dois conduire vers le nord.
I'Amérique du Nord

Il a voyagé a travers I'Amérique du Nord en voiture.
un endroit

C'est un bon endroit ou aller.
public.que

Je cherche des toilettes publiques.
une région

Dans quelle région est-ce ?

une république

Vient-il de la République tchéque ?
une route

Suivez cette route.

la Russie

Nous avons souvent voyagé en Russie.
lent, lente

Ralentis !

du sud

C'est dans la région sud.

I'Espagne

Viens-tu d'Espagne ?

une norme

C'est la norme dans ce pays.

un état

Le Kentucky fait partie des Etats-Unis.



station

We always meet at the railway station.
today

Is he coming today?

tourist

He’s just a tourist.

train

Let’s go by train.

travel

| would like to travel to Jamaica.
travelling

We both enjoy travelling.

trip

Let’s make a trip somewhere far.
united

He’s from the United states.
walk

I"d rather walk.

week

| am going there next week.
zone

It is a forbidden zone.

spend, spent, spent

They spent their holiday on the island.
It’s a nice city.

Prague is a nice city.

Are you on holiday?

Are you on holiday? Yes we are.
We're on business.

Are you on holiday? No, we're on business.

It’s a beautiful city

Olomouc is a beautiful city.

tourists

There are many tourists there.

over there

Where is it? Over there.

This is my bus stop.

This is my bus stop. Now we must wait.
Is this your phone?

Is this your phone? Yes it is.

What time do we arrive?

What time do we arrive? At seven pm local

time.

Keep the change
Keep the change. Thanks, have a nice day.

une gare
Nous nous rencontrons toujours a la gare.
aujourd'hui

Vient-il aujourd'hui ?

un touriste

C'est juste un touriste.

un train

Allons-y en train.

voyager

J'aimerais voyager en Jamaique.
voyager

Nous aimons tous les deux voyager.
un voyage

Faisons un voyage quelque part loin.
uni.e

Il vient des Etats-Unis.

marcher, aller a pieds

Je préfére marcher.

une semaine

J'y vais la semaine prochaine.

une zone

C'est une zone interdite.

passer

Ils ont passé leurs vacances sur l'lle.
C'est une belle ville.

Prague est une belle ville.

Etes-vous en vacances ?

Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes.

Nous sommes en voyage d'affaires.

Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en voyage

d'affaires.

C'est une belle ville.

Olomouc est une belle ville.

des touristes

Il'y a beaucoup de touristes la-bas.
la-bas

Ou est-ce ? La-bas.

C'est mon arrét de bus.

C'est mon arrét de bus. Maintenant, nous devons attendre.

Est-ce votre téléphone ?
Est-ce votre téléphone ? Oui.
A quelle heure arrivons-nous ?

A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du soir,

heure locale.

Gardez la monnaie.
Gardez la monnaie. Merci, bonne journée.



a tour guide

In Prague there are many tour guides.

jacket

Take a jacket, it’s quite cold outside.
towards

Go towards this building.

a tourist destination

It is a favourite tourist destination.
the coast

The coast is a favourite tourist destination.

anisland

We are going to the island.

a lake

Let us walk around the lake.

a castle

When shall we visit the castle?
a visitor

He is a regular visitor.

a bar

Is there a bar on the ferry?

a day trip

We are going for a day trip.

a boat trip

We are going for a boat trip.

a monster

There lives a monster in the castle.
a great view

Enjoy the great view.

the fifteenth century

It happened in the fifteenth century.
return

When do we have to return it?
a platform

Go to platform five.

after

It happened after the sunset.
direction

Can you give me directions?

un guide touristique

A Prague, il y a beaucoup de guides touristiques.
une veste

Prends une veste, il fait assez froid dehors.
vers

Allez vers ce batiment.

une destination touristique

C'est une destination touristique prisée.

la cote

La cOte est la destination touristique préférée.
une ile

Nous allons sur I'lle.

un lac

Marchons autour du lac.

un chateau

Quand allons-nous visiter le chateau ?

un visiteur

C'est un visiteur régulier.

un bar

Y a-t-il un bar sur le ferry ?

une excursion d'une journée

Nous partons pour une excursion d'une journée.
une promenade en bateau

Nous partons pour une promenade en bateau.
un monstre

Un monstre vit dans le chateau.

une vue magnifique

Profitez de la vue magnifique.

le quinzieme siécle

Cela s'est passé au quinziéme siecle.

rendre

Quand devons-nous le rendre ?

une plate-forme

Allez a la plateforme cing.

apres

C'est arrivé apres le coucher du soleil.

une direction

Peux-tu m'indiquer la direction ?
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un long chemin

C'est un long chemin pour rentrer chez soi.

I'Afrique
L'Afrique est un continent du sud.
apres

a long way

It’s a long way home.

Africa

Africa is a continent in the south.
after



Il vient apres le coucher du soleil.
apres

C'est arrivé apres le coucher du soleil.
I'Asie

Tout cela vient d'Asie.
australien.ne

Je suis Australien.

en arriere

Je retourne en arriére.

la Belgique

Vient-il de Belgique ?
brésilien.ne

Le café brésilien est trés célébre.
un bus

Allons-nous en bus ?

une caméra

Eteignez les caméras.

une capitale

Quelle est la capitale de la Hongrie ?
venir de

D'ol venez-vous ?

une connexion

Peux-tu vérifier la connexion ?
un pays

Ce pays a l'air bien.

une direction

Peux-tu m'indiquer la direction ?
en bas

Nous descendons.

un conducteur

C'est un trés bon conducteur.
oriental.e, de I'est

C'est dans un pays de l'est.
anglais

Parlez-vous anglais?

un change

Le taux de change est bon.

loin

Est-ce loin ?

trouver

Trouvons-le sur la carte.

un groupe

Ou est votre groupe ?

un guide

Avez-vous un guide touristique de Prague ?
ici

He s coming after the sunset.
after

It happened after the sunset.
Asia

It all comes from Asia.
Australian

| am Australian.

back

| am going back.

Belgium

Is he from Belgium?

Brazilian

Brazilian coffee is very famous.
bus

Are we going by bus?

camera

Switch off the cameras.
capital

What is the capital of Hungary?
come from

Where do you come from?
connection

Can you check the connection?
country

This country looks good.
direction

Can you give me directions?
down

We are going down.

driver

He’s a very good driver.
eastern

It is in some eastern country.
English

Mluvite anglicky?

exchange

The exchange rate is good.
far

Is it far?

find

Let’s find it on the map.
group

Where is your group?

guide

Do you have a tourist guide of Prague?
here
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Es-tu d'ici ?

des vacances

Ou partez-vous en vacances ?

I'Internet

Y a-t-il une connexion Internet ici ?

le Japon

Je ne suis jamais allé au Japon.
japonais.e

Les voitures japonaises sont treés bonnes.
local.e

Tu devrais essayer du vin local.

long.ue

C'est un long chemin pour rentrer chez moi.
principal.e

Rendez-vous a la gare principale.

un homme

Homme ou femme ?

une carte

OU pouvons-nous obtenir une carte ?
national.e

La galerie nationale est ouverte tous les jours.

un natif

Il est un Anglais natif .

le nord

Tu dois conduire vers le nord.

I'Amérique du Nord

Il a voyagé a travers I'Amérique du Nord en

voiture.

un endroit

C'est un bon endroit ou aller.
public.que

Je cherche des toilettes publiques.
une région

Dans quelle région est-ce ?

une république

Vient-il de la République tcheque ?
une route

Suivez cette route.

la Russie

Nous avons souvent voyagé en Russie.
lent, lente

Ralentis !

du sud

C'est dans la région sud.

I'Espagne

Are you from here?

holiday

Where are you going on holiday?
internet

Is there an internet connection here?
Japan

| have never been to Japan.
Japanese

Japanese cars are very good.
local

You should try local wine.

long

It’s a long way home.

main

See you at the main station.
male

Male or female?

map

Where can we get a map?
national

National gallery is opened every day.

native

He “a native Englishman.

north

You must drive to the north.

North America

He travelled through North America by car.

place

It is a good place to go.

public

| am looking for public toilets.
region

What region is it in?

republic

Is he from the Czech Republic?
road

Follow this road.

Russia

We often travelled to Russia.
slow

Slow down!

southern

This is in the southern area.
Spain



¢ Viens-tu d'Espagne ?

* une norme

¢ C'est la norme dans ce pays.

* un état

e Le Kentucky fait partie des Etats-Unis.
* une gare

¢ Nous nous rencontrons toujours a la gare.

¢ aujourd'hui

¢ Vient-il aujourd'hui ?

e un touriste

e C'est juste un touriste.

e un train

¢ Allons-y en train.

* voyager

¢ J'aimerais voyager en Jamaique.

* voyager

¢ Nous aimons tous les deux voyager.
* unvoyage

¢ Faisons un voyage quelque part loin.
® uni.e

e |l vient des Etats-Unis.

e marcher, aller a pieds

¢ Je préfére marcher.

e une semaine

¢ J'yvais la semaine prochaine.

® une zone

e C'est une zone interdite.

® passer

¢ |Is ont passé leurs vacances sur l'ile.
e C'est une belle ville.

¢ Prague est une belle ville.

¢ Etes-vous en vacances ?

e Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes.

* Nous sommes en voyage d'affaires.

¢ Etes-vous en vacances ? Non, nhous sommes en

voyage d'affaires.

e C'est une belle ville.

¢ Olomouc est une belle ville.

¢ des touristes

¢ |l y a beaucoup de touristes la-bas.
¢ |a-bas

e Ou est-ce ? La-bas.

e C'est mon arrét de bus.

e C'est mon arrét de bus. Maintenant, nous
devons attendre.

Are you from Spain?

standard

In this country it is standard.
state

Kentucky is one of the United States
station

We always meet at the railway station.
today

Is he coming today?

tourist

He’'s just a tourist.

train

Let’s go by train.

travel

| would like to travel to Jamaica.
travelling

We both enjoy travelling.

trip

Let’s make a trip somewhere far.
united

He’s from the United states.
walk

I"d rather walk.

week

| am going there next week.
zone

It is a forbidden zone.

spend, spent, spent

They spent their holiday on the island.
It’s a nice city.

Prague is a nice city.

Are you on holiday?

Are you on holiday? Yes we are.

We're on business.

Are you on holiday? No, we’re on business.

It's a beautiful city

Olomouc is a beautiful city.

tourists

There are many tourists there.

over there

Where is it? Over there.

This is my bus stop.

This is my bus stop. Now we must wait.



e Est-ce votre téléphone ?

e Est-ce votre téléphone ? Oui.

¢ A quelle heure arrivons-nous ?

¢ A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du
soir, heure locale.

e Gardez la monnaie.

¢ Gardez la monnaie. Merci, bonne journée.

* un guide touristique

e A Prague, il y a beaucoup de guides
touristiques.

® une veste

¢ Prends une veste, il fait assez froid dehors.

* vers

¢ Allez vers ce batiment.

¢ une destination touristique

¢ C'est une destination touristique prisée.

¢ |a cote

¢ La coOte est la destination touristique préférée.

e uneile

¢ Nous allons sur I'le.

e unlac

¢ Marchons autour du lac.

e un chateau

¢ Quand allons-nous visiter le chateau ?
® un visiteur

e C'est un visiteur régulier.

e un bar

e Y a-t-il un bar sur le ferry ?

¢ une excursion d'une journée

¢ Nous partons pour une excursion d'une
journée.

¢ une promenade en bateau

¢ Nous partons pour une promenade en bateau.

* un monstre

¢ Un monstre vit dans le chateau.
* une vue magnifique

¢ Profitez de la vue magnifique.

¢ |e quinzieme siecle

¢ Cela s'est passé au quinzieme siecle.
e rendre

¢ Quand devons-nous le rendre ?
¢ une plate-forme

¢ Allez a la plateforme cing.

* apres

Is this your phone?

Is this your phone? Yes it is.

What time do we arrive?

What time do we arrive? At seven pm local time.

Keep the change

Keep the change. Thanks, have a nice day.
a tour guide

In Prague there are many tour guides.

jacket

Take a jacket, it’s quite cold outside.
towards

Go towards this building.

a tourist destination

It is a favourite tourist destination.

the coast

The coast is a favourite tourist destination.

an island

We are going to the island.
a lake

Let us walk around the lake.
a castle

When shall we visit the castle?
a visitor

He is a regular visitor.

a bar

Is there a bar on the ferry?
a day trip

We are going for a day trip.

a boat trip
We are going for a boat trip.

a monster

There lives a monster in the castle.
a great view

Enjoy the great view.

the fifteenth century

It happened in the fifteenth century.
return

When do we have to return it?

a platform

Go to platform five.

after



¢ |t happened after the sunset.
e direction

e C'est arrivé aprés le coucher du soleil.
¢ une direction

e Peux-tu m'indiquer la direction ? ¢ Can you give me directions?
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It’s a long way home.

Let’s go by train.

Can you give me directions?

We are going for a boat trip.

It all comes from Asia.

Let’s find it on the map.

| am going back.

Is he from Belgium?

Brazilian coffee is very famous.

It happened after the sunset.
Switch off the cameras.

In this country it is standard.

Are you on holiday? Yes we are.
Follow this road.

It is in some eastern country.

He ‘s coming after the sunset.
There are many tourists there.
He’s a very good driver.

Let us walk around the lake.

It is a forbidden zone.

The exchange rate is good.
Kentucky is one of the United States
| am Australian.

In Prague there are many tour guides.
| would like to travel to Jamaica.
Are you from here?

Where are you going on holiday?
We often travelled to Russia.

| have never been to Japan.

Can you check the connection?

He travelled through North America by car.

Olomouc is a beautiful city.

See you at the main station.

Go towards this building.

Where can we get a map?

What region is it in?

He “a native Englishman.

You must drive to the north.

He’s just a tourist.

They spent their holiday on the island.

C'est un long chemin pour rentrer chez soi.
Allons-y en train.

Peux-tu m'indiquer la direction ?

Nous partons pour une promenade en bateau.
Tout cela vient d'Asie.

Trouvons-le sur la carte.

Je retourne en arriere.

Vient-il de Belgique ?

Le café brésilien est tres célebre.

C'est arrivé apres le coucher du soleil.
Eteignez les caméras.

C'est la norme dans ce pays.

Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes.
Suivez cette route.

C'est dans un pays de I'est.

Il vient apres le coucher du soleil.

Il'y a beaucoup de touristes la-bas.

C'est un trés bon conducteur.

Marchons autour du lac.

C'est une zone interdite.

Le taux de change est bon.

Le Kentucky fait partie des Etats-Unis.

Je suis Australien.

A Prague, il y a beaucoup de guides touristiques.
J'aimerais voyager en Jamaique.

Es-tu d'ici ?

Ou partez-vous en vacances ?

Nous avons souvent voyagé en Russie.

Je ne suis jamais allé au Japon.

Peux-tu vérifier la connexion ?

Il a voyagé a travers I'Amérique du Nord en voiture.
Olomouc est une belle ville.

Rendez-vous a la gare principale.

Allez vers ce batiment.

OU pouvons-nous obtenir une carte ?

Dans quelle région est-ce ?

Il est un Anglais natif .

Tu dois conduire vers le nord.

C'est juste un touriste.

Ils ont passé leurs vacances sur l'lle.
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e C'est arrivé apreés le coucher du soleil.
¢ La galerie nationale est ouverte tous les jours.
¢ A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du soir,

¢ |t happened after the sunset.
¢ National gallery is opened every day.
¢ What time do we arrive? At seven pm local

time.

¢ Japanese cars are very good.

¢ Isthere a bar on the ferry?

¢ Slow down!

¢ Thisis in the southern area.

¢ Are you from Spain?

¢ What is the capital of Hungary?
¢ | am looking for public toilets.

¢ | am going there next week.

¢ |s he coming today?

¢ Do you have a tourist guide of Prague?
e |sitfar?

e When do we have to return it?
¢ We both enjoy travelling.

¢ We are going for a day trip.

¢ He's from the United states.

¢ |"d rather walk.

¢ Take a jacket, it’s quite cold outside.
¢ Mluvite anglicky?

¢ |tis a good place to go.

e Prague is a nice city.

¢ Where do you come from?

¢ Are you on holiday? No, we’re on business.

¢ |t's a long way home.

¢ Africa is a continent in the south.

¢ This country looks good.

¢ This is my bus stop. Now we must wait.

¢ Is this your phone? Yes it is.

¢ |s he from the Czech Republic?

¢ Keep the change. Thanks, have a nice day.
e Where is your group?

e Where is it? Over there.

¢ We always meet at the railway station.

e |tis a favourite tourist destination.

¢ The coast is a favourite tourist destination.
¢ We are going to the island.

¢ Male or female?

¢ When shall we visit the castle?

e He s a regular visitor.

¢ |sthere an internet connection here?

¢ Let’s make a trip somewhere far.

¢ Can you give me directions?

heure locale.

Les voitures japonaises sont tres bonnes.
Y a-t-il un bar sur le ferry ?

Ralentis !

C'est dans la région sud.

Viens-tu d'Espagne ?

Quelle est la capitale de la Hongrie ?

Je cherche des toilettes publiques.

J'y vais la semaine prochaine.

Vient-il aujourd'hui ?

Avez-vous un guide touristique de Prague ?
Est-ce loin ?

Quand devons-nous le rendre ?

Nous aimons tous les deux voyager.

Nous partons pour une excursion d'une journée.
Il vient des Etats-Unis.

Je préfére marcher.

Prends une veste, il fait assez froid dehors.
Parlez-vous anglais?

C'est un bon endroit ou aller.

Prague est une belle ville.

D'ol venez-vous ?

Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en voyage ,
d'affaires.

C'est un long chemin pour rentrer chez moi.
L'Afrique est un continent du sud.
Ce pays a l'air bien.

C'est mon arrét de bus. Maintenant, nous devons attendre.

Est-ce votre téléphone ? Oui.

Vient-il de la République tcheque ?
Gardez la monnaie. Merci, bonne journée.
Ou est votre groupe ?

Ou est-ce ? La-bas.

Nous nous rencontrons toujours a la gare.
C'est une destination touristique prisée.
La cote est la destination touristique préférée.
Nous allons sur I'lle.

Homme ou femme ?

Quand allons-nous visiter le chateau ?
C'est un visiteur régulier.

Y a-t-il une connexion Internetici ?
Faisons un voyage quelque part loin.
Peux-tu m'indiquer la direction ?



¢ There lives a monster in the castle.

¢ Enjoy the great view.

¢ |t happened in the fifteenth century.
¢ You should try local wine.

¢ Go to platform five.

¢ Are we going by bus?

e We are going down.

Un monstre vit dans le chateau.
Profitez de la vue magnifique.

Cela s'est passé au quinzieme siecle.
Tu devrais essayer du vin local.

Allez a la plateforme cing.
Allons-nous en bus ?

Nous descendons.
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¢ C'est un long chemin pour rentrer chez moi.
¢ L'Afrique est un continent du sud.

¢ Cela s'est passé au quinzieme siécle.

e Eteignez les caméras.

¢ Je ne suis jamais allé au Japon.

¢ Je suis Australien.

¢ Je retourne en arriére.

¢ Vient-il de Belgique ?

¢ A Prague, il y a beaucoup de guides
touristiques.

¢ J'aimerais voyager en Jamaique.

¢ Trouvons-le sur la carte.

e C'est dans un pays de l'est.

¢ D'ou venez-vous ?

¢ Peux-tu vérifier la connexion ?

¢ Parlez-vous anglais?

¢ Peux-tu m'indiquer la direction ?

¢ Nous descendons.

¢ Les voitures japonaises sont trés bonnes.
¢ |l vient apres le coucher du soleil.

¢ Le taux de change est bon.

e |l vient des Etats-Unis.

¢ La galerie nationale est ouverte tous les jours.

e C'est arrivé aprés le coucher du soleil.

¢ Je préfére marcher.

¢ Faisons un voyage quelque part loin.

e Es-tud'ici ?

¢ OU partez-vous en vacances ?

e Est-ce votre téléphone ? Oui.

¢ C'est une destination touristique prisée.
e C'est un bon endroit ou aller.

¢ Nous partons pour une excursion d'une
journée.

¢ Ralentis !

¢ Rendez-vous a la gare principale.

It’s a long way home.

Africa is a continent in the south.

It happened in the fifteenth century.
Switch off the cameras.

| have never been to Japan.

| am Australian.

| am going back.

Is he from Belgium?

In Prague there are many tour guides.

| would like to travel to Jamaica.
Let’s find it on the map.

It is in some eastern country.
Where do you come from?

Can you check the connection?
Mluvite anglicky?

Can you give me directions?

We are going down.

Japanese cars are very good.

He s coming after the sunset.
The exchange rate is good.

He’s from the United states.
National gallery is opened every day.

It happened after the sunset.

I"d rather walk.

Let’s make a trip somewhere far.
Are you from here?

Where are you going on holiday?
Is this your phone? Yes it is.

It is a favourite tourist destination.
It is a good place to go.

We are going for a day trip.

Slow down!
See you at the main station.
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Homme ou femme ?

Viens-tu d'Espagne ?

Est-ce loin ?

Quand allons-nous visiter le chateau ?

Tu dois conduire vers le nord.

Il a voyagé a travers I'Amérique du Nord en

voiture.

Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes.

Olomouc est une belle ville.

Dans quelle région est-ce ?

Nous allons sur I'lle.

Suivez cette route.

Nous avons souvent voyagé en Russie.
C'est arrivé apres le coucher du soleil.

C'est dans la région sud.

Avez-vous un guide touristique de Prague ?
C'est la norme dans ce pays.

Le Kentucky fait partie des Etats-Unis.
Nous nous rencontrons toujours a la gare.
Allez vers ce batiment.

C'est juste un touriste.

Ou est-ce ? La-bas.

La cOte est la destination touristique préférée.

Nous aimons tous les deux voyager.

OU pouvons-nous obtenir une carte ?

J'y vais la semaine prochaine.

Gardez la monnaie. Merci, bonne journée.
lls ont passé leurs vacances sur l'ile.

Y a-t-il une connexion Internet ici ?

Allez a la plateforme cing.

Prague est une belle ville.

Marchons autour du lac.

Je cherche des toilettes publiques.
Allons-y en train.

Il'y a beaucoup de touristes la-bas.
Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en

voyage d'affaires.

Vient-il de la République tcheque ?

C'est un long chemin pour rentrer chez soi.
Quelle est la capitale de la Hongrie ?

Il est un Anglais natif .

C'est une zone interdite.

Prends une veste, il fait assez froid dehors.
Vient-il aujourd'hui ?

Male or female?

Are you from Spain?

Is it far?

When shall we visit the castle?
You must drive to the north.

He travelled through North America by car.

Are you on holiday? Yes we are.

Olomouc is a beautiful city.

What region is it in?

We are going to the island.

Follow this road.

We often travelled to Russia.

It happened after the sunset.

This is in the southern area.

Do you have a tourist guide of Prague?
In this country it is standard.

Kentucky is one of the United States
We always meet at the railway station.
Go towards this building.

He’s just a tourist.

Where is it? Over there.

The coast is a favourite tourist destination.

We both enjoy travelling.

Where can we get a map?

| am going there next week.

Keep the change. Thanks, have a nice day.
They spent their holiday on the island.
Is there an internet connection here?
Go to platform five.

Prague is a nice city.

Let us walk around the lake.

| am looking for public toilets.

Let’s go by train.

There are many tourists there.

Are you on holiday? No, we’re on business.

Is he from the Czech Republic?

It’s a long way home.

What is the capital of Hungary?

He “a native Englishman.

It is a forbidden zone.

Take a jacket, it’s quite cold outside.
Is he coming today?



e Ou est votre groupe ?

¢ Peux-tu m'indiquer la direction ?

¢ Tu devrais essayer du vin local.

¢ Le café brésilien est treés célébre.

¢ Tout cela vient d'Asie.

e Y a-t-il un bar sur le ferry ?

e C'est un visiteur régulier.

e C'est un tres bon conducteur.

¢ Nous partons pour une promenade en bateau.

¢ Un monstre vit dans le chateau.

¢ Profitez de la vue magnifique.

¢ A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du
soir, heure locale.

¢ Allons-nous en bus ?

¢ Quand devons-nous le rendre ?

e C'est mon arrét de bus. Maintenant, nous
devons attendre.

¢ Ce pays a l'air bien.

Where is your group?

Can you give me directions?
You should try local wine.
Brazilian coffee is very famous.
It all comes from Asia.

Is there a bar on the ferry?

He is a regular visitor.

He’s a very good driver.

We are going for a boat trip.

There lives a monster in the castle.
Enjoy the great view.
What time do we arrive? At seven pm local time.

Are we going by bus?
When do we have to return it?

This is my bus stop. Now we must wait.

This country looks good.

Lecon 003 Quelle heure est-il?_vocabulaire_écoutez !

® aquarter past one

¢ half an hour

¢ inthe morning

e o'clock

e day

® noon

¢ in the afternoon

¢ one o ‘clock

¢ at night

¢ midnight

¢ ten minutes past one
e hour

¢ twenty five minutes past one
¢ five minutes to one

e day

e month

e year

¢ |ast Friday night

o later

e a.m.

¢ five minutes past one
e o'clock

* p.m.

¢ decade

une heure et quart
une demi-heure

le matin

une heure

un jour

midi

I'apres-midi

une heure

la nuit

minuit

une heure dix

une heure

une heure vingt-cing
une heure moins cing
un jour

un mois

un an, une année
vendredi dernier soir
plus tard

du matin

une heure cinqg

une heure
I'apres-midi

une décennie

o)



e century ® un siecle

¢ time ¢ une heure

¢ half past one ¢ une heure et demie
¢ second * une seconde

e OK e OK, cava

* minute ® une minute

¢ in the evening ¢ |e soir

¢ fifteen minutes past one ¢ une heure quinze

® aquarter to one * une heure moins le quart
¢ two o’clock e deux heures

e century * un siecle

e early o tOt

Lecon 003 Quelle heure est-il?_vocabulaire_traduisez !

* une minute e minute

¢ une demi-heure ¢ half an hour

* unjour e day

e une heure e o'clock

¢ du matin e a.m.

* unsiécle e century

® un mMois * month

¢ vendredi dernier soir e last Friday night

* une heure e hour

e OK, cava e OK

® une heure et quart ® aquarter past one

¢ une heure dix ¢ ten minutes past one
¢ une heure quinze ¢ fifteen minutes past one
¢ |e matin ¢ in the morning

¢ une décennie ¢ decade

® unan, une année e year

e plustard o |ater

* une seconde ¢ second

* une heure e time

¢ |'apres-midi * p.m.

* minuit ¢ midnight

* unsiécle e century

¢ une heure cinq ¢ five minutes past one
¢ la nuit ¢ at night

¢ le soir ¢ in the evening

¢ |'apres-midi ¢ in the afternoon

¢ une heure vingt-cing ¢ twenty five minutes past one
e une heure e one o ‘clock

¢ une heure et demie ¢ half past one

e midi * noon

* une heure e o'clock



une heure moins le quart
deux heures

une heure moins cing

un jour

tot

a quarter to one
two o’clock

five minutes to one
day

early

Lecon 003 Quelle heure est-il?_vocabulaire _phrases de contexte_écoutez !

OK

Tomorrow is ok for me.

half an hour

It takes half an hour.

last Friday night

| was there last Friday night.
time

What time is it?

o’clock

It is one o’clock.

p.m.

It is ten o’clock p.m.

a.m.

It is ten o’clock a.m.

hour

It takes two hours.

second

A minute has sixty seconds.
minute

An hour has sixty minutes.
day

A day has twenty four hours.
month

There are thirty days in a month.
year

There are three hundred sixty five days in a

year.

decade

There are ten years in a decade.
century

There are a hundred years in a century.
midnight

| go to bed after midnight.

noon

The noon is coming.

in the morning

See you in the morning.

in the afternoon

OK, cava

Demain ¢a va pour moi.

une demi-heure

Cela prend une demi-heure.
vendredi dernier soir

J'y étais vendredi dernier soir.
une heure

Quelle heure est-il ?

une heure

Il est une heure.

I'apres-midi

Il est dix heures du soir.

du matin

Il est dix heures du matin.

une heure

Cela prend deux heures.

une seconde

Une minute a soixante secondes.
une minute

Une heure a soixante minutes.
un jour

Une journée a vingt-quatre heures.
un mois

Un mois a trente jours.

un an, une année

Une année a trois cent soixante-cing jours.

une décennie

Il'y a dix ans dans une décennie.
un siecle

Un siécle a cent ans.

minuit

Je vais me coucher aprés minuit.
midi

Il va étre midi.

le matin

A demain matin.

I'apres-midi

~



¢ Come in the afternoon.

¢ in the evening

¢ See you in the evening.

¢ at night

¢ At night we usually sleep.

¢ one o ‘clock

e What time is it? It is one o "clock

¢ five minutes past one

e What time is it? It is five minutes past one
¢ ten minutes past one

e What time is it? It is ten minutes past one.
¢ fifteen minutes past one

e What time is it? It is fifteen minutes past one.

® aquarter past one

¢ What time is it? It is a quarter past one.
¢ twenty five minutes past one

¢ What time is it? It is twenty five minutes past
one.

¢ half past one

e What time is it? It is half past one.

® aquarter to one

e What time is it? It is a quarter to one.

¢ five minutes to one

¢ What time is it? It is five minutes to one.
¢ two o’clock

e What time is it? It is two o’clock.

e |ater

¢ See you later.

e early

e century

¢ There are a hundred years in a century.
e day

¢ A day has twenty four hours.

¢ o'clock

¢ |tis one o’clock.

Viens dans l'aprés-midi.

le soir

A ce soir.

la nuit

D'habitude, nous dormons la nuit.

une heure

Quelle heure est-il ? Il est une heure.

une heure cinqg

Quelle heure est-il ? Il est une heure cing.
une heure dix

Quelle heure est-il ? Il est une heure dix.
une heure quinze

Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze.

une heure et quart

Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart.
une heure vingt-cing

Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cing.

une heure et demie
Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie.
une heure moins le quart

Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le quart.

une heure moins cing

Quelle heure est-il ? Il est une heure moins cing.

deux heures

Quelle heure est-il ? Il est deux heures.
plus tard

A plus tard.

tot

un siecle

Un siécle a cent ans.

un jour

Une journée a vingt-quatre heures.
une heure

Il est une heure.

Lecon 003 Quelle heure est-il?_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez !

e OK, cava

e Demain ¢a va pour moi.

¢ une demi-heure

¢ Cela prend une demi-heure.

¢ vendredi dernier soir

¢ J'y étais vendredi dernier soir.
¢ une heure

OK

Tomorrow is ok for me.

half an hour

It takes half an hour.

last Friday night

| was there last Friday night.
time



Quelle heure est-il ?

une heure

Il est une heure.

I'apres-midi

Il est dix heures du soir.

du matin

Il est dix heures du matin.

une heure

Cela prend deux heures.

une seconde

Une minute a soixante secondes.
une minute

Une heure a soixante minutes.

un jour

Une journée a vingt-quatre heures.
un mois

Un mois a trente jours.

un an, une année

Une année a trois cent soixante-cing jours.
une décennie

Il'y a dix ans dans une décennie.

un siéecle

Un siécle a cent ans.

minuit

Je vais me coucher aprés minuit.
midi

Il va étre midi.

le matin

A demain matin.

I'apres-midi

Viens dans I'apres-midi.

le soir

A ce soir.

la nuit

D'habitude, nous dormons la nuit.
une heure

Quelle heure est-il ? Il est une heure.
une heure cinqg

Quelle heure est-il ? Il est une heure cing.
une heure dix

Quelle heure est-il ? Il est une heure dix.
une heure quinze

Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze.
une heure et quart

Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart.

What time is it?

o’clock

It is one o’clock.

p.m.

It is ten o’clock p.m.

a.m.

Itis ten o’clock a.m.

hour

It takes two hours.

second

A minute has sixty seconds.

minute

An hour has sixty minutes.

day

A day has twenty four hours.

month

There are thirty days in a month.

year

There are three hundred sixty five days in a year.
decade

There are ten years in a decade.
century

There are a hundred years in a century.
midnight

| go to bed after midnight.

noon

The noon is coming.

in the morning

See you in the morning.

in the afternoon

Come in the afternoon.

in the evening

See you in the evening.

at night

At night we usually sleep.

one o ‘clock

What time is it? It is one o “clock

five minutes past one

What time is it? It is five minutes past one
ten minutes past one

What time is it? It is ten minutes past one.
fifteen minutes past one

What time is it? It is fifteen minutes past one.
a quarter past one

What time is it? It is a quarter past one.



¢ une heure vingt-cing

* une heure et demie

Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie.

¢ une heure moins le quart

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le
quart.

¢ une heure moins cinq

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure moins
cing.

¢ deux heures

¢ Quelle heure est-il ? Il est deux heures.

e plus tard

e Aplus tard.

o t6t

* unsiecle

e Unsiecle a cent ans.

® unjour

¢ Une journée a vingt-quatre heures.

¢ une heure

¢ |l est une heure.

Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cing.

twenty five minutes past one
What time is it? It is twenty five minutes past one.

half past one
What time is it? It is half past one.

a quarter to one
What time is it? It is a quarter to one.

five minutes to one
What time is it? It is five minutes to one.

two o’clock

What time is it? It is two o’clock.
later

See you later.

early

century

There are a hundred years in a century.
day

A day has twenty four hours.
o’clock

It is one o’clock.

Lecon 003 Quelle heure est-il?_phrases de contexte écoutez !

¢ See you later.
¢ What time is it? It is five minutes to one.
¢ What time is it? It is fifteen minutes past one.

¢ What time is it? It is five minutes past one
¢ |t takes half an hour.

e Tomorrow is ok for me.

¢ The noon is coming.

¢ | was there last Friday night.

e What time is it? It is twenty five minutes past
one.

e What time is it? It is a quarter to one.

¢ |tis one o’clock.

e What time is it? It is one o "clock

¢ There are thirty days in a month.

¢ Come in the afternoon.

¢ A day has twenty four hours.

¢ There are ten years in a decade.

¢ An hour has sixty minutes.

A minute has sixty seconds.

A plus tard.
Quelle heure est-il ? Il est une heure moins cing.
Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze.

Quelle heure est-il ? Il est une heure cing.

Cela prend une demi-heure.

Demain ¢a va pour moi.

Il va étre midi.

J'y étais vendredi dernier soir.

Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cing.

Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le quart.
Il est une heure.

Quelle heure est-il ? Il est une heure.

Un mois a trente jours.

Viens dans l'aprés-midi.

Une journée a vingt-quatre heures.

Il'y a dix ans dans une décennie.

Une heure a soixante minutes.

Une minute a soixante secondes.



¢ At night we usually sleep.

¢ There are three hundred sixty five days in a
year.

¢ | go to bed after midnight.

e What time is it? It is half past one.

¢ A day has twenty four hours.

e |tisten o’clock a.m.

¢ There are a hundred years in a century.

e What time is it? It is ten minutes past one.
e |tisten o’clock p.m.

¢ What time is it?

¢ |tis one o’clock.

¢ See you in the evening.

¢ |t takes two hours.

e There are a hundred years in a century.

¢ See you in the morning.

e What time is it? It is two o’clock.

¢ What time is it? It is a quarter past one.

D'habitude, nous dormons la nuit.
Une année a trois cent soixante-cing jours.

Je vais me coucher aprés minuit.

Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie.
Une journée a vingt-quatre heures.

Il est dix heures du matin.

Un siécle a cent ans.

Quelle heure est-il ? Il est une heure dix.

Il est dix heures du soir.

Quelle heure est-il ?

Il est une heure.

A ce soir.

Cela prend deux heures.

Un siécle a cent ans.

A demain matin.

Quelle heure est-il ? Il est deux heures.
Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart.

Lecon 003 Quelle heure est-il?_phrases de contexte traduisez !

¢ J'y étais vendredi dernier soir.

¢ Une journée a vingt-quatre heures.

¢ Cela prend deux heures.

¢ |l est une heure.

¢ Je vais me coucher aprés minuit.

¢ Une journée a vingt-quatre heures.

¢ |l va étre midi.

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie.

e Quelle heure est-il ? Il est une heure moins
cing.

¢ || est dix heures du matin.

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cing.

e Unsiecle a cent ans.

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le
quart.

¢ Cela prend une demi-heure.

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure cing.

¢ D'habitude, nous dormons la nuit.

e Ace soir.

¢ |l est une heure.

¢ |ly a dix ans dans une décennie.

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure dix.

¢ Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze.

| was there last Friday night.

A day has twenty four hours.

It takes two hours.

It is one o’clock.

| go to bed after midnight.

A day has twenty four hours.

The noon is coming.

What time is it? It is half past one.

What time is it? It is five minutes to one.

Itis ten o’clock a.m.
What time is it? It is twenty five minutes past one.

There are a hundred years in a century.
What time is it? It is a quarter to one.

It takes half an hour.

What time is it? It is five minutes past one

At night we usually sleep.

See you in the evening.

It is one o’clock.

There are ten years in a decade.

What time is it? It is ten minutes past one.
What time is it? It is fifteen minutes past one.

~



Quelle heure est-il ? Il est deux heures.
Il est dix heures du soir.
Un mois a trente jours.

Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart.

Une année a trois cent soixante-cing jours.
Viens dans I'apres-midi.

Quelle heure est-il ?

Demain ¢a va pour moi.

Un siécle a cent ans.

A plus tard.

Une minute a soixante secondes.

A demain matin.

Quelle heure est-il ? Il est une heure.

Une heure a soixante minutes.

What time is it? It is two o’clock.

It is ten o'clock p.m.

There are thirty days in a month.

What time is it? It is a quarter past one.

There are three hundred sixty five days in a year.
Come in the afternoon.

What time is it?

Tomorrow is ok for me.

There are a hundred years in a century.

See you later.

A minute has sixty seconds.

See you in the morning.

What time is it? It is one o “clock

An hour has sixty minutes.

Lecon 004 Numéros_vocabulaire_écoutez !

eight

fifty

sixteen

six

twenty first

one thousand and fifty seven
one million

eight hundred and ten
nineteen

eighteenth

twentieth

one thousand and twenty three
two thousand and seven
seven

three hundred and five
eleventh

third

eighty

two hundred and ninety one
seventy

three hundred and ninety five
two thousand one hundred
twenty one

fifty fourth

eighteen

eighth

thirty one

one billion

huit

cinquante

seize

Six

vingt et uniéme

mille cinquante-sept
un million

huit cent dix
dix-neuf
dix-huitieme
vingtieme

mille vingt-trois
deux mille sept

sept

trois cent cing
onziéme

troisieme
quatre-vingts

deux cent quatre-vingt-onze
soixante-dix

trois cent quatre-vingt-quinze
deux mille cent

vingt et un
cinquante-quatrieme
dix-huit

huitieme

trente et un

un milliard



nine hundred

five hundred ninety

five thousand four hundred and fifty
one hundred and five

five

one hundred and sixty seven

four hundred

one hundred thousand five hundred and

seventeen

seven thousand eight hundred and sixty one
fifteenth

four hundred and seventy eight
four hundred and thirty three
first

one hundred and eleven

one hundred and three
fifteen

fourteenth

half

one thousand

one thousand and eighty four
seven hundred and fifty

five hundred eighty seven
forty three

twenty four

fifth

ninety

ninety eight

two hundred

fourteen

seven hundred

ninety second

twenty five

sixteenth

one hundred

one hundred and eighty three
seventeenth

four

one hundred and fifty seven
three hundred

one hundred and nineteen
ninety fourth

twelve

ninth

minus

two thousand one hundred and eight

neuf cents

cing cent quatre-vingt-dix

cing mille quatre cent cinquante
cent cing

cing

cent soixante-sept

quatre cents

cent mille cinq cent dix-sept

sept mille huit cent soixante et un.e
guinzieme

guatre cent soixante-dix-huit
quatre cent trente-trois
premier/premiére

cent onze

cent trois

quinze

guatorziéme

demi

mille

mille quatre-vingt-quatre
sept cent cinquante

cing cent quatre-vingt-sept
quarante-trois
vingt-quatre

cinquieme
guatre-vingt-dix
quatre-vingt-dix-huit
deux cents

quatorze

sept cents
guatre-vingt-douzieme
vingt-cing

seizieme

cent

cent quatre-vingt-trois
dix-septieme

quatre

cent cinquante-sept

trois cents

cent dix-neuf
guatre-vingt-quatorziéme
douze

neuvieme

moins

deux mille cent huit

~



one hundred and seventy one
one hundred and sixty

one hundred and fifty

one thousand and ninety
eight hundred and ninety seven
eleven

three

twelveth

one hundred and seventy five
two hundred and twenty

ten

one thousand and fifteen

plus

two thousand five hundred
twenty eight

one hundred and one

What's your phone number?
second

thirteen

six hundred

two hundred and forty seven
twenty nine

seven hundred and ninety nine
seven hundred and seven
seventh

seventeen

ten thousand and seventeen
two thousand one hundred and twenty two
two

one thousand and seven
seventy six

nine

ninety nineth

two thousand and ninety one
six hundred and six

six hundred and twenty two
thirty second

ninety nine

sixth

sixty

eighty seven

four hundred and seventeen
ten

three hundred and sixty seven
twenty three

three hundred and fifteen

cent soixante et onze

cent soixante

cent cinquante

mille quatre-vingt-dix

huit cent quatre-vingt-dix-sept
onze

trois

douziéme

cent soixante-quinze

deux cent vingt

dix

mille quinze

plus

deux mille cing cents
vingt-huit

centun.e

Quel est ton numéro de téléphone ?
deuxiéme

treize

six cents

deux cent quarante-sept
vingt-neuf

sept cent quatre-vingt-dix-neuf
sept cent sept

septieme

dix-sept

dix mille dix-sept

deux mille cent vingt-deux
deux

mille sept

soixante-seize

neuf
guatre-vingt-dix-neuvieme
deux mille quatre-vingt-onze
six cent six

six cent vingt-deux
trente-deuxiéme
quatre-vingt-dix-neuf
sixieme

soixante

quatre-vingt-sept

quatre cent dix-sept

dix

trois cent soixante-sept
vingt-trois

trois cent quinze



three hundred and sixty four
two thousand and fifty three
one hundred and ninety

two hundred and one

twenty seven

nineteenth

one hundred and two

forty

three hundred and eighty
two hundred and thirteen
eight hundred and seventy one
one hundred and sixty two
three hundred and nine
twenty two

sixty fifth

one hundred and ninety five
three thousand five hundred and five
three thousand two hundred and thirty seven
seven hundred and eighty five
four hundred and eighty one
five hundred and eleven

eight hundred and fifty two
tenth

six hundred and four

a hundred

eight hundred and forty

sixty five

five hundred and two

eight hundred

five hundred and twenty one
three hundred and eighty two
one hundred and thirty five
two hundred and seven

four thousand and seven
twenty six

thirty

fourty third

two hundred and fifty
seventy seventh

thousand

two thousand

one

thirteenth

two thousand and five

eight hundred and seven
eighty fifth

trois cent soixante-quatre
deux mille cinquante-trois
cent quatre-vingt-dix
deux cent un.e

vingt-sept

dix-neuvieme

cent deux

guarante

trois cent quatre-vingts
deux cent treize

huit cent soixante et onze
cent soixante-deux

trois cent neuf

vingt-deux
soixante-cinquieme

cent quatre-vingt-quinze
trois mille cing cent cing
trois mille deux cent trente-sept
sept cent quatre-vingt-cing
guatre cent quatre-vingt-un
cing cent onze

huit cent cinquante-deux
dixieme

six cent quatre

une centaine

huit cent quarante
soixante-cing

cing cent deux

huit cents

cing cent vingt et un.e
trois cent quatre-vingt-deux
cent trente-cing

deux cent sept

quatre mille sept

vingt-six

trente
guarante-troisieme

deux cent cinquante
soixante-dix-septiéme
mille

deux mille

un

treizieme

deux mille cing

huit cent sept
guatre-vingt-cinquieme



¢ one hundred and ninety nine

¢ two thousand five hundred and fifty
o fifty four

e four hundred and four

¢ five hundred

e fourth

e per cent

¢ half

e twenty

cent quatre-vingt-dix-neuf
deux mille cing cent cinquante
cinquante-quatre

guatre cent quatre

cing cents

guatrieme

pour cent

demi

vingt

Lecon 004 Numéros_vocabulaire_traduisez !

e deux cents

¢ huit cents

¢ huit cent cinquante-deux

¢ cing mille quatre cent cinquante
¢ mille quinze

¢ huit cent quatre-vingt-dix-sept
¢ mille quatre-vingt-dix

e quatre cent quatre-vingt-un
¢ deux cent quatre-vingt-onze
¢ dix-huitiéme

e sept cent sept

e quatre-vingts

* quatre-vingt-cinquiéme

¢ trente-deuxiéme

e mille

¢ vingtieme

e quinze

e premier/premiére

e cinquiéme

e trois cent soixante-sept

e trente et un

e cinquante-quatrieme

¢ cent soixante-deux

e cing

e un milliard

e cinqg cent onze

o dix-sept

¢ cing cent deux

e cinqg cents

¢ sept cent quatre-vingt-dix-neuf
e un million

® moins

e quatre-vingt-sept

e centonze

two hundred

eight hundred

eight hundred and fifty two
five thousand four hundred and fifty
one thousand and fifteen
eight hundred and ninety seven
one thousand and ninety

four hundred and eighty one
two hundred and ninety one
eighteenth

seven hundred and seven
eighty

eighty fifth

thirty second

thousand

twentieth

fifteen

first

fifth

three hundred and sixty seven
thirty one

fifty fourth

one hundred and sixty two
five

one billion

five hundred and eleven
seventeen

five hundred and two

five hundred

seven hundred and ninety nine
one million

minus

eighty seven

one hundred and eleven



trois cent quatre-vingt-quinze
huit cent dix

quatre cent quatre
dix-huit

quatorziéme
guarante-troisieme

cing cent quatre-vingt-dix
guatrieme

cent soixante-quinze
quarante

six cent vingt-deux
guatre-vingt-dix-neuf
cent quatre-vingt-dix-neuf
quatorze

neuf

demi

dix-neuf

sixieme

quatre cent soixante-dix-huit
guatre-vingt-dix

huit cent sept
guatre-vingt-quatorziéme
dix mille dix-sept

deux mille cing
cinquante-quatre

cent quatre-vingt-quinze
deux cent sept

sept cent cinquante

cent quatre-vingt-trois
quarante-trois

cent cinquante

cent cinquante-sept
treizieme

cent dix-neuf

mille sept

demi

mille quatre-vingt-quatre
septieme

seizieme

huit cent quarante

mille vingt-trois

sept cents

un

cent trente-cinqg

deux mille

cent deux

three hundred and ninety five
eight hundred and ten

four hundred and four
eighteen

fourteenth

fourty third

five hundred ninety

fourth

one hundred and seventy five
forty

six hundred and twenty two
ninety nine

one hundred and ninety nine
fourteen

nine

half

nineteen

sixth

four hundred and seventy eight
ninety

eight hundred and seven
ninety fourth

ten thousand and seventeen
two thousand and five

fifty four

one hundred and ninety five
two hundred and seven
seven hundred and fifty

one hundred and eighty three
forty three

one hundred and fifty

one hundred and fifty seven
thirteenth

one hundred and nineteen
one thousand and seven

half

one thousand and eighty four
seventh

sixteenth

eight hundred and forty

one thousand and twenty three
seven hundred

one

one hundred and thirty five
two thousand

one hundred and two

0



deux

trois cent quinze

deux cent vingt

une centaine

huitieme

sept

huit cent soixante et onze
deux mille cent vingt-deux
cent soixante

vingt et un

quatre cents

quatre

deux mille cent

sept cent quatre-vingt-cing
cent soixante-sept
mille
quatre-vingt-dix-huit
deux mille sept

six cents

dix-septieme

onziéme

dixieme

dix-neuviéme

dix

soixante

deux mille cing cents
soixante-dix-septieme
vingt-cing

quinziéme

seize

deux mille cent huit
neuf cents

deux cent cinquante
soixante-cinquiéme
soixante-cing

deux mille quatre-vingt-onze
mille cinquante-sept
cent cinq

troisieme

treize

cinquante

trente

quatre cent trente-trois
vingt

vingt-six

cent

two

three hundred and fifteen
two hundred and twenty

a hundred

eighth

seven

eight hundred and seventy one
two thousand one hundred and twenty two
one hundred and sixty
twenty one

four hundred

four

two thousand one hundred
seven hundred and eighty five
one hundred and sixty seven
one thousand

ninety eight

two thousand and seven

six hundred

seventeenth

eleventh

tenth

nineteenth

ten

sixty

two thousand five hundred
seventy seventh

twenty five

fifteenth

sixteen

two thousand one hundred and eight
nine hundred

two hundred and fifty

sixty fifth

sixty five

two thousand and ninety one
one thousand and fifty seven
one hundred and five

third

thirteen

fifty

thirty

four hundred and thirty three
twenty

twenty six

one hundred

=



six cent quatre

soixante-dix

trois cent quatre-vingt-deux
Six

trois cent cinq

trois cent neuf

pour cent

trois cent soixante-quatre
cing cent quatre-vingt-sept
deux cent treize

cent un.e

douze

douziéme

trois mille deux cent trente-sept
cent soixante et onze
vingt-huit

trois

six cent six

deux mille cing cent cinquante
cent trois

neuviéme

guatre cent dix-sept

huit

vingt-trois

onze

cent mille cing cent dix-sept
quatre-vingt-douzieme
vingt-neuf

deux cent quarante-sept
vingt-sept

deux mille cinquante-trois
trois cents

trois mille cing cent cinq
trois cent quatre-vingts
sept mille huit cent soixante et un.e
cing cent vingt et un.e
quatre-vingt-dix-neuviéme
dix

vingt-deux

guatre mille sept

deuxiéme

vingt-quatre

vingt et uniéme

deux cent un.e

Quel est ton numéro de téléphone ?
cent quatre-vingt-dix

six hundred and four

seventy

three hundred and eighty two

six

three hundred and five

three hundred and nine

per cent

three hundred and sixty four

five hundred eighty seven

two hundred and thirteen

one hundred and one

twelve

twelveth

three thousand two hundred and thirty seven
one hundred and seventy one
twenty eight

three

six hundred and six

two thousand five hundred and fifty
one hundred and three

ninth

four hundred and seventeen

eight

twenty three

eleven

one hundred thousand five hundred and seventeen
ninety second

twenty nine

two hundred and forty seven
twenty seven

two thousand and fifty three

three hundred

three thousand five hundred and five
three hundred and eighty

seven thousand eight hundred and sixty one
five hundred and twenty one

ninety nineth

ten

twenty two

four thousand and seven

second

twenty four

twenty first

two hundred and one

What's your phone number?

one hundred and ninety

(0]
N



soixante-seize
plus

seventy six
plus

Lecon 004 Numéros vocabulaire _phrases de contexte écoutez !

eight

eight women

eight hundred

eight hundred cars

eight hundred and fifty two
eight hundred and fifty two cars
eight hundred and forty

eight hundred and forty cars
eight hundred and ninety seven
eight hundred and ninety seven cars
eight hundred and seven

eight hundred and seven cars
eight hundred and seventy one
eight hundred and seventy one cars
eight hundred and ten

eight hundred and ten cars
eighteen

eighteen days

eighteenth

the eighteenth case

eighth

the eighth case

eighty

eighty days

eighty fifth

The eighty fifth case

eighty seven

eighty seven days

eleven

eleven days

eleventh

the eleventh case

fifteen

fifteen days

fifteenth

the fifteenth case

fifth

the fifth case

fifty

fifty days

fifty four

huit

huit femmes

huit cents

huit cents voitures

huit cent cinquante-deux

huit cent cinquante-deux voitures
huit cent quarante

huit cent quarante voitures
huit cent quatre-vingt-dix-sept
huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures
huit cent sept

huit cent sept voitures

huit cent soixante et onze
huit cent soixante et onze voitures
huit cent dix

huit cent dix voitures

dix-huit

dix-huit jours

dix-huitieme

le dix-huitiéme cas

huitieme

le huitieme cas

quatre-vingts

quatre-vingts jours
guatre-vingt-cinquieme

le quatre-vingt-cinquiéme cas
quatre-vingt-sept
quatre-vingt-sept jours

onze

onze jours

onziéme

le onzieme cas

quinze

quinze jours

guinzieme

le quinziéme cas

cinquieme

le cinquiéme cas

cinquante

cinquante jours
cinquante-quatre

w



fifty four days

fifty fourth

the fifty fourth case

first

the first case

five

five women

five hundred

five hundred cars

five hundred and eleven

five hundred and eleven cars

five hundred and twenty one

five hundred and twenty one cars
five hundred and two

five hundred and two cars

five hundred eighty seven

five hundred eighty seven cars
five hundred ninety

five hundred ninety cars

five thousand four hundred and fifty
five thousand four hundred and fifty cars
forty

forty days

forty three

forty three days

four

four men

four hundred

four hundred cars

four hundred and eighty one
four hundred and eighty one cars
four hundred and four

four hundred and four cars

four hundred and seventeen

four hundred and seventeen cars
four hundred and seventy eight
four hundred and seventy eight cars
four hundred and thirty three
four hundred and thirty three cars
four thousand and seven

four thousand and seven cars
fourteen

fourteen days

fourteenth

the fourteenth case

fourth

cinquante-quatre jours
cinquante-quatrieme

le cinquante-quatriéme cas
premier/premiére

le premier cas

cing

cing femmes

cing cents

cing cents voitures

cing cent onze

cing cent onze voitures

cing cent vingt et un.e

cing cent vingt et une voitures
cing cent deux

cing cent deux voitures

cing cent quatre-vingt-sept

cing cent quatre-vingt-sept voitures
cing cent quatre-vingt-dix

cing cent quatre-vingt-dix voitures
cing mille quatre cent cinquante
cing mille quatre cent cinquante voitures
guarante

quarante jours

quarante-trois

quarante-trois jours

guatre

guatre hommes

guatre cents

guatre cents voitures

guatre cent quatre-vingt-un
quatre cent quatre-vingt-une voitures
guatre cent quatre

guatre cent quatre voitures
quatre cent dix-sept

guatre cent dix-sept voitures
guatre cent soixante-dix-huit
guatre cent soixante-dix-huit voitures
guatre cent trente-trois

quatre cent trente-trois voitures
quatre mille sept

guatre mille sept voitures
guatorze

quatorze jours

guatorziéme

le quatorzieme cas

guatrieme

[0



the fourth case

fourty third

the fourty third case
half

It is half past five.

a hundred

a hundred days

minus

How much is five minus four?
nine

nine women

nine hundred

nine hundred cars
nineteen

nineteen days
nineteenth

the nineteenth case
ninth

the ninth case

ninety

ninety days

ninety eight

ninety eight days
ninety fourth

The ninety fourth case
ninety nine

ninety nine days
ninety nineth

The ninety nineth case
ninety second
theninety second case

one
one man
one billion

one billion cars

one hundred

one hundred days

one hundred and eighty three
one hundred and eighty three cars
one hundred and eleven

one hundred and eleven cars
one hundred and fifty

one hundred and fifty cars

one hundred and fifty seven

one hundred and fifty seven cars
one hundred and five

le quatriéme cas
guarante-troisieme

le quarante-troisieme cas
demi

Il est cing heures et demie.
une centaine

une centaine de jours

moins

Combien font cing moins quatre ?
neuf

neuf femmes

neuf cents

neuf cents voitures

dix-neuf

dix-neuf jours

dix-neuvieme

le dix-neuviéme cas
neuvieme

le neuvieme cas
quatre-vingt-dix
guatre-vingt-dix jours
quatre-vingt-dix-huit
guatre-vingt-dix-huit jours
guatre-vingt-quatorziéme

le quatre-vingt-quatorzieme cas
quatre-vingt-dix-neuf
guatre-vingt-dix-neuf jours
guatre-vingt-dix-neuviéme

le quatre-vingt-dix-neuvieme cas
guatre-vingt-douzieme

le quatre-vingt-douziéme cas
un

un homme

un milliard

un milliard de voitures

cent

cent jours

cent quatre-vingt-trois

cent quatre-vingt-trois voitures
cent onze

cent onze voitures

cent cinquante

cent cinquante voitures

cent cinquante-sept

cent cinquante-sept voitures
cent cing

co
ul



¢ one hundred and five cars

¢ one hundred and nineteen

¢ one hundred and nineteen cars

¢ one hundred and ninety

¢ one hundred and ninety cars

¢ one hundred and ninety five

¢ one hundred and ninety five cars
¢ one hundred and ninety nine

¢ one hundred and ninety nine cars
¢ one hundred and one

¢ one hundred and one cars

¢ one hundred and seventy five

¢ one hundred and seventy five cars
¢ one hundred and seventy one

¢ one hundred and seventy one cars
¢ one hundred and sixty

¢ one hundred and sixty cars

¢ one hundred and sixty seven

¢ one hundred and sixty seven cars
¢ one hundred and sixty two

¢ one hundred and sixty two cars

¢ one hundred and thirty five

¢ one hundred and thirty five cars

¢ one hundred and three

¢ one hundred and three cars

¢ one hundred and two

¢ one hundred and two cars

¢ one hundred thousand five hundred and
seventeen

¢ one hundred thousand five hundred and
seventeen cars

¢ one million

¢ one million cars

¢ one thousand

¢ one thousand cars

¢ one thousand and eighty four

¢ one thousand and eighty four cars
¢ one thousand and fifteen

¢ one thousand and fifteen cars

¢ one thousand and fifty seven

¢ one thousand and fifty seven cars
¢ one thousand and ninety

¢ one thousand and ninety cars

¢ one thousand and seven

¢ one thousand and seven cars

¢ one thousand and twenty three

cent cinq voitures

cent dix-neuf

cent dix-neuf voitures

cent quatre-vingt-dix

cent quatre-vingt-dix voitures
cent quatre-vingt-quinze

cent quatre-vingt-quinze voitures
cent quatre-vingt-dix-neuf
cent quatre-vingt-dix-neuf voitures
centun.e

cent une voitures

cent soixante-quinze

cent soixante-quinze voitures
cent soixante et onze

cent soixante et onze voitures
cent soixante

cent soixante voitures

cent soixante-sept

cent soixante-sept voitures
cent soixante-deux

cent soixante-deux voitures
cent trente-cinqg

cent trente-cinqg voitures

cent trois

cent trois voitures

cent deux

cent deux voitures

cent mille cinq cent dix-sept

cent mille cinq cent dix-sept voitures

un million

un million de voitures

mille

mille voitures

mille quatre-vingt-quatre
mille quatre-vingt-quatre voitures
mille quinze

mille quinze voitures

mille cinquante-sept

mille cinquante-sept voitures
mille quatre-vingt-dix

mille quatre-vingt-dix voitures
mille sept

mille sept voitures

mille vingt-trois

00
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one thousand and twenty three cars

plus

Five plus two is seven.

second

the second case

seven

seven women

seven hundred

seven hundred cars

seven hundred and eighty five

seven hundred and eighty five cars

seven hundred and fifty

seven hundred and fifty cars

seven hundred and ninety nine

seven hundred and ninety nine cars

seven hundred and seven

seven hundred and seven cars

seven thousand eight hundred and sixty one
seven thousand eight hundred and sixty one

cars

seventeen

seventeen days
seventeenth

the seventeenth case
seventh

the seventh case

seventy

seventy days

seventy seventh

The seventy seventh case
seventy six

seventy six days

Six

six women

six hundred

six hundred cars

six hundred and four

six hundred and four cars
six hundred and six

six hundred and six cars
six hundred and twenty two
six hundred and twenty two cars
sixteen

sixteen days

sixteenth

the sixteenth case

mille vingt-trois voitures

plus

Cing plus deux égale sept.

deuxiéme

le deuxieme cas

sept

sept femmes

sept cents

sept cents voitures

sept cent quatre-vingt-cing

sept cent quatre-vingt-cing voitures
sept cent cinquante

sept cent cinquante voitures

sept cent quatre-vingt-dix-neuf

sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures
sept cent sept

sept cent sept voitures

sept mille huit cent soixante et un.e
sept mille huit cent soixante et une voitures

dix-sept

dix-sept jours
dix-septieme

le dix-septieme cas
septieme

le septieme cas
soixante-dix
soixante-dix jours
soixante-dix-septiéme
le soixante-dix-septiéme cas
soixante-seize
soixante-seize jours

Six

six femmes

six cents

six cents voitures

six cent quatre

six cent quatre voitures
six cent six

six cent six voitures

six cent vingt-deux

six cent vingt-deux voitures
seize

seize jours

seizieme

le seizieme cas

o
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sixth

the sixth case

sixty

sixty days

sixty fifth

the sixty fifth case
sixty five

sixty five days

ten

ten days

ten thousand and seventeen
ten thousand and seventeen cars
tenth

the tenth case

third

the third case
thirteen

thirteen days
thirteenth

the thirteenth case
thirty

thirty days

thirty one

thirty one days

thirty second

the thirty second case
thousand

You can find a thousand more reasons.

three

three men

three hundred

three hundred cars

three hundred and eighty

three hundred and eighty cars
three hundred and eighty two
three hundred and eighty two cars
three hundred and fifteen

three hundred and fifteen cars
three hundred and five

three hundred and five cars

three hundred and nine

three hundred and nine cars
three hundred and ninety five
three hundred and ninety five cars
three hundred and sixty four
three hundred and sixty four cars

sixieme

le sixieme cas

soixante

soixante jours
soixante-cinquieme

le soixante-cinquieme cas
soixante-cing

soixante-cing jours

dix

dix jours

dix mille dix-sept

dix mille dix-sept voitures
dixieme

le dixieme cas

troisieme

le troisieme cas

treize

treize jours

treizieme

le treizieme cas

trente

trente jours

trente et un

trente et un jours
trente-deuxiéme

le trente-deuxieme cas

mille

Tu peux trouver mille raisons de plus.
trois

trois hommes

trois cents

trois cents voitures

trois cent quatre-vingts

trois cent quatre-vingts voitures
trois cent quatre-vingt-deux
trois cent quatre-vingt-deux voitures
trois cent quinze

trois cent quinze voitures

trois cent cing

trois cent cinqg voitures

trois cent neuf

trois cent neuf voitures

trois cent quatre-vingt-quinze
trois cent quatre-vingt-quinze voitures
trois cent soixante-quatre

trois cent soixante-quatre voitures

(0]
(0]



three hundred and sixty seven

three hundred and sixty seven cars

three thousand five hundred and five
three thousand five hundred and five cars

three thousand two hundred and thirty seven
three thousand two hundred and thirty seven

cars

twelve

twelve days

twelveth

the twelveth case

twentieth

the twentieth case

twenty

twenty days

twenty eight

twenty eight days

twenty first

the twenty first case

twenty five

twenty five days

twenty four

twenty four days

twenty nine

twenty nine days

twenty one

twenty one days

twenty seven

twenty seven days

twenty six

twenty six days

twenty three

twenty three days

twenty two

twenty two days

two

two men

two hundred

two hundred cars

two hundred and fifty

two hundred and fifty cars
two hundred and forty seven
two hundred and forty seven cars
two hundred and ninety one
two hundred and ninety one cars
two hundred and one

trois cent soixante-sept

trois cent soixante-sept voitures

trois mille cing cent cing

trois mille cing cent cing voitures

trois mille deux cent trente-sept

trois mille deux cent trente-sept voitures

douze

douze jours

douziéme

le douzieme cas

vingtieme

le vingtieme cas

vingt

vingt jours

vingt-huit

vingt-huit jours

vingt et uniéme

le vingt et unieme cas
vingt-cing

vingt-cing jours
vingt-quatre

vingt-quatre jours
vingt-neuf

vingt-neuf jours

vingt et un

vingt et un jours

vingt-sept

vingt-sept jours

vingt-six

vingt-six jours

vingt-trois

vingt-trois jours

vingt-deux

vingt-deux jours

deux

deux hommes

deux cents

deux cents voitures

deux cent cinquante

deux cent cinquante voitures
deux cent quarante-sept
deux cent quarante-sept voitures
deux cent quatre-vingt-onze
deux cent quatre-vingt-onze voitures
deux cent un.e



¢ two hundred and one cars

¢ two hundred and seven

¢ two hundred and seven cars

¢ two hundred and thirteen

¢ two hundred and thirteen cars

¢ two hundred and twenty

¢ two hundred and twenty cars

¢ two thousand

¢ two thousand cars

¢ two thousand and fifty three

¢ two thousand and fifty three cars

¢ two thousand and five

¢ two thousand and five cars

¢ two thousand and ninety one

¢ two thousand and ninety one cars

¢ two thousand and seven

¢ two thousand and seven cars

¢ two thousand five hundred

¢ two thousand five hundred cars

¢ two thousand five hundred and fifty

¢ two thousand five hundred and fifty cars

¢ two thousand one hundred

¢ two thousand one hundred cars

¢ two thousand one hundred and eight

¢ two thousand one hundred and eight cars
¢ two thousand one hundred and twenty two
¢ two thousand one hundred and twenty two
cars

¢ What’s your phone number?

¢ What is your telephone number? My telephone
number is 603541981

e per cent

¢ Five per cent of students are ill.

half

It is half past five.

e ten

¢ ten days

deux cent une voitures

deux cent sept

deux cent sept voitures

deux cent treize

deux cent treize voitures

deux cent vingt

deux cent vingt voitures

deux mille

deux mille voitures

deux mille cinquante-trois

deux mille cinquante-trois voitures
deux mille cing

deux mille cing voitures

deux mille quatre-vingt-onze

deux mille quatre-vingt-onze voitures
deux mille sept

deux mille sept voitures

deux mille cing cents

deux mille cinq cent voitures

deux mille cing cent cinquante
deux mille cing cent cinquante voitures
deux mille cent

deux mille cent voitures

deux mille cent huit

deux mille cent huit voitures

deux mille cent vingt-deux

deux mille cent vingt-deux voitures

Quel est ton numéro de téléphone ?
Quel est ton numéro de téléphone ? Mon numéro de téléphor

603541981.

pour cent

Cing pour cent des étudiants sont malades.
demi

Il est cing heures et demie.

dix

dix jours

Lecon 004 Numéros vocabulaire _phrases de contexte_traduisez !

¢ huit
huit femmes

huit cents

¢ huit cents voitures

huit cent cinquante-deux

huit cent cinquante-deux voitures

eight

eight women

eight hundred

eight hundred cars

eight hundred and fifty two
eight hundred and fifty two cars



huit cent quarante
huit cent quarante voitures
huit cent quatre-vingt-dix-sept

huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures

huit cent sept

huit cent sept voitures
huit cent soixante et onze
huit cent soixante et onze voitures
huit cent dix

huit cent dix voitures
dix-huit

dix-huit jours
dix-huitiéme

le dix-huitiéme cas
huitieme

le huitieme cas
quatre-vingts
quatre-vingts jours
guatre-vingt-cinquieme
le quatre-vingt-cinquiéme cas
quatre-vingt-sept
quatre-vingt-sept jours
onze

onze jours

onziéme

le onzieme cas

quinze

quinze jours

quinziéme

le quinzieme cas
cinquieme

le cinquiéme cas
cinquante

cinquante jours
cinquante-quatre
cinquante-quatre jours
cinquante-quatrieme

le cinquante-quatriéme cas
premier/premiére

le premier cas

cing

cing femmes

cing cents

cing cents voitures
cing cent onze

cing cent onze voitures

eight hundred and forty
eight hundred and forty cars
eight hundred and ninety seven
eight hundred and ninety seven cars
eight hundred and seven
eight hundred and seven cars
eight hundred and seventy one
eight hundred and seventy one cars
eight hundred and ten

eight hundred and ten cars
eighteen

eighteen days

eighteenth

the eighteenth case

eighth

the eighth case

eighty

eighty days

eighty fifth

The eighty fifth case

eighty seven

eighty seven days

eleven

eleven days

eleventh

the eleventh case

fifteen

fifteen days

fifteenth

the fifteenth case

fifth

the fifth case

fifty

fifty days

fifty four

fifty four days

fifty fourth

the fifty fourth case

first

the first case

five

five women

five hundred

five hundred cars

five hundred and eleven

five hundred and eleven cars
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cing cent vingt et un.e

cing cent vingt et une voitures
cing cent deux

cing cent deux voitures

cing cent quatre-vingt-sept

cing cent quatre-vingt-sept voitures
cing cent quatre-vingt-dix

cing cent quatre-vingt-dix voitures
cing mille quatre cent cinquante
cing mille quatre cent cinquante voitures
qguarante

quarante jours

quarante-trois

quarante-trois jours

quatre

guatre hommes

quatre cents

quatre cents voitures

quatre cent quatre-vingt-un
quatre cent quatre-vingt-une voitures
quatre cent quatre

quatre cent quatre voitures
quatre cent dix-sept

guatre cent dix-sept voitures
quatre cent soixante-dix-huit
guatre cent soixante-dix-huit voitures
quatre cent trente-trois

guatre cent trente-trois voitures
quatre mille sept

guatre mille sept voitures
quatorze

quatorze jours

quatorziéme

le quatorzieme cas

quatrieme

le quatriéme cas
guarante-troisieme

le quarante-troisieme cas

demi

Il est cing heures et demie.

une centaine

une centaine de jours

moins

Combien font cing moins quatre ?
neuf

five hundred and twenty one

five hundred and twenty one cars
five hundred and two

five hundred and two cars

five hundred eighty seven

five hundred eighty seven cars
five hundred ninety

five hundred ninety cars

five thousand four hundred and fifty
five thousand four hundred and fifty cars
forty

forty days

forty three

forty three days

four

four men

four hundred

four hundred cars

four hundred and eighty one
four hundred and eighty one cars
four hundred and four

four hundred and four cars

four hundred and seventeen

four hundred and seventeen cars
four hundred and seventy eight
four hundred and seventy eight cars
four hundred and thirty three
four hundred and thirty three cars
four thousand and seven

four thousand and seven cars
fourteen

fourteen days

fourteenth

the fourteenth case

fourth

the fourth case

fourty third

the fourty third case

half

It is half past five.

a hundred

a hundred days

minus

How much is five minus four?
nine
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neuf femmes

neuf cents

neuf cents voitures

dix-neuf

dix-neuf jours

dix-neuviéme

le dix-neuvieme cas

neuviéme

le neuvieme cas
guatre-vingt-dix
quatre-vingt-dix jours
guatre-vingt-dix-huit
quatre-vingt-dix-huit jours
guatre-vingt-quatorziéme

le quatre-vingt-quatorziéme cas
guatre-vingt-dix-neuf
quatre-vingt-dix-neuf jours
guatre-vingt-dix-neuviéme

le quatre-vingt-dix-neuviéme cas
quatre-vingt-douzieme

le quatre-vingt-douzieme cas
un

un homme

un milliard

un milliard de voitures

cent

cent jours

cent quatre-vingt-trois

cent quatre-vingt-trois voitures
cent onze

cent onze voitures

cent cinquante

cent cinquante voitures

cent cinquante-sept

cent cinquante-sept voitures
cent cinq

cent cinqg voitures

cent dix-neuf

cent dix-neuf voitures

cent quatre-vingt-dix

cent quatre-vingt-dix voitures
cent quatre-vingt-quinze

cent quatre-vingt-quinze voitures
cent quatre-vingt-dix-neuf
cent quatre-vingt-dix-neuf voitures
cent un.e

nine women

nine hundred

nine hundred cars

nineteen

nineteen days

nineteenth

the nineteenth case

ninth

the ninth case

ninety

ninety days

ninety eight

ninety eight days

ninety fourth

The ninety fourth case

ninety nine

ninety nine days

ninety nineth

The ninety nineth case

ninety second

theninety second case

one

one man

one billion

one billion cars

one hundred

one hundred days

one hundred and eighty three
one hundred and eighty three cars
one hundred and eleven

one hundred and eleven cars
one hundred and fifty

one hundred and fifty cars

one hundred and fifty seven
one hundred and fifty seven cars
one hundred and five

one hundred and five cars

one hundred and nineteen

one hundred and nineteen cars
one hundred and ninety

one hundred and ninety cars
one hundred and ninety five
one hundred and ninety five cars
one hundred and ninety nine
one hundred and ninety nine cars
one hundred and one
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cent une voitures

cent soixante-quinze

cent soixante-quinze voitures
cent soixante et onze

cent soixante et onze voitures
cent soixante

cent soixante voitures

cent soixante-sept

cent soixante-sept voitures
cent soixante-deux

cent soixante-deux voitures
cent trente-cing

cent trente-cinqg voitures

cent trois

cent trois voitures

cent deux

cent deux voitures

cent mille cing cent dix-sept
cent mille cing cent dix-sept voitures
un million

un million de voitures

mille

mille voitures

mille quatre-vingt-quatre
mille quatre-vingt-quatre voitures
mille quinze

mille quinze voitures

mille cinquante-sept

mille cinquante-sept voitures
mille quatre-vingt-dix

mille quatre-vingt-dix voitures
mille sept

mille sept voitures

mille vingt-trois

mille vingt-trois voitures

plus

Cing plus deux égale sept.
deuxiéme

le deuxieme cas

sept

sept femmes

sept cents

sept cents voitures

sept cent quatre-vingt-cing
sept cent quatre-vingt-cinq voitures
sept cent cinquante

one hundred and one cars

one hundred and seventy five

one hundred and seventy five cars
one hundred and seventy one

one hundred and seventy one cars
one hundred and sixty

one hundred and sixty cars

one hundred and sixty seven

one hundred and sixty seven cars
one hundred and sixty two

one hundred and sixty two cars
one hundred and thirty five

one hundred and thirty five cars
one hundred and three

one hundred and three cars

one hundred and two

one hundred and two cars

one hundred thousand five hundred and seventeen
one hundred thousand five hundred and seventeen cars
one million

one million cars

one thousand

one thousand cars

one thousand and eighty four

one thousand and eighty four cars
one thousand and fifteen

one thousand and fifteen cars

one thousand and fifty seven

one thousand and fifty seven cars
one thousand and ninety

one thousand and ninety cars

one thousand and seven

one thousand and seven cars

one thousand and twenty three
one thousand and twenty three cars
plus

Five plus two is seven.

second

the second case

seven

seven women

seven hundred

seven hundred cars

seven hundred and eighty five
seven hundred and eighty five cars
seven hundred and fifty
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sept cent cinquante voitures

sept cent quatre-vingt-dix-neuf
sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures

sept cent sept
sept cent sept voitures

sept mille huit cent soixante et un.e
sept mille huit cent soixante et une voitures

dix-sept

dix-sept jours
dix-septieme

le dix-septieme cas
septieme

le septieme cas
soixante-dix

soixante-dix jours
soixante-dix-septieme

le soixante-dix-septieme cas
soixante-seize
soixante-seize jours

Six

six femmes

six cents

six cents voitures

six cent quatre

six cent quatre voitures
six cent six

six cent six voitures

six cent vingt-deux

six cent vingt-deux voitures
seize

seize jours

seizieme

le seizieme cas

sixieme

le sixieme cas

soixante

soixante jours
soixante-cinquiéme

le soixante-cinquiéme cas
soixante-cing
soixante-cing jours

dix

dix jours

dix mille dix-sept

dix mille dix-sept voitures
dixieme

seven hundred and fifty cars
seven hundred and ninety nine
seven hundred and ninety nine cars
seven hundred and seven

seven hundred and seven cars
seven thousand eight hundred and sixty one
seven thousand eight hundred and sixty one cars
seventeen

seventeen days

seventeenth

the seventeenth case

seventh

the seventh case

seventy

seventy days

seventy seventh

The seventy seventh case
seventy six

seventy six days

six

six women

six hundred

six hundred cars

six hundred and four

six hundred and four cars

six hundred and six

six hundred and six cars

six hundred and twenty two

six hundred and twenty two cars
sixteen

sixteen days

sixteenth

the sixteenth case

sixth

the sixth case

sixty

sixty days

sixty fifth

the sixty fifth case

sixty five

sixty five days

ten

ten days

ten thousand and seventeen

ten thousand and seventeen cars
tenth



le dixieme cas

troisieme

le troisieme cas

treize

treize jours

treizieme

le treizieme cas

trente

trente jours

trente et un

trente et un jours
trente-deuxieme

le trente-deuxieme cas

mille

Tu peux trouver mille raisons de plus.
trois

trois hommes

trois cents

trois cents voitures

trois cent quatre-vingts

trois cent quatre-vingts voitures
trois cent quatre-vingt-deux

trois cent quatre-vingt-deux voitures
trois cent quinze

trois cent quinze voitures

trois cent cinq

trois cent cinq voitures

trois cent neuf

trois cent neuf voitures

trois cent quatre-vingt-quinze
trois cent quatre-vingt-quinze voitures
trois cent soixante-quatre

trois cent soixante-quatre voitures
trois cent soixante-sept

trois cent soixante-sept voitures
trois mille cinq cent cinq

trois mille cing cent cing voitures
trois mille deux cent trente-sept

trois mille deux cent trente-sept voitures

douze

douze jours
douzieme

le douzieme cas
vingtiéme

le vingtiéme cas
vingt

the tenth case

third

the third case

thirteen

thirteen days

thirteenth

the thirteenth case

thirty

thirty days

thirty one

thirty one days

thirty second

the thirty second case

thousand

You can find a thousand more reasons.
three

three men

three hundred

three hundred cars

three hundred and eighty

three hundred and eighty cars

three hundred and eighty two

three hundred and eighty two cars
three hundred and fifteen

three hundred and fifteen cars

three hundred and five

three hundred and five cars

three hundred and nine

three hundred and nine cars

three hundred and ninety five

three hundred and ninety five cars
three hundred and sixty four

three hundred and sixty four cars
three hundred and sixty seven

three hundred and sixty seven cars
three thousand five hundred and five
three thousand five hundred and five cars
three thousand two hundred and thirty seven
three thousand two hundred and thirty seven cars
twelve

twelve days

twelveth

the twelveth case

twentieth

the twentieth case

twenty
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vingt jours

vingt-huit

vingt-huit jours

vingt et uniéme

le vingt et unieme cas
vingt-cing

vingt-cing jours

vingt-quatre

vingt-quatre jours
vingt-neuf

vingt-neuf jours

vingt et un

vingt et un jours

vingt-sept

vingt-sept jours

vingt-six

vingt-six jours

vingt-trois

vingt-trois jours

vingt-deux

vingt-deux jours

deux

deux hommes

deux cents

deux cents voitures

deux cent cinquante

deux cent cinquante voitures
deux cent quarante-sept
deux cent quarante-sept voitures
deux cent quatre-vingt-onze
deux cent quatre-vingt-onze voitures
deux cent un.e

deux cent une voitures

deux cent sept

deux cent sept voitures
deux cent treize

deux cent treize voitures
deux cent vingt

deux cent vingt voitures
deux mille

deux mille voitures

deux mille cinquante-trois
deux mille cinquante-trois voitures
deux mille cing

deux mille cing voitures
deux mille quatre-vingt-onze

twenty days

twenty eight

twenty eight days

twenty first

the twenty first case

twenty five

twenty five days

twenty four

twenty four days

twenty nine

twenty nine days

twenty one

twenty one days

twenty seven

twenty seven days

twenty six

twenty six days

twenty three

twenty three days

twenty two

twenty two days

two

two men

two hundred

two hundred cars

two hundred and fifty

two hundred and fifty cars
two hundred and forty seven
two hundred and forty seven cars
two hundred and ninety one
two hundred and ninety one cars
two hundred and one

two hundred and one cars
two hundred and seven

two hundred and seven cars
two hundred and thirteen
two hundred and thirteen cars
two hundred and twenty
two hundred and twenty cars
two thousand

two thousand cars

two thousand and fifty three
two thousand and fifty three cars
two thousand and five

two thousand and five cars
two thousand and ninety one
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¢ deux mille quatre-vingt-onze voitures

¢ deux mille sept

¢ deux mille sept voitures

¢ deux mille cinq cents

¢ deux mille cinq cent voitures

¢ deux mille cing cent cinquante

¢ deux mille cing cent cinquante voitures
e deux mille cent

¢ deux mille cent voitures

¢ deux mille cent huit

¢ deux mille cent huit voitures

¢ deux mille cent vingt-deux

¢ deux mille cent vingt-deux voitures

¢ Quel est ton numéro de téléphone ?

¢ Quel est ton numéro de téléphone ? Mon
numeéro de téléphone est le 603541981.
* pour cent

¢ Cinqg pour cent des étudiants sont malades.
e demi

Il est cing heures et demie.

o dix

e dix jours

two thousand and ninety one cars

two thousand and seven

two thousand and seven cars

two thousand five hundred

two thousand five hundred cars

two thousand five hundred and fifty

two thousand five hundred and fifty cars
two thousand one hundred

two thousand one hundred cars

two thousand one hundred and eight

two thousand one hundred and eight cars
two thousand one hundred and twenty two
two thousand one hundred and twenty two cars
What's your phone number?

What is your telephone number? My telephone number is 603

per cent

Five per cent of students are ill.
half

It is half past five.

ten

ten days

Lecon 004 Numéros_phrases de contexte_écoutez !

¢ the third case

¢ one hundred and sixty two cars
¢ eight hundred and fifty two cars
¢ eight hundred and forty cars

¢ eight hundred and ninety seven cars
¢ eight hundred and seven cars

¢ one thousand and eighty four cars
¢ eight hundred and ten cars

¢ eighteen days

e three men

¢ the eighth case

¢ one hundred and thirty five cars
¢ The eighty fifth case

¢ one billion cars

¢ the fourth case

¢ twenty days

o fifteen days

¢ the fifteenth case

e [t is half past five.

¢ ninety nine days

o fifty four days

le troisieme cas

cent soixante-deux voitures

huit cent cinquante-deux voitures
huit cent quarante voitures

huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures
huit cent sept voitures

mille quatre-vingt-quatre voitures
huit cent dix voitures

dix-huit jours

trois hommes

le huitieme cas

cent trente-cinq voitures

le quatre-vingt-cinquiéme cas

un milliard de voitures

le quatriéme cas

vingt jours

quinze jours

le quinziéme cas

Il est cing heures et demie.
quatre-vingt-dix-neuf jours
cinquante-quatre jours

Yo
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¢ the fifty fourth case

¢ the first case

¢ five women

¢ two thousand and ninety one cars
¢ five hundred and eleven cars

¢ four hundred and seventeen cars
¢ five hundred and two cars

¢ five hundred eighty seven cars

¢ five hundred ninety cars

¢ five thousand four hundred and fifty cars
o forty days

o forty three days

e four men

e four hundred cars

¢ three hundred cars

¢ the ninth case

¢ five hundred and twenty one cars
¢ two thousand five hundred cars

e four hundred and thirty three cars
¢ two thousand cars

o fourteen days

¢ the fourteenth case

¢ eighty seven days

¢ the fourty third case

e [t is half past five.

¢ a hundred days

¢ How much is five minus four?

¢ eleven days

¢ nine hundred cars

¢ three hundred and sixty four cars
¢ the nineteenth case

¢ one hundred and two cars

¢ one hundred and sixty cars

¢ ninety eight days

¢ The ninety fourth case

o fifty days

¢ The ninety nineth case

¢ theninety second case

® one man

¢ seven hundred and ninety nine cars
¢ two hundred and forty seven cars
¢ one hundred and eighty three cars
¢ one hundred and eleven cars

¢ one hundred thousand five hundred and
seventeen cars

¢ one hundred and fifty seven cars

le cinquante-quatriéme cas

le premier cas

cing femmes

deux mille quatre-vingt-onze voitures
cing cent onze voitures

quatre cent dix-sept voitures

cing cent deux voitures

cing cent quatre-vingt-sept voitures
cing cent quatre-vingt-dix voitures
cing mille quatre cent cinquante voitures
quarante jours

quarante-trois jours

guatre hommes

guatre cents voitures

trois cents voitures

le neuvieme cas

cing cent vingt et une voitures

deux mille cing cent voitures
quatre cent trente-trois voitures
deux mille voitures

quatorze jours

le quatorzieme cas
quatre-vingt-sept jours

le quarante-troisieme cas

Il est cing heures et demie.

une centaine de jours

Combien font cing moins quatre ?
onze jours

neuf cents voitures

trois cent soixante-quatre voitures
le dix-neuviéme cas

cent deux voitures

cent soixante voitures
quatre-vingt-dix-huit jours

le quatre-vingt-quatorzieme cas
cinquante jours

le quatre-vingt-dix-neuvieme cas

le quatre-vingt-douziéme cas

un homme

sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures
deux cent quarante-sept voitures
cent quatre-vingt-trois voitures
cent onze voitures

cent mille cinq cent dix-sept voitures

cent cinquante-sept voitures
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one hundred and five cars

one hundred and nineteen cars
one hundred and ninety cars
twenty three days

one hundred and ninety nine cars
the sixty fifth case

one hundred and seventy five cars
twenty eight days

ninety days

one hundred and sixty seven cars
eight hundred cars

eighty days

one hundred and three cars

four hundred and four cars

two men

one thousand and seven cars

one thousand cars

eight hundred and seventy one cars
one thousand and fifteen cars

one thousand and fifty seven cars
one thousand and ninety cars
seven hundred cars

one thousand and twenty three cars
Five plus two is seven.

two hundred and one cars

seven women

one million cars

seven hundred and eighty five cars
seven hundred and fifty cars

four hundred and seventy eight cars
seven hundred and seven cars
seven thousand eight hundred and sixty one

cars

seventeen days

the seventeenth case
the seventh case
seventy days

thirty one days

seventy six days

eight women

six hundred cars

six women

six hundred and six cars
six hundred and twenty two cars
sixteen days

the sixteenth case

cent cinq voitures

cent dix-neuf voitures

cent quatre-vingt-dix voitures
vingt-trois jours

cent quatre-vingt-dix-neuf voitures
le soixante-cinquieme cas

cent soixante-quinze voitures
vingt-huit jours

guatre-vingt-dix jours

cent soixante-sept voitures

huit cents voitures

quatre-vingts jours

cent trois voitures

guatre cent quatre voitures

deux hommes

mille sept voitures

mille voitures

huit cent soixante et onze voitures
mille quinze voitures

mille cinquante-sept voitures

mille quatre-vingt-dix voitures
sept cents voitures

mille vingt-trois voitures

Cing plus deux égale sept.

deux cent une voitures

sept femmes

un million de voitures

sept cent quatre-vingt-cinq voitures
sept cent cinquante voitures
quatre cent soixante-dix-huit voitures
sept cent sept voitures

sept mille huit cent soixante et une voitures

dix-sept jours

le dix-septieme cas
le septieme cas
soixante-dix jours
trente et un jours
soixante-seize jours
huit femmes

six cents voitures
six femmes

six cent six voitures
six cent vingt-deux voitures
seize jours

le seizieme cas
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the sixth case

sixty days

one hundred and one cars

sixty five days

ten days

ten thousand and seventeen cars

the tenth case

twenty four days

thirteen days

the thirteenth case

thirty days

The seventy seventh case

the thirty second case

You can find a thousand more reasons.
the eighteenth case

four hundred and eighty one cars
three hundred and eighty cars

the fifth case

three hundred and fifteen cars

three hundred and five cars

nine women

three hundred and ninety five cars
nineteen days

three hundred and sixty seven cars
three thousand five hundred and five cars
three thousand two hundred and thirty seven

cars

twelve days

the twelveth case

the twentieth case

two thousand and seven cars
one hundred and seventy one cars
the twenty first case

twenty five days

five hundred cars

twenty nine days

twenty one days

twenty seven days

twenty six days

one hundred and ninety five cars
twenty two days

six hundred and four cars

two hundred cars

two hundred and fifty cars

one hundred days

two hundred and ninety one cars

le sixieme cas

soixante jours

cent une voitures

soixante-cing jours

dix jours

dix mille dix-sept voitures

le dixieme cas

vingt-quatre jours

treize jours

le treizieme cas

trente jours

le soixante-dix-septiéme cas

le trente-deuxieme cas

Tu peux trouver mille raisons de plus.
le dix-huitiéme cas

quatre cent quatre-vingt-une voitures
trois cent quatre-vingts voitures

le cinquiéme cas

trois cent quinze voitures

trois cent cinqg voitures

neuf femmes

trois cent quatre-vingt-quinze voitures
dix-neuf jours

trois cent soixante-sept voitures

trois mille cing cent cing voitures
trois mille deux cent trente-sept voitures

douze jours

le douzieme cas

le vingtieme cas

deux mille sept voitures

cent soixante et onze voitures

le vingt et unieme cas

vingt-cing jours

cing cents voitures

vingt-neuf jours

vingt et un jours

vingt-sept jours

vingt-six jours

cent quatre-vingt-quinze voitures
vingt-deux jours

six cent quatre voitures

deux cents voitures

deux cent cinquante voitures
cent jours

deux cent quatre-vingt-onze voitures
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¢ the second case

¢ two hundred and seven cars

¢ two hundred and thirteen cars

¢ two hundred and twenty cars

¢ four thousand and seven cars

¢ two thousand and fifty three cars

¢ two thousand and five cars

¢ three hundred and nine cars

¢ the eleventh case

¢ one hundred and fifty cars

¢ two thousand five hundred and fifty cars

¢ two thousand one hundred cars

¢ two thousand one hundred and eight cars
¢ two thousand one hundred and twenty two
cars

¢ What is your telephone number? My telephone
number is 603541981

¢ Five per cent of students areill.

¢ three hundred and eighty two cars

¢ ten days

¢ |le deuxiéme cas

¢ deux cent sept voitures

e deux cent treize voitures

¢ deux cent vingt voitures

e quatre mille sept voitures

¢ deux mille cinquante-trois voitures
¢ deux mille cinqg voitures

e trois cent neuf voitures

* le onziéme cas

e cent cinquante voitures

e deux mille cinq cent cinquante voitures
¢ deux mille cent voitures

¢ deux mille cent huit voitures

¢ deux mille cent vingt-deux voitures

e Quel est ton numéro de téléphone ? Mon numéro de téléphor
603541981.

¢ Cing pour cent des étudiants sont malades.

¢ trois cent quatre-vingt-deux voitures

e dix jours
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e trente jours

e cent trois voitures

e vingt-trois jours

¢ huit cent quarante voitures

¢ huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures
¢ huit cent sept voitures

¢ huit cent soixante et onze voitures
¢ huit cent dix voitures

e quinze jours

e un homme

¢ |le dix-neuviéme cas

e quatre-vingts jours

¢ |e quatre-vingt-cinquiéme cas
e quatre-vingt-sept jours

® onze jours

¢ le onziéme cas

e six cent quatre voitures

¢ mille quatre-vingt-dix voitures
¢ |e cinquiéme cas

e cinquante jours

e vingt et un jours

¢ le troisieme cas

¢ |e premier cas

e thirty days

¢ one hundred and three cars

e twenty three days

¢ eight hundred and forty cars
¢ eight hundred and ninety seven cars
¢ eight hundred and seven cars
¢ eight hundred and seventy one cars
¢ eight hundred and ten cars

o fifteen days

® one man

¢ the nineteenth case

¢ eighty days

e The eighty fifth case

¢ eighty seven days

¢ eleven days

¢ the eleventh case

¢ six hundred and four cars

¢ one thousand and ninety cars
e the fifth case

o fifty days

e twenty one days

e the third case

e the first case



cing femmes

guatre cent trente-trois voitures
vingt-cing jours

cing cent vingt et une voitures

trois cent quatre-vingt-deux voitures
cing cent quatre-vingt-sept voitures
cing cent quatre-vingt-dix voitures
cent deux voitures

quarante jours

vingt jours

quatre hommes

guatre cents voitures

quatre cent quatre-vingt-une voitures
le vingt et unieme cas

quatre cent dix-sept voitures

trois cent soixante-sept voitures
cinqg cents voitures

deux mille cinq cent voitures

cing mille quatre cent cinquante voitures

le quatorzieme cas

le sixieme cas

le quarante-troisieme cas

deux cents voitures

une centaine de jours

deux mille cent vingt-deux voitures
mille sept voitures

neuf cents voitures

Tu peux trouver mille raisons de plus.
deux mille cing voitures

le neuvieme cas

huit cents voitures
guatre-vingt-dix-huit jours

le quatre-vingt-quatorziéme cas
quatorze jours

six femmes

six cent six voitures

le dix-huitiéme cas

un milliard de voitures

cent jours

trois cent cinq voitures

cent onze voitures

vingt-sept jours

cent cinquante-sept voitures
cent cinqg voitures

mille cinquante-sept voitures
quatre cent quatre voitures

five women

four hundred and thirty three cars
twenty five days

five hundred and twenty one cars
three hundred and eighty two cars
five hundred eighty seven cars
five hundred ninety cars

one hundred and two cars

forty days

twenty days

four men

four hundred cars

four hundred and eighty one cars
the twenty first case

four hundred and seventeen cars
three hundred and sixty seven cars
five hundred cars

two thousand five hundred cars
five thousand four hundred and fifty cars
the fourteenth case

the sixth case

the fourty third case

two hundred cars

a hundred days

two thousand one hundred and twenty two cars
one thousand and seven cars

nine hundred cars

You can find a thousand more reasons.
two thousand and five cars

the ninth case

eight hundred cars

ninety eight days

The ninety fourth case

fourteen days

six women

six hundred and six cars

the eighteenth case

one billion cars

one hundred days

three hundred and five cars

one hundred and eleven cars
twenty seven days

one hundred and fifty seven cars
one hundred and five cars

one thousand and fifty seven cars
four hundred and four cars



deux cent une voitures

cent quatre-vingt-dix-neuf voitures
cent une voitures

cent soixante-quinze voitures

cent soixante et onze voitures

cent soixante voitures

treize jours

cent soixante-deux voitures

cent trente-cinqg voitures
guatre-vingt-dix jours

Cing pour cent des étudiants sont malades.
cent mille cing cent dix-sept voitures
un million de voitures

dix jours

mille quatre-vingt-quatre voitures
deux mille cinquante-trois voitures
cent dix-neuf voitures

le quinzieme cas

neuf femmes

mille vingt-trois voitures

Cing plus deux égale sept.

le deuxieme cas

sept femmes

sept cents voitures

sept cent quatre-vingt-cinq voitures
sept cent cinquante voitures

quatre mille sept voitures

sept cent sept voitures

le quatriéme cas

dix-sept jours

le dix-septieme cas

le septieme cas

soixante-dix jours

le soixante-dix-septieme cas
soixante-seize jours

cent quatre-vingt-trois voitures

six cents voitures

dix-huit jours

le quatre-vingt-dix-neuviéme cas
six cent vingt-deux voitures

trois hommes

le seizieme cas

sept mille huit cent soixante et une voitures
soixante jours

sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures
soixante-cing jours

two hundred and one cars

one hundred and ninety nine cars
one hundred and one cars

one hundred and seventy five cars
one hundred and seventy one cars
one hundred and sixty cars
thirteen days

one hundred and sixty two cars
one hundred and thirty five cars
ninety days

Five per cent of students are ill.
one hundred thousand five hundred and seventeen cars
one million cars

ten days

one thousand and eighty four cars
two thousand and fifty three cars
one hundred and nineteen cars
the fifteenth case

nine women

one thousand and twenty three cars
Five plus two is seven.

the second case

seven women

seven hundred cars

seven hundred and eighty five cars
seven hundred and fifty cars

four thousand and seven cars
seven hundred and seven cars

the fourth case

seventeen days

the seventeenth case

the seventh case

seventy days

The seventy seventh case

seventy six days

one hundred and eighty three cars
six hundred cars

eighteen days

The ninety nineth case

six hundred and twenty two cars
three men

the sixteenth case

seven thousand eight hundred and sixty one cars
sixty days

seven hundred and ninety nine cars
sixty five days



vingt-six jours

seize jours

le dixieme cas

le cinquante-quatriéme cas

cent soixante-sept voitures

le treizieme cas

dix jours

trente et un jours

le trente-deuxieme cas

deux mille cent huit voitures

dix mille dix-sept voitures

trois cents voitures

trois cent quatre-vingts voitures
cing cent deux voitures

trois cent quinze voitures

deux cent treize voitures

trois cent neuf voitures

trois cent quatre-vingt-quinze voitures
trois cent soixante-quatre voitures
guatre cent soixante-dix-huit voitures
cinquante-quatre jours

trois mille deux cent trente-sept voitures

douze jours

le douzieme cas

le vingtiéme cas

quarante-trois jours

vingt-huit jours

cent quatre-vingt-dix voitures
cing cent onze voitures
vingt-quatre jours

vingt-neuf jours

trois mille cing cent cinqg voitures
huit femmes

mille voitures

Il est cing heures et demie.
vingt-deux jours

deux hommes

Il est cing heures et demie.

deux cent cinquante voitures
deux cent quarante-sept voitures
deux cent quatre-vingt-onze voitures
cent quatre-vingt-quinze voitures
deux cent sept voitures

le quatre-vingt-douziéme cas
deux mille cing cent cinquante voitures
deux mille voitures

twenty six days

sixteen days

the tenth case

the fifty fourth case

one hundred and sixty seven cars
the thirteenth case

ten days

thirty one days

the thirty second case

two thousand one hundred and eight cars
ten thousand and seventeen cars
three hundred cars

three hundred and eighty cars

five hundred and two cars

three hundred and fifteen cars

two hundred and thirteen cars
three hundred and nine cars

three hundred and ninety five cars
three hundred and sixty four cars
four hundred and seventy eight cars
fifty four days

three thousand two hundred and thirty seven cars
twelve days

the twelveth case

the twentieth case

forty three days

twenty eight days

one hundred and ninety cars

five hundred and eleven cars
twenty four days

twenty nine days

three thousand five hundred and five cars
eight women

one thousand cars

It is half past five.

twenty two days

two men

It is half past five.

two hundred and fifty cars

two hundred and forty seven cars
two hundred and ninety one cars
one hundred and ninety five cars
two hundred and seven cars
theninety second case

two thousand five hundred and fifty cars
two thousand cars

[y
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mille quinze voitures

le huitieme cas

deux mille quatre-vingt-onze voitures
deux mille sept voitures

dix-neuf jours

deux cent vingt voitures

deux mille cent voitures

le soixante-cinquiéme cas

Combien font cing moins quatre ?

Quel est ton numéro de téléphone ? Mon

numéro de téléphone est le 603541981.

cent cinquante voitures
huit cent cinquante-deux voitures
guatre-vingt-dix-neuf jours

one thousand and fifteen cars

the eighth case

two thousand and ninety one cars

two thousand and seven cars

nineteen days

two hundred and twenty cars

two thousand one hundred cars

the sixty fifth case

How much is five minus four?

What is your telephone number? My telephone number is 603

one hundred and fifty cars
eight hundred and fifty two cars
ninety nine days
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bar

soup

enjoy

location

breakfast

typical

hotel

stay

clean aroom

Are they free?
salad

Let’s order pizza.
Do you want fish or pasta?
serve breakfast
reservation

bill

room

medium

number

a room for tonight
water

Enjoy your stay
restaurant
cheeseburger
How’s your pasta?
steak

dinner

meal

on the second floor

un bar

une soupe

profiter

un emplacement

le petit-déjeuner

typique

un hotel

rester

nettoyer une chambre
sont-elles libres

une salade

Commandons de la pizza.
Veux-tu du poisson ou des pates?
servir le petit-déjeuner
une réservation

une addition

une chambre

a point

un numéro

une chambre pour ce soir
une eau

bon séjour

un restaurant

un cheeseburger
Comment sont tes pates?
un steak

le diner

un repas

au deuxiéme étage

=
o



a luxury hotel
offer

double

* menu

table

coffee

un hétel de luxe
offrir

une double dose
un menu

une table

un café
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e un steak

® une soupe

* a point

¢ une chambre

¢ Commandons de la pizza.

¢ Veux-tu du poisson ou des pates?

® un numéro

¢ au deuxiéme étage

® un restaurant

¢ un hotel de luxe

® un bar

¢ Comment sont tes pates?
¢ |e diner

® uneeau

e un café

e typique

¢ une addition

* un menu

¢ une chambre pour ce soir
¢ sont-elles libres

¢ nettoyer une chambre
® unrepas

* rester

o offrir

¢ une double dose

® une réservation

e bon séjour

e une table

* une salade

¢ un hotel

e servir le petit-déjeuner
¢ profiter

¢ un cheeseburger

¢ |e petit-déjeuner

e un emplacement

steak

soup

medium

room

Let’s order pizza.
Do you want fish or pasta?
number

on the second floor
restaurant

a luxury hotel

bar

How’s your pasta?
dinner

water

coffee

typical

bill

menu

a room for tonight
Are they free?
clean a room
meal

stay

offer

double
reservation

Enjoy your stay
table

salad

hotel

serve breakfast
enjoy
cheeseburger
breakfast

location
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bar

Let’s go to the bar.

bill

Can we pay the bill?

breakfast

What is there for breakfast?

coffee

Would you like some coffee?

dinner

The dinner is served.

double

Bring me some whisky. And make it a double!
hotel

Where is the hotel?

cheeseburger

I’ll have a cheesburger, please.

location

Do you know the exact location of the hotel?
meal

Thank you for delicious meal.

medium

How would you like your steak? Rare, medium

or well-done?

menu
What’s on the menu?

number

What is your room number?

offer

Can | offer you something to drink?
reservation

Do you have a reservation?

restaurant

Where is the Chinese restaurant?

room

Is there a free room for this night?

salad

I"d like a tomato salad, please.

stay

How long will you stay?

steak

How would you like your steak? Rare, medium

or well done?

table

un bar

Allons au bar.

une addition

Pouvons-nous régler I'addition ?

le petit-déjeuner

Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

un café

Veux-tu du café ?

le diner

Le diner est servi.

une double dose

Apporte-moi un whisky. Et un double !
un hotel

Ou se trouve I'hotel ?

un cheeseburger

Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plait.
un emplacement

Connais-tu I'emplacement exact de I'h6tel ?
un repas

Merci pour ce délicieux repas.

a point

Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a point
ou bien cuit ?

un menu
Qu'y a-t-il au menu ?

un nuMéro

Quel est le numéro de ta chambre ?

offrir

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
une réservation

Avez-vous une réservation ?

un restaurant

Ou se trouve le restaurant chinois ?

une chambre

Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ?
une salade

Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plait.

rester
Combien de temps allez-vous rester ?
un steak

Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a point
ou bien cuit ?

une table



¢ Can | book a table for five?

e typical

e What is a typical local dish?

e water

¢ Would you like some water?

¢ Are they free?

¢ Are these chairs free?

e Let’s order pizza.

e Let’s order pizza. Good idea.

* soup

¢ Would you like some soup?

¢ Do you want fish or pasta?

¢ Do you want fish or pasta? | prefer pasta,
thanks.

e How’s your pasta?

e How’s your pasta? It’s good. How’s your fish?
¢ serve breakfast

¢ What time do you serve breakfast?
¢ clean a room

¢ Please clean my room.

¢ aroom for tonight

¢ Can | book a room for tonight?

¢ on the second floor

e Your room is on the second floor.

e Enjoy your stay

¢ Enjoy your stay! Thank you

¢ a luxury hotel

¢ He always stays at a luxury hotel.

® enjoy

¢ Enjoy your stay!

Puis-je réserver une table pour cinq personnes ?
typique

Quel est le plat typique local ?

une eau

Veux-tu de I'eau?

sont-elles libres

Ces chaises sont-elles libres ?
Commandons de la pizza.
Commandons de la pizza. Bonne idée.
une soupe

Voulez-vous de la soupe ?

Veux-tu du poisson ou des pates?

Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je préfere les pates,

merci.

Comment sont tes pates?

Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ?

servir le petit-déjeuner

A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ?
nettoyer une chambre

Veuillez nettoyer ma chambre.

une chambre pour ce soir

Puis-je réserver une chambre pour ce soir ?
au deuxiéme étage

Votre chambre est au deuxiéme étage.
bon séjour

Bon séjour ! Merci.

un hotel de luxe

Il séjourne toujours dans un hotel de luxe.
profiter

Profitez de votre séjour !
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® un bar

¢ Allons au bar.

¢ une addition

e Pouvons-nous régler I'addition ?
¢ |e petit-déjeuner

e Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

e un café

e Veux-tu du café ?

¢ |e diner

¢ Le diner est servi.

¢ une double dose

e Apporte-moi un whisky. Et un double !
e un hotel

bar

Let’s go to the bar.

bill

Can we pay the bill?
breakfast

What is there for breakfast?
coffee

Would you like some coffee?
dinner

The dinner is served.

double

Bring me some whisky. And make it a double!
hotel



Ou se trouve I'hotel ?

un cheeseburger

Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plait.

un emplacement

Connais-tu I'emplacement exact de I'h6tel ?

un repas

Merci pour ce délicieux repas.

a point

Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a

point ou bien cuit ?

un menu
Qu'y a-t-il au menu ?

un numéro

Quel est le numéro de ta chambre ?

offrir

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
une réservation

Avez-vous une réservation ?

un restaurant

Ou se trouve le restaurant chinois ?

une chambre

Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ?
une salade

Je voudrais une salade de tomates, s'il vous

plait.

rester

Combien de temps allez-vous rester ?

un steak

Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a

point ou bien cuit ?

une table

¢ Puis-je réserver une table pour cing personnes

typique

Quel est le plat typique local ?

une eau

Veux-tu de I'eau?

sont-elles libres

Ces chaises sont-elles libres ?
Commandons de la pizza.
Commandons de la pizza. Bonne idée.
une soupe

Voulez-vous de la soupe ?

Veux-tu du poisson ou des pates?
Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je

préfere les pates, merci.

Where is the hotel?
cheeseburger

I’ll have a cheesburger, please.

location

Do you know the exact location of the hotel?

meal
Thank you for delicious meal.
medium

How would you like your steak? Rare, medium or well-done?

menu
What's on the menu?
number

What is your room number?
offer

Can | offer you something to drink?

reservation
Do you have a reservation?
restaurant

Where is the Chinese restaurant?

room

Is there a free room for this night?

salad

I’d like a tomato salad, please.

stay
How long will you stay?
steak

How would you like your steak? Rare, medium or well done?

table
Can | book a table for five?

typical

What is a typical local dish?
water

Would you like some water?
Are they free?

Are these chairs free?

Let’s order pizza.

Let’s order pizza. Good idea.
soup

Would you like some soup?
Do you want fish or pasta?

Do you want fish or pasta? | prefer pasta, thanks.



¢ Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et

Comment sont tes pates?

ton poisson ?

servir le petit-déjeuner
A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ?
nettoyer une chambre

Veuillez nettoyer ma chambre.

une chambre pour ce soir

Puis-je réserver une chambre pour ce soir ?
au deuxieme étage

Votre chambre est au deuxiéme étage.
bon séjour

Bon séjour ! Merci.

un hotel de luxe

Il séjourne toujours dans un hotel de luxe.
profiter

Profitez de votre séjour !

How’s your pasta?
How’s your pasta? It's good. How's your fish?

serve breakfast
What time do you serve breakfast?
clean a room

Please clean my room.

a room for tonight

Can | book a room for tonight?
on the second floor

Your room is on the second floor.
Enjoy your stay

Enjoy your stay! Thank you

a luxury hotel

He always stays at a luxury hotel.
enjoy

Enjoy your stay!
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Thank you for delicious meal.

I’ll have a cheesburger, please.

Enjoy your stay! Thank you

Enjoy your stay!

How long will you stay?

Do you know the exact location of the hotel?
Can we pay the bill?

Are these chairs free?

Do you have a reservation?

Can | offer you something to drink?

How would you like your steak? Rare, medium

or well done?

Where is the hotel?

What is a typical local dish?

Bring me some whisky. And make it a double!
Would you like some water?

The dinner is served.

Let’s go to the bar.

Do you want fish or pasta? | prefer pasta,

thanks.

What is your room number?
How would you like your steak? Rare, medium

or well-done?

Where is the Chinese restaurant?
Please clean my room.

Merci pour ce délicieux repas.

Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plait.
Bon séjour ! Merci.

Profitez de votre séjour !

Combien de temps allez-vous rester ?
Connais-tu I'emplacement exact de I'h6tel ?
Pouvons-nous régler I'addition ?

Ces chaises sont-elles libres ?

Avez-vous une réservation ?

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a point

ou bien cuit ?

Ou se trouve I'hotel ?

Quel est le plat typique local ?

Apporte-moi un whisky. Et un double !

Veux-tu de I'eau?

Le diner est servi.

Allons au bar.

Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je préfere les pates,

merci.

Quel est le numéro de ta chambre ?
Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a point

ou bien cuit ?

Ou se trouve le restaurant chinois ?
Veuillez nettoyer ma chambre.
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¢ He always stays at a luxury hotel.

¢ Is there a free room for this night?
¢ Let’s order pizza. Good idea.

e How’s your pasta? It’s good. How's your fish?
¢ Would you like some soup?

¢ |'d like a tomato salad, please.

¢ What is there for breakfast?

¢ What’s on the menu?

¢ Would you like some coffee?

¢ What time do you serve breakfast?
e Can | book a room for tonight?

e Your room is on the second floor.

¢ Can | book a table for five?

Il séjourne toujours dans un hotel de luxe.

Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ?
Commandons de la pizza. Bonne idée.

Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ?
Voulez-vous de la soupe ?

Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plait.
Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

Qu'y a-t-il au menu ?

Veux-tu du café ?

A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ?

Puis-je réserver une chambre pour ce soir ?
Votre chambre est au deuxiéme étage.

Puis-je réserver une table pour cinq personnes ?
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e Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a
point ou bien cuit ?

¢ Ou se trouve I'hotel ?

e Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ?

¢ Apporte-moi un whisky. Et un double !

¢ Quel est le plat typique local ?

¢ Puis-je réserver une table pour cing personnes

¢ Avez-vous une réservation ?

¢ Le diner est servi.

e Commandons de la pizza. Bonne idée.

e Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et
ton poisson ?

e Qu'y a-t-ilau menu ?

¢ Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plait.
¢ Puis-je réserver une chambre pour ce soir ?
¢ Je voudrais une salade de tomates, s'il vous
plait.

¢ Veux-tu du café ?

¢ A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ?

e Pouvons-nous régler I'addition ?

e Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, a
point ou bien cuit ?

e Merci pour ce délicieux repas.

¢ Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ?
¢ |l séjourne toujours dans un hotel de luxe.
¢ Ces chaises sont-elles libres ?

¢ Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je
préfere les pates, merci.

e Quel est le numéro de ta chambre ?

¢ How would you like your steak? Rare, medium or well done?

Where is the hotel?

What is there for breakfast?

Bring me some whisky. And make it a double!
What is a typical local dish?

Can | book a table for five?

Do you have a reservation?

The dinner is served.

Let’s order pizza. Good idea.

How’s your pasta? It’s good. How’s your fish?

What’s on the menu?

I’ll have a cheesburger, please.
Can | book a room for tonight?
I’d like a tomato salad, please.

Would you like some coffee?

What time do you serve breakfast?

Can we pay the bill?

How would you like your steak? Rare, medium or well-done?

Thank you for delicious meal.

Is there a free room for this night?

He always stays at a luxury hotel.

Are these chairs free?

Do you want fish or pasta? | prefer pasta, thanks.

What is your room number?
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¢ Veux-tu de I'eau?

¢ Connais-tu I'emplacement exact de I'hotel ?
¢ Ou se trouve le restaurant chinois ?

¢ Bon séjour ! Merci.

¢ Voulez-vous de la soupe ?

e Combien de temps allez-vous rester ?

¢ Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
¢ Veuillez nettoyer ma chambre.

¢ Votre chambre est au deuxieme étage.

¢ Allons au bar.

¢ Profitez de votre séjour !

Would you like some water?

Do you know the exact location of the hotel?
Where is the Chinese restaurant?
Enjoy your stay! Thank you

Would you like some soup?

How long will you stay?

Can | offer you something to drink?
Please clean my room.

Your room is on the second floor.
Let’s go to the bar.

Enjoy your stay!

Lecon 006 Alimentation_vocabulaire_écoutez !

* wine

* pie

¢ ham

* soup

e tea

e desk

e of

e wash

e Latin America
o offer

¢ sandwich

e How’s your pasta?
e eat

e Let’s order pizza.
¢ cheese

e cake

¢ Do you want fish or pasta?
e cut

e potato

e salt

¢ chicken

® pizza

¢ vegetables

e food

¢ healthy

¢ alcohol

¢ hungry

e bread

® orange

¢ french fries

e inacafé

® rice

unvin

une tarte

un jambon

une soupe

un thé

un bureau

de

laver

I'Amérique latine

offrir

un sandwich

Comment sont tes pates?
manger

Commandons de la pizza.
un fromage

un gateau

Veux-tu du poisson ou des pates?
couper

une pomme de terre

un sel

un poulet

une pizza

un légume

une nourriture, une cuisine
sain.e

un alcool

affamé.e

un pain

une orange

une frite

dans un café

un riz

113



coke
chocolate
chewing gum
lunch

green tea

tea

apple

cook

| am not hungry.
plate

fruit

egg

Are they free?
sugar

milk

eat, ate, eaten
beer

meat

an omelette
sweet

un coca
un chocolat

un chewing-gum
déjeuner

un thé vert

un thé

une pomme
cuisiner

Je n'ai pas faim.
une assiette

un fruit

un oeuf

sont-elles libres

un sucre

un lait
manger, j'ai mangé
une biere

une viande

une omelette
sucré

Lecon 006 Alimentation_vocabulaire_traduisez !

un sandwich
un poulet
manger

un pain
unvin
sont-elles libres
une viande
laver

une biére
un bureau
un riz

une soupe
une assiette
un alcool
une tarte
une orange
une pizza

un lait
manger, j’ai mangé
affamé.e

un fruit

un sel

un oeuf

sandwich
chicken
eat
bread
wine

Are they free?
meat
wash
beer
desk

rice
soup
plate
alcohol
pie
orange
pizza
milk

eat, ate, eaten
hungry
fruit

salt

egg



une pomme de terre

un thé

Commandons de la pizza.
un thé vert

Veux-tu du poisson ou des pates?
un chocolat

couper

offrir

dans un café

un fromage

une omelette

un chewing-gum

un thé

Comment sont tes pates?
sain.e

déjeuner

un sucre

un gateau

sucré

de

un coca

un légume

une nourriture, une cuisine
une pomme

cuisiner

Je n'ai pas faim.
I'Amérique latine

une frite

un jambon

Lecon 006 Alimentation_vocabulaire

alcohol

Don’t drink alcohol!

apple

Would you like an apple?
beer

Would you like some beer?
bread

Can | have some more bread?
cake

| love this cake.

coke

| never drink coke.

cook

Can you cook?

potato

tea

Let’s order pizza.
green tea

Do you want fish or pasta?
chocolate

cut

offer

in a café

cheese

an omelette
chewing gum
tea

How’s your pasta?
healthy

lunch

sugar

cake

sweet

of

coke

vegetables

food

apple

cook

| am not hungry.
Latin America
french fries

ham

_ phrases de contexte_écoutez !

un alcool

Ne buvez pas d'alcool !
une pomme

Voudrais-tu une pomme ?
une biere

Veux-tu une biere ?

un pain

Puis-je avoir encore du pain ?
un gateau

J'adore ce gateau.

un coca

Je ne bois jamais de coca.
cuisiner

Sais-tu cuisiner ?
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cut

Can you cut bread?

desk

| just have a sandwich at my desk.
eat

Do you like eating Chinese food?
egg

Can | have an egg?

food

Do you like Chinese food?
french fries

Baked potatoes or french fries?
fruit

Have you eaten this fruit?

ham

I’ll have ham and eggs.

healthy

Healthy breakfast is a must.
hungry

Are you hungry?

cheese

There are special cheese shops around.

chewing gum

Do you sell chewing gums?
chicken

Would you like a chicken steak?
chocolate

| would kill for a piece of chocolate.
Latin America

Coffee from Latin America is good.
lunch

I"d like to invite you for lunch.
meat

| don’t like eating meat.

milk

Is there any milk in the fridge?
of

a cup of coffee

orange

Do we have oranges?

pie

| love apple pie.

pizza

Let’s have some pizza.

plate

This is a plate full of meat and potatoes.

couper

Peux-tu couper le pain ?

un bureau

Je prends juste un sandwich a mon bureau.
manger

Aimes-tu la cuisine chinoise ?

un oeuf

Puis-je avoir un oeuf ?

une nourriture, une cuisine

Aimes-tu la cuisine chinoise ?

une frite

Pommes de terre au four ou frites ?

un fruit

As-tu mangé ce fruit ?

un jambon

Je prendrai du jambon et des oeufs.
sain.e

Un petit-déjeuner sain est indispensable.
affamé.e

As-tu faim ?

un fromage

Il'y a des boutiques de fromage spécialisées dans le coin.
un chewing-gum

Vendez-vous des chewing-gums ?

un poulet

Veux-tu un steak de poulet ?

un chocolat

Je tuerais pour un morceau de chocolat.
I'Amérique latine

Le café d'Amérique latine est bon.
déjeuner

Je voudrais vous inviter a déjeuner.

une viande

Je n'aime pas manger de viande.

un lait

Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ?

de

Une tasse de café

une orange

Avons-nous des oranges ?

une tarte

J'adore la tarte aux pommes.

une pizza

Allons manger une pizza.

une assiette

Ceci est une assiette pleine de viande et de pommes de terre.
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potato

Do you like French potatoes?
rice

Can | have it with rice?

salt

Can you pass me the salt?
sandwich

Have a sandwich.

sugar

Would you like some sugar?
sweet

| have a sweet tooth.

tea

Would you like some tea?
vegetables

Do you like eating vegetables?
wash

Wash your hands!

wine

Can | have a glass of wine?
eat, ate, eaten

They ate everything.

tea

Tea is good.

Are they free?

Are these chairs free?

Let’s order pizza.

Let’s order pizza. Good idea.
| am not hungry.

Are you hungry? No, | ‘'m not.
in a café

See you in a café.

green tea

| prefer green tea.

Do you want fish or pasta?

Do you want fish or pasta? | prefer pasta,

thanks.

How’s your pasta?

How’s your pasta? It’s good. How's your fish?

an omelette
| ‘Il make you an omelette.
offer

Can | offer you something to drink?

soup
Would you like some soup?

une pomme de terre

Aimes-tu les pommes de terre a la francgaise ?
un riz

Puis-je le manger avec du riz ?

un sel

Peux-tu me passer le sel ?

un sandwich

Prends un sandwich.

un sucre

Veux-tu du sucre ?

sucré

J'ai le bec sucré.

un thé

Voudrais-tu du thé ?

un légume

Aimes-tu manger des légumes ?
laver

Lave-toi les mains !

unvin

Puis-je avoir un verre de vin ?
manger, j'ai mangé

lIs ont tout mangé.

un thé

Le thé est bon.

sont-elles libres

Ces chaises sont-elles libres ?
Commandons de la pizza.
Commandons de la pizza. Bonne idée.
Je n'ai pas faim.

As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim.
dans un café

A bientot au café.

un thé vert

Je préfere le thé vert.

Veux-tu du poisson ou des pates?
Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je préfere les pates,

merci.

Comment sont tes pates?
Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ?
une omelette

Je te ferai une omelette.

offrir

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
une soupe

Voulez-vous de la soupe ?
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un alcool

Ne buvez pas d'alcool !

une pomme

Voudrais-tu une pomme ?

une biére

Veux-tu une biere ?

un pain

Puis-je avoir encore du pain ?

un gateau

J'adore ce gateau.

un coca

Je ne bois jamais de coca.

cuisiner

Sais-tu cuisiner ?

couper

Peux-tu couper le pain ?

un bureau

Je prends juste un sandwich a mon bureau.
manger

Aimes-tu la cuisine chinoise ?

un oeuf

Puis-je avoir un oeuf ?

une nourriture, une cuisine
Aimes-tu la cuisine chinoise ?

une frite

Pommes de terre au four ou frites ?
un fruit

As-tu mangé ce fruit ?

un jambon

Je prendrai du jambon et des oeufs.
sain.e

Un petit-déjeuner sain est indispensable.
affamé.e

As-tu faim ?

un fromage

Ily a des boutiques de fromage spécialisées

dans le coin.

un chewing-gum

Vendez-vous des chewing-gums ?

un poulet

Veux-tu un steak de poulet ?

un chocolat

Je tuerais pour un morceau de chocolat.

alcohol

Don’t drink alcohol!

apple

Would you like an apple?
beer

Would you like some beer?
bread

Can | have some more bread?
cake

| love this cake.

coke

| never drink coke.

cook

Can you cook?

cut

Can you cut bread?

desk

| just have a sandwich at my desk.
eat

Do you like eating Chinese food?
egg

Can | have an egg?

food

Do you like Chinese food?
french fries

Baked potatoes or french fries?
fruit

Have you eaten this fruit?
ham

I’ll have ham and eggs.
healthy

Healthy breakfast is a must.
hungry

Are you hungry?

cheese

There are special cheese shops around.

chewing gum

Do you sell chewing gums?

chicken

Would you like a chicken steak?
chocolate

I would kill for a piece of chocolate.



I'Amérique latine

Le café d'Amérique latine est bon.
déjeuner

Je voudrais vous inviter a déjeuner.
une viande

Je n'aime pas manger de viande.

un lait

Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ?
de

Une tasse de café

une orange

Avons-nous des oranges ?

une tarte

J'adore la tarte aux pommes.

une pizza

Allons manger une pizza.

une assiette

Ceci est une assiette pleine de viande et de

pommes de terre.

une pomme de terre
Aimes-tu les pommes de terre a la frangaise ?
un riz

Puis-je le manger avec du riz ?
un sel

Peux-tu me passer le sel ?

un sandwich

Prends un sandwich.

un sucre

Veux-tu du sucre ?

sucré

J'ai le bec sucré.

un thé

Voudrais-tu du thé ?

un légume

Aimes-tu manger des légumes ?
laver

Lave-toi les mains !

unvin

Puis-je avoir un verre de vin ?
manger, j’ai mangé

lIs ont tout mangé.

un thé

Le thé est bon.

sont-elles libres

Ces chaises sont-elles libres ?
Commandons de la pizza.

Latin America

Coffee from Latin America is good.
lunch

I’d like to invite you for lunch.
meat

| don’t like eating meat.

milk

Is there any milk in the fridge?
of

a cup of coffee

orange

Do we have oranges?

pie

| love apple pie.

pizza

Let’s have some pizza.

plate

This is a plate full of meat and potatoes.

potato

Do you like French potatoes?
rice

Can | have it with rice?

salt

Can you pass me the salt?
sandwich

Have a sandwich.

sugar

Would you like some sugar?
sweet

| have a sweet tooth.

tea

Would you like some tea?
vegetables

Do you like eating vegetables?
wash

Wash your hands!

wine

Can | have a glass of wine?
eat, ate, eaten

They ate everything.

tea

Tea is good.

Are they free?

Are these chairs free?

Let’s order pizza.
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e Commandons de la pizza. Bonne idée.

¢ Je n'ai pas faim.

e As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim.

¢ dans un café

¢ A bient6t au café.

¢ unthé vert

¢ Je préfere le thé vert.

¢ Veux-tu du poisson ou des pates?

¢ Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je
préfere les pates, merci.

¢ Comment sont tes pates?

¢ Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et
ton poisson ?

e une omelette

¢ Je te ferai une omelette.

o offrir

¢ Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
® une soupe

¢ Voulez-vous de la soupe ?

Let’s order pizza. Good idea.

| am not hungry.

Are you hungry? No, | ‘'m not.

in a café

See you in a café.

green tea

| prefer green tea.

Do you want fish or pasta?

Do you want fish or pasta? | prefer pasta, thanks.

How’s your pasta?
How’s your pasta? It's good. How’s your fish?

an omelette

| ‘Il make you an omelette.

offer

Can | offer you something to drink?
soup

Would you like some soup?

Lecon 006 Alimentation_phrases de contexte_écoutez !

¢ Can | have some more bread?

e Let’s order pizza. Good idea.

¢ This is a plate full of meat and potatoes.
¢ Are you hungry?

¢ | just have a sandwich at my desk.
¢ Do you like eating vegetables?

¢ Have a sandwich.

e How’s your pasta? It’s good. How's your fish?
¢ Do you like eating Chinese food?

¢ Are you hungry? No, | ‘'m not.

¢ | love apple pie.

¢ |"d like to invite you for lunch.

¢ Can | have a glass of wine?

¢ | never drink coke.

¢ Coffee from Latin America is good.
¢ Would you like some tea?

¢ Can | offer you something to drink?
¢ Can | have it with rice?

¢ Do we have oranges?

¢ Healthy breakfast is a must.

¢ Can you cut bread?

¢ | love this cake.

¢ Have you eaten this fruit?

¢ Would you like some soup?

Puis-je avoir encore du pain ?
Commandons de la pizza. Bonne idée.

Ceci est une assiette pleine de viande et de pommes de terre.

As-tu faim ?

Je prends juste un sandwich a mon bureau.
Aimes-tu manger des légumes ?

Prends un sandwich.

Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ?

Aimes-tu la cuisine chinoise ?

As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim.
J'adore la tarte aux pommes.

Je voudrais vous inviter a déjeuner.
Puis-je avoir un verre de vin ?

Je ne bois jamais de coca.

Le café d'Amérique latine est bon.
Voudrais-tu du thé ?

Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
Puis-je le manger avec du riz ?
Avons-nous des oranges ?

Un petit-déjeuner sain est indispensable.
Peux-tu couper le pain ?

J'adore ce gateau.

As-tu mangé ce fruit ?

Voulez-vous de la soupe ?

=
N



| have a sweet tooth.
Would you like some sugar?
Let’s have some pizza.

Are these chairs free?

Can | have an egg?

Do you sell chewing gums?

| don’t like eating meat.
Don’t drink alcohol!

Do you want fish or pasta? | prefer pasta,

thanks.

a cup of coffee

Tea is good.

| prefer green tea.

Would you like some beer?

Can you pass me the salt?

There are special cheese shops around.
| would kill for a piece of chocolate.
I’ll have ham and eggs.

Would you like an apple?

Wash your hands!

Do you like French potatoes?

See you in a café.

Baked potatoes or french fries?

Do you like Chinese food?

| ‘Il make you an omelette.

They ate everything.

Can you cook?

Is there any milk in the fridge?
Would you like a chicken steak?

J'ai le bec sucré.

Veux-tu du sucre ?

Allons manger une pizza.

Ces chaises sont-elles libres ?

Puis-je avoir un oeuf ?

Vendez-vous des chewing-gums ?

Je n'aime pas manger de viande.

Ne buvez pas d'alcool !

Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je préfere

les pates, merci.

Une tasse de café

Le thé est bon.

Je préfere le thé vert.
Veux-tu une biere ?
Peux-tu me passer le sel ?

Il'y a des boutiques de fromage spécialisées dans le coin.

Je tuerais pour un morceau de chocolat.
Je prendrai du jambon et des oeufs.
Voudrais-tu une pomme ?

Lave-toi les mains !

Aimes-tu les pommes de terre a la frangaise ?
A bientot au café.

Pommes de terre au four ou frites ?
Aimes-tu la cuisine chinoise ?

Je te ferai une omelette.

lIs ont tout mangé.

Sais-tu cuisiner ?

Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ?
Veux-tu un steak de poulet ?

Lecon 006 Alimentation_phrases de contexte_traduisez !

¢ |l y a des boutiques de fromage spécialisées

Aimes-tu manger des légumes ?
Avons-nous des oranges ?

dans le coin.

Puis-je avoir encore du pain ?

Puis-je le manger avec du riz ?

Le café d'Amérique latine est bon.
Sais-tu cuisiner ?

Je ne bois jamais de coca.
Commandons de la pizza. Bonne idée.
Allons manger une pizza.

J'adore ce gateau.

Je tuerais pour un morceau de chocolat.

Do you like eating vegetables?
Do we have oranges?
There are special cheese shops around.

Can | have some more bread?

Can | have it with rice?

Coffee from Latin America is good.
Can you cook?

| never drink coke.

Let’s order pizza. Good idea.

Let’s have some pizza.

| love this cake.

I would kill for a piece of chocolate.
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¢ Voulez-vous du poisson ou des pates ? Je
préfere les pates, merci.

¢ Aimes-tu la cuisine chinoise ?

¢ J'adore la tarte aux pommes.

¢ Vendez-vous des chewing-gums ?

¢ Peux-tu me passer le sel ?

¢ Une tasse de café

¢ As-tu mangé ce fruit ?

¢ Je préfere le thé vert.

¢ As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim.

¢ Je te ferai une omelette.

¢ Je voudrais vous inviter a déjeuner.

¢ |Is ont tout mangé.

¢ Puis-je avoir un oeuf ?

e As-tu faim?

¢ Veux-tu du sucre ?

¢ J'ai le bec sucré.

¢ Aimes-tu les pommes de terre a la francgaise ?
¢ Je prendrai du jambon et des oeufs.

¢ Un petit-déjeuner sain est indispensable.
e Comment sont tes pates ? Elles sont bonnes. Et
ton poisson ?

e Pommes de terre au four ou frites ?

¢ Je n'aime pas manger de viande.

¢ Ne buvez pas d'alcool !

e Lave-toi les mains !

¢ Veux-tu un steak de poulet ?

¢ Veux-tu une biere ?

¢ Puis-je avoir un verre de vin ?

¢ Voudrais-tu une pomme ?

¢ Prends un sandwich.

¢ Ceci est une assiette pleine de viande et de
pommes de terre.

¢ Le thé est bon.

¢ Puis-je vous offrir quelque chose a boire ?
¢ Aimes-tu la cuisine chinoise ?

¢ A bient6t au café.

¢ Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ?

¢ Je prends juste un sandwich a mon bureau.
¢ Voudrais-tu du thé ?

* Peux-tu couper le pain ?

¢ Voulez-vous de la soupe ?

¢ Ces chaises sont-elles libres ?

Do you want fish or pasta? | prefer pasta, thanks.

Do you like Chinese food?

| love apple pie.

Do you sell chewing gums?
Can you pass me the salt?

a cup of coffee

Have you eaten this fruit?

| prefer green tea.

Are you hungry? No, | ‘'m not.
| ‘Il make you an omelette.

I’d like to invite you for lunch.
They ate everything.

Can | have an egg?

Are you hungry?

Would you like some sugar?

| have a sweet tooth.

Do you like French potatoes?
I’ll have ham and eggs.
Healthy breakfast is a must.
How’s your pasta? It's good. How’s your fish?

Baked potatoes or french fries?

| don’t like eating meat.

Don’t drink alcohol!

Wash your hands!

Would you like a chicken steak?

Would you like some beer?

Can | have a glass of wine?

Would you like an apple?

Have a sandwich.

This is a plate full of meat and potatoes.

Tea is good.

Can | offer you something to drink?
Do you like eating Chinese food?
See you in a café.

Is there any milk in the fridge?

| just have a sandwich at my desk.
Would you like some tea?

Can you cut bread?

Would you like some soup?

Are these chairs free?
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e extreme
¢ need

e put

e quickly

e glad

¢ afternoon
¢ change

* give

® jce

e communicate
¢ inform

¢ to know
e context

¢ chance

e debate

¢ right

® panic

e guest

e only

¢ boy

e call

¢ joke

* easy

e discuss

* mistake
L

* necessary
¢ month

e risk

e conflict

¢ absolutely
* abit

¢ front

¢ moment
e around

* answer

¢ alphabet
e about

* mouse

e exist

® morning
¢ beginning
e ask

extréme
avoir besoin
mettre
rapidement
content, heureux
I'apres-midi
changer
donner

une glace
communiquer
informer
savoir

un contexte
une chance, une opportunité
un débat
juste
paniquer

un invité
seulement

un garcon
appeler

une blague
facile

discuter

une erreur
un, une
nécessaire

un mois

un risque

un conflit
absolument, tout a fait
un peu
devant

un moment
vers

une réponse
un alphabet

a propos

une souris
exister

le matin

un début
poser une question
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| learned e J'ai appris

e google e googler

e question e une question

* microphone, mic ¢ un microphone, un micro
* pen e un stylo

¢ keyboard ¢ un clavier

e opinion ® une opinion, un avis

¢ practical e pratique

¢ mobile phone ¢ un téléphone portable
¢ plan e un plan

¢ help e aider

e to him e |ui,le

* basis * une base

¢ look at e regarder

¢ discussion * une discussion

¢ phone e un téléphone

Lecon 007 Communication 1_vocabulaire_traduisez !

¢ informer e inform

e appeler e call

* un microphone, un micro * microphone, mic
e pratique ¢ practical

® un contexte e context

® un, une *a

¢ untéléphone e phone

¢ un clavier ¢ keyboard

¢ un téléphone portable ¢ mobile phone
e paniquer ® panic

e googler e google

* un peu * abit

¢ avoir besoin * need

® une opinion, un avis e opinion

e un début ¢ beginning

e aider ¢ help

® une souris * mouse

e communiquer e communicate
* une base ¢ basis

* juste ® right

¢ une discussion e discussion

¢ un moment e moment

e devant e front

® uninvité * guest

e discuter ¢ discuss

® une question e question

e donner e give



savoir

J'ai appris
mettre
exister

un gargon
nécessaire
I'apres-midi
une réponse
une erreur
un plan

un stylo

une chance, une opportunité

lui, le

un débat
rapidement
content, heureux
une glace

a propos

poser une question
regarder
absolument, tout a fait
extréme

un conflit
seulement

un risque

changer

vers

une blague

le matin

un alphabet

un mois

facile

to know
| learned
put

exist
boy
necessary
afternoon
answer
mistake
plan

pen
chance
to him
debate
quickly
glad

ice
about
ask

look at
absolutely
extreme
conflict
only

risk
change
around
joke
morning
alphabet
month
easy

Lecon 007 Communication 1_vocabulaire_phrases de contexte écoutez !

a
| have a problem
about

| know about it.
absolutely

You are asolutely right.
afternoon

Let us meet in the afternoon.

alphabet

Do you know the English alphabet?

answer

un, une
J'ai un probléeme.

a propos

Je le sais.

absolument, tout a fait

Tu as tout a fait raison.

I'apres-midi

Retrouvons-nous dans l'aprés-midi.
un alphabet

Connais-tu I'alphabet anglais ?

une réponse
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Can you give me an answer?
around

| will see him around six o’clock.
ask

Can | ask a question?

basis

It is based on different basis.

beginning

It is just a beginning.

a bit

| speak French a little bit.
boy

Boys. Let’s get to it.

call

Can you call me soon?
communicate

He can communicate in English.
conflict

There is no conflict.

context

You have to see the context.
debate

The debate was hot.

discuss

Let us discuss it later.
discussion

The discussion was very emotional.

easy
Easy come, easy go.

exist

It doesn’t exist.

extreme

Extreme caution is required
front

Everything you need is on the front page.

give

| would like to give you something.
glad

| am so glad to be here.

google

You can google almost anything.
guest

Be my guest!

help

How can | help?

to him

Peux-tu me donner une réponse ?
vers

Je le verrai vers six heures.

poser une question

Puis-je poser une question ?

une base

Cela repose sur différentes bases.

un début

C'est juste un début.

un peu

Je parle un peu frangais.

un gargon

Les garcons. Mettons-nous au travail.
appeler

Peux-tu m'appeler bient6t ?
communiquer

Il peut communiquer en anglais.

un conflit

I n'y a pas de conflit.

un contexte

Tu dois voir le contexte.

un débat

Le débat était animé.

discuter

Discutons-en plus tard.

une discussion

La discussion était tres émotionnelle.
facile

Facilement gagné, facilement perdu.
exister

Ca n'existe pas.

extréme

Une extréme prudence est nécessaire.
devant

Tout ce dont tu as besoin est sur la premiere page.
donner

Je voudrais te donner quelque chose.
content, heureux

Je suis tellement content d'étre ici.
googler

Tu peux googler presque n'importe quoi.
un invité

Sois le bienvenu !

aider

Comment puis-je aider ?

lui, le
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Look at him!

chance

It is your chance.

change

Times are changing.

| learned

| learned about it last week.
ice

They walk on a very thin ice.
inform

Let me inform you, that ...
joke

It was a joke.

keyboard

A computer used to have a keybord and a

screen.

to know

| don’t know

look at

Look at me!

microphone, mic

Switch the mic on.

mistake

| made a mistake and | am sorry.
mobile phone

Please switch off your mobile phones.
moment

Just a moment, please.
month

What month is it now?
morning

Come in the morning.
mouse

Click here with the mouse.
necessary

It is necessary to discuss it.
need

What do you need?

only

Only you

opinion

In my opinion it is not good.
panic

Do not panic!

pen

May | use your pen?

Regarde-le !

une chance, une opportunité

C'est ton opportunité.

changer

Les temps changent.

J'ai appris

Je I'ai appris la semaine derniére.

une glace

lIs marchent sur une glace trés mince.
informer

Permets-moi de t'informer que...

une blague

C'était une blague.

un clavier

Un ordinateur avait autrefois un clavier et un écran.

savoir

Je ne sais pas.

regarder

Regarde-moi !

un microphone, un micro

Allum le micro.

une erreur

J'ai fait une erreur et je suis désolé.
un téléphone portable

Veuillez éteindre vos téléphones portables.
un moment

Juste un moment, s'il vous plaft.

un mois

Quel mois sommes-nous maintenant ?
le matin

Viens le matin.

une souris

Clique ici avec la souris.

nécessaire

Il est nécessaire d'en discuter.
avoir besoin

De quoi avez-vous besoin ?
seulement

Seulement toi.

une opinion, un avis

A mon avis, ce n'est pas bon.
paniquer

Ne panique pas !

un stylo

Puis-je utiliser votre stylo ?
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phone
It is sometimes difficult to understand on the

phone.

plan

Sounds like a plan.
practical

Let me give you a practical example.
put

Put it here!

question

It is the question.
quickly

Do it quickly!

right

It is the right thing to do.
risk

Can we take the risk?

un téléphone

Il est parfois difficile de comprendre au téléphone.

un plan
Ca me semble étre un bon plan.
pratique

Permets-moi de te donner un exemple pratique.

mettre

Mets-le ici.

une question

C'est la question.

rapidement

Fais-le rapidement !

juste

C'est la juste chose a faire.

un risque

Pouvons-nous prendre le risque ?
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un, une
J'ai un probléme.

a propos

Je le sais.

absolument, tout a fait

Tu as tout a fait raison.

I'apres-midi

Retrouvons-nous dans |'aprés-midi.
un alphabet

Connais-tu I'alphabet anglais ?

une réponse

Peux-tu me donner une réponse ?
vers

Je le verrai vers six heures.

poser une question

Puis-je poser une question ?

une base

Cela repose sur différentes bases.
un début

C'est juste un début.

un peu

Je parle un peu frangais.

un gargon

Les garcons. Mettons-nous au travail.
appeler

Peux-tu m'appeler bient6t ?

a
| have a problem

about

| know about it.

absolutely

You are asolutely right.

afternoon

Let us meet in the afternoon.
alphabet

Do you know the English alphabet?
answer

Can you give me an answer?
around

| will see him around six o’clock.
ask

Can | ask a question?

basis

It is based on different basis.

beginning

It is just a beginning.

a bit

| speak French a little bit.
boy

Boys. Let’s get to it.

call

Can you call me soon?



communiquer

Il peut communiquer en anglais.

un conflit

I n'y a pas de conflit.

un contexte

Tu dois voir le contexte.

un débat

Le débat était animé.

discuter

Discutons-en plus tard.

une discussion

La discussion était tres émotionnelle.
facile

Facilement gagné, facilement perdu.
exister

Ca n'existe pas.

extréme

Une extréme prudence est nécessaire.
devant

Tout ce dont tu as besoin est sur la premiére

page.

donner

Je voudrais te donner quelque chose.
content, heureux

Je suis tellement content d'étre ici.
googler

Tu peux googler presque n'importe quoi.
un invité

Sois le bienvenu !

aider

Comment puis-je aider ?

lui, le

Regarde-le !

une chance, une opportunité

C'est ton opportunité.

changer

Les temps changent.

J'ai appris

Je |'ai appris la semaine derniere.
une glace

lIs marchent sur une glace trés mince.
informer

Permets-moi de t'informer que...
une blague

C'était une blague.

un clavier

communicate

He can communicate in English.
conflict

There is no conflict.

context

You have to see the context.
debate

The debate was hot.

discuss

Let us discuss it later.

discussion

The discussion was very emotional.
easy

Easy come, easy go.

exist

It doesn’t exist.

extreme

Extreme caution is required

front

Everything you need is on the front page.

give

| would like to give you something.
glad

| am so glad to be here.

google

You can google almost anything.
guest

Be my guest!

help

How can | help?

to him

Look at him!

chance

It is your chance.

change

Times are changing.

| learned

| learned about it last week.
ice

They walk on a very thin ice.
inform

Let me inform you, that ...
joke

It was a joke.

keyboard
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¢ Un ordinateur avait autrefois un clavier et un
écran.

® savoir

e Je ne sais pas.

e regarder

¢ Regarde-moi !

* un microphone, un micro

e Allum le micro.

® une erreur

¢ J'ai fait une erreur et je suis désolé.

¢ un téléphone portable

¢ Veuillez éteindre vos téléphones portables.
* un moment

¢ Juste un moment, s'il vous plait.

® un mois

¢ Quel mois sommes-nous maintenant ?
¢ |le matin

¢ Viens le matin.

® une souris

¢ Clique ici avec la souris.

* nécessaire

¢ |l est nécessaire d'en discuter.

¢ avoir besoin

¢ De quoi avez-vous besoin ?

¢ seulement

¢ Seulement toi.

® une opinion, un avis

¢ A mon avis, ce n'est pas bon.

® paniquer

¢ Ne panique pas !

e unstylo

e Puis-je utiliser votre stylo ?

¢ untéléphone

¢ |l est parfois difficile de comprendre au
téléphone.

e un plan

¢ Ca me semble étre un bon plan.

e pratique

¢ Permets-moi de te donner un exemple
pratique.

* mettre

e Mets-leici.

® une question

e C'est la question.

¢ rapidement

¢ Fais-le rapidement !

A computer used to have a keybord and a screen.

to know

| don’t know

look at

Look at me!

microphone, mic

Switch the mic on.
mistake

| made a mistake and | am sorry.
mobile phone

Please switch off your mobile phones.
moment

Just a moment, please.
month

What month is it now?
morning

Come in the morning.
mouse

Click here with the mouse.
necessary

It is necessary to discuss it.
need

What do you need?

only

Only you

opinion

In my opinion it is not good.
panic

Do not panic!

pen

May | use your pen?
phone

It is sometimes difficult to understand on the phone.

plan

Sounds like a plan.

practical

Let me give you a practical example.

put

Put it here!
question

It is the question.
quickly

Do it quickly!



juste

C'est la juste chose a faire.

un risque

Pouvons-nous prendre le risque ?

right

It is the right thing to do.
risk

Can we take the risk?
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It doesn’t exist.

Sounds like a plan.

Let me give you a practical example.
| will see him around six o"clock.
Click here with the mouse.

It was a joke.

| speak French a little bit.

Let me inform you, that ...

It is your chance.

Look at me!

A computer used to have a keybord and a

screen.

It is necessary to discuss it.

They walk on a very thin ice.

He can communicate in English.
You have to see the context.
The discussion was very emotional.
Do it quickly!

Can | ask a question?

Switch the mic on.

There is no conflict.

Do you know the English alphabet?
Do not panic!

You are asolutely right.

| made a mistake and | am sorry.
Easy come, easy go.

Extreme caution is required

Can you call me soon?

It is just a beginning.

| know about it.

You can google almost anything.
Times are changing.

Let us discuss it later.

| learned about it last week.

Can you give me an answer?
May | use your pen?

It is sometimes difficult to understand on the

phone.

Can we take the risk?

Ca n'existe pas.

Ca me semble étre un bon plan.

Permets-moi de te donner un exemple pratique.
Je le verrai vers six heures.

Clique ici avec la souris.

C'était une blague.

Je parle un peu frangais.

Permets-moi de t'informer que...

C'est ton opportunité.

Regarde-moi !

Un ordinateur avait autrefois un clavier et un écran.

Il est nécessaire d'en discuter.

lIs marchent sur une glace trés mince.
Il peut communiquer en anglais.

Tu dois voir le contexte.

La discussion était tres émotionnelle.
Fais-le rapidement !

Puis-je poser une question ?

Allum le micro.

I n'y a pas de conflit.

Connais-tu I'alphabet anglais ?

Ne panique pas !

Tu as tout a fait raison.

J'ai fait une erreur et je suis désolé.
Facilement gagné, facilement perdu.
Une extréme prudence est nécessaire.
Peux-tu m'appeler bientot ?

C'est juste un début.

Je le sais.

Tu peux googler presque n'importe quoi.
Les temps changent.

Discutons-en plus tard.

Je I'ai appris la semaine derniere.
Peux-tu me donner une réponse ?
Puis-je utiliser votre stylo ?

Il est parfois difficile de comprendre au téléphone.

Pouvons-nous prendre le risque ?

131



It is the question.

The debate was hot.

Only you

Be my guest!

Let us meet in the afternoon.

| would like to give you something.
Just a moment, please.

Please switch off your mobile phones.
Look at him!

Boys. Let’s get to it.

| am so glad to be here.

In my opinion it is not good.

| have a problem

What do you need?

How can | help?

What month is it now?

Come in the morning.

| don’t know

It is based on different basis.

It is the right thing to do.

Put it here!

Everything you need is on the front page.

C'est la question.

Le débat était animé.

Seulement toi.

Sois le bienvenu !

Retrouvons-nous dans |'aprés-midi.

Je voudrais te donner quelque chose.
Juste un moment, s'il vous plaft.
Veuillez éteindre vos téléphones portables.
Regarde-le !

Les garcons. Mettons-nous au travail.
Je suis tellement content d'étre ici.

A mon avis, ce n'est pas bon.

J'ai un probléme.

De quoi avez-vous besoin ?

Comment puis-je aider ?

Quel mois sommes-nous maintenant ?
Viens le matin.

Je ne sais pas.

Cela repose sur différentes bases.
C'est la juste chose a faire.

Mets-le ici.

Tout ce dont tu as besoin est sur la premiere page.

Lecon 007 Communication 1 _phrases de contexte_traduisez !

Discutons-en plus tard.

Il est nécessaire d'en discuter.

La discussion était tres émotionnelle.

Sois le bienvenu !

A mon avis, ce n'est pas bon.

Ne panique pas !

Les temps changent.

Cela repose sur différentes bases.

Je voudrais te donner quelque chose.

Je le verrai vers six heures.

Juste un moment, s'il vous plait.

De quoi avez-vous besoin ?

Veuillez éteindre vos téléphones portables.
Allum le micro.

Tout ce dont tu as besoin est sur la premiére

page.

C'est la juste chose a faire.

Tu peux googler presque n'importe quoi.
Comment puis-je aider ?

Puis-je utiliser votre stylo ?

Regarde-le !

Let us discuss it later.

It is necessary to discuss it.

The discussion was very emotional.
Be my guest!

In my opinion it is not good.

Do not panic!

Times are changing.

It is based on different basis.

| would like to give you something.

| will see him around six o"clock.

Just a moment, please.

What do you need?

Please switch off your mobile phones.
Switch the mic on.

Everything you need is on the front page.

It is the right thing to do.

You can google almost anything.
How can | help?

May | use your pen?

Look at him!

132



Peux-tu me donner une réponse ?

Il peut communiquer en anglais.

Je |'ai appris la semaine derniere.

Quel mois sommes-nous maintenant ?
C'était une blague.

Je le sais.

Il n'y a pas de conflit.

Tu as tout a fait raison.

Permets-moi de te donner un exemple

pratique.

Fais-le rapidement !

C'est la question.

Le débat était animé.

J'ai un probléme.

Puis-je poser une question ?

Tu dois voir le contexte.

Viens le matin.

Facilement gagné, facilement perdu.
Je ne sais pas.

Il est parfois difficile de comprendre au

téléphone.

Pouvons-nous prendre le risque ?
C'est juste un début.

Regarde-moi !

Mets-le ici.

Connais-tu l'alphabet anglais ?

lIs marchent sur une glace trés mince.
Je parle un peu francais.

Ca me semble étre un bon plan.
Seulement toi.

J'ai fait une erreur et je suis désolé.
C'est ton opportunité.

Ca n'existe pas.

Une extréme prudence est nécessaire.
Permets-moi de t'informer que...
Retrouvons-nous dans l'aprés-midi.
Un ordinateur avait autrefois un clavier et un

écran.

Les garcons. Mettons-nous au travail.
Je suis tellement content d'étre ici.
Peux-tu m'appeler bient6t ?

Clique ici avec la souris.

Can you give me an answer?

He can communicate in English.

| learned about it last week.

What month is it now?

It was a joke.

| know about it.

There is no conflict.

You are asolutely right.

Let me give you a practical example.

Do it quickly!

It is the question.

The debate was hot.

| have a problem

Can | ask a question?

You have to see the context.
Come in the morning.

Easy come, easy go.

| don’t know

It is sometimes difficult to understand on the phone.

Can we take the risk?

It is just a beginning.

Look at me!

Put it here!

Do you know the English alphabet?
They walk on a very thin ice.

| speak French a little bit.
Sounds like a plan.

Only you

| made a mistake and | am sorry.
It is your chance.

It doesn’t exist.

Extreme caution is required

Let me inform you, that ...

Let us meet in the afternoon.

A computer used to have a keybord and a screen.

Boys. Let’s get to it.

| am so glad to be here.
Can you call me soon?
Click here with the mouse.
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* web

¢ make friends

¢ thank

¢ on the table

o talk

¢ Don’t move.

e yesterday

e Oh, no!

e secret

o tell

¢ Wednesday

* say

e than

¢ You're welcome.

¢ | am free on Monday
¢ in my phone

e Don’t say anything.
e terrible

e Areyou sure?

* yes

¢ Thanks.

e What about?

¢ take

¢ telephone

¢ What a lovely card.
e Where’s my phone?
e word

* way

* use

e Why? Because ...

e second

® 50

e then

e write

¢ yesterday afternoon
e trouble

e warning

e Wow!

e side

e short

e What a nice surprise!
e stop

e Don'tcry.

un site web

faire des amis
remercier

sur la table

parler

Ne bouge pas.
hier

Oh non!

un secret

dire

mercredi

dire

que

De rien

Je suis libre lundi.
dans mon téléphone
Ne dis rien.
terrible

Es-tu sGr?

oui

Merci

Et quoi d'autre ?
prendre

un téléphone
Quelle belle carte.
Ou est mon téléphone ?
un mot

un chemin

utiliser

Pourquoi ? Parce que ...
une seconde
comme ca

puis, ensuite
écrire

hier apres-midi
un ennui

un avertissement
Waouh !

un cété

court(e)

Quelle belle surprise !
arréter

Ne pleure pas.

=
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e except

¢ understanding

e Excuse me

* up

¢ nothing

¢ Thank you.

e write, wrote, written
e spell

¢ understand, understood, understood
¢ whose

¢ Come with me.

¢ | don’t remember.

* a message

e show

¢ thing

sauf

une compréhension
Excusez-moi

en haut

rien

Merci

écrire, j’ai écrit

épeler

comprendre, j'ai compris
aqui

Viens avec moi

Je ne me souviens pas.
un message

montrer

une chose
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e Merci

o utiliser

e dire

e Ohnon!

® unennui

¢ une chose

e Ou est mon téléphone ?
¢ Ne pleure pas.

* aqui

¢ faire des amis

® un avertissement

e terrible

e comme ca

¢ Quelle belle carte.

¢ Nedisrien.

* un message

¢ hier

e dans mon téléphone
e dire

e Merci

¢ Quelle belle surprise !
¢ Ne bouge pas.

e mercredi

* une seconde

e Pourquoi ? Parce que ...
e Es-tuslr?

® rien

* un site web

Thanks.

use

say

Oh, no!

trouble

thing

Where’s my phone?
Don’t cry.

whose

make friends
warning

terrible

SO

What a lovely card.
Don’t say anything.
a message
yesterday

in my phone

tell

Thank you.

What a nice surprise!
Don’t move.
Wednesday
second

Why? Because ...
Are you sure?
nothing

web
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e un chemin

® Oui

e épeler

® remercier

e court(e)

e Et quoid'autre ?

* que

* un secret

e arréter

¢ Je suis libre lundi.

¢ hier aprés-midi

¢ Viens avec moi

¢ une compréhension
e prendre

e parler

e un mot

e Waouh!

e Derien

e sauf

e écrire

* Je ne me souviens pas.
* montrer

* en haut

¢ sur la table

® puis, ensuite

e Excusez-moi

e écrire, j"ai écrit

e un téléphone

e comprendre, j"ai compris
® un coté

way
yes

spell

thank

short

What about?

than

secret

stop

| am free on Monday
yesterday afternoon
Come with me.
understanding

take

talk

word

Wow!

You're welcome.
except

write

| don’t remember.
show

up

on the table

then

Excuse me

write, wrote, written
telephone
understand, understood, understood
side
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* say
¢ What do you say?

e second

¢ Hang on a second.

¢ short

¢ Long story’s short.

¢ show

¢ Show me the magic!
e side

¢ Stay by my side.

® 5o

e | think so.

e spell

dire

Qu'en dis-tu ?

une seconde

Attends une seconde.
court(e)

Pour faire court.
montrer

Montre-moi la magie !
un cété

Reste a mes cOtés.
comme ca

C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.
épeler
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Can you spell your name?
stop

Can you stop talking for a while?
take

Can | take it?

talk

Talk to me!

telephone

Can | use your (tele)phone?
terrible

It was a terrible mistake.

than

more than words

thank

I"d like to thank you for your help.
Thank you.

Thank you for your help.
Thanks.

Thanks a lot.

then

Then | realized

thing

The thing is ....

trouble

Stay out of trouble!
understanding

Mutual understanding is important.

up
Go up. Stand up. Cheer up.
use

Can | use it?

warning

This is the last warning.
way

| am on my way.

web

Can you check the website?
Wednesday

He is coming on Wednesday.
word

Don’t say a word!

write

| want you to write it.

yes

Yes, it is true.

yesterday

Peux-tu épeler ton nom ?
arréter

Peux-tu arréter de parler pour un moment ?
prendre

Puis-je le prendre ?

parler

Parle-moi !

un téléphone

Puis-je utiliser vorte téléphone ?
terrible

C'était une terrible erreur.

que

Plus que des mots.

remercier

Je voudrais vous remercier pour votre aide.
Merci

Merci pour votre aide.

Merci

Merci beaucoup.

puis, ensuite

Ensuite, j'ai réalisé...

une chose

Il s"agit de

un ennui

Reste hors des ennuis !

une compréhension

La compréhension mutuelle est importante.
en haut

Monte. Leve-toi. Garde la téte en haut.
utiliser

Puis-je l'utiliser ?

un avertissement

C'est le dernier avertissement.
un chemin

Je suis en chemin.

un site web

Peux-tu vérifier le site web ?
mercredi

Il vient mercredi.

un mot

Ne dis pas un mot !

écrire

Je veux que tu I'écrives.

oui

Oui, c'est vrai.

hier
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We spoke with each other yesterday.
You're welcome.

Thanks a lot. You're welcome!
understand, understood, understood
We understood everything.

write, wrote, written

| wrote it in the letter.

Wow!

Wow! This is something!

Excuse me

Excuse me, do you speak English?
Oh, no!

Oh no! Not again!

Where’s my phone?

Where is my phone? | don’t know.
on the table

Where is my phone? On the table.
in my phone

The photos are in my phone

What a lovely card.

What a lovely card. Can | have a look?
Come with me.

Come with me, please.

What a nice surprise!

What a nice surprise! Isn't it?

Why? Because ...

Why are you here? Because | want to be.
except

All except me were informed.

Don’t cry.

Don’t cry and don’t move.

Don’t move.

Don’t move and dont cry.

Don’t say anything.

Don’t say anything. Be quiet.

| don’t remember.

What happened? | don’t remember.
What about?

What about you?

nothing

Nothing else matters.

| am free on Monday

Are you free on Monday? Yes, | am.
Are you sure?

Are you sure? Yes, | am.

make friends

Nous nous sommes parlé hier.

De rien

Merci beaucoup. De rien !
comprendre, j"ai compris

On a tout compris.

écrire, j’ai écrit

Je I'ai écrit dans la lettre.

Waouh !

Waouh ! C'est quelque chose !
Excusez-moi

Excusez-moi, parlez-vous anglais ?
Ohnnon!

Oh non ! Encore une fois !

Ou est mon téléphone ?

Ou est mon téléphone ? Je ne sais pas.
sur la table

Ou est mon téléphone ? Sur la table.
dans mon téléphone

Les photos sont dans mon téléphone.
Quelle belle carte.

Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ?

Viens avec moi

Viens avec moi, s'il te plait.

Quelle belle surprise !

Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ?
Pourquoi ? Parce que ...

Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux.
sauf

Tous sauf moi ont été informés.

Ne pleure pas.

Ne pleure pas et ne bouge pas.

Ne bouge pas.

Ne bougez pas et ne criez pas.

Ne dis rien.

Ne dis rien. Sois tranquille.

Je ne me souviens pas.

Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas.

Et quoi d'autre ?

Ettoi ?

rien

Rien d'autre n'est important.
Je suis libre lundi.

Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis.
Es-tu sr?

Es-tu s(r? Oui, je le suis.

faire des amis



Make new friends.

yesterday afternoon

We met yesterday afternoon.
secret

Let me tell you a secret.

a message

Can | leave a message for her?
tell

Tell me why!

whose

Whose responsibility is it?

Fais de nouveaux amis.

hier aprés-midi

Nous nous sommes rencontrés hier aprés-midi.
un secret

Laisse-moi te dire un secret.

un message

Puis-je laisser un message pour elle ?
dire

Dis-moi pourquoi !

aqui

A qui est la responsabilité ?
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dire

Qu'en dis-tu ?

une seconde

Attends une seconde.
court(e)

Pour faire court.
montrer

Montre-moi la magie !
un coté

Reste a mes cOtés.
comme ca

C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.

épeler

Peux-tu épeler ton nom ?

arréter

Peux-tu arréter de parler pour un moment ?
prendre

Puis-je le prendre ?

parler

Parle-moi !

un téléphone

Puis-je utiliser vorte téléphone ?

terrible

C'était une terrible erreur.

que

Plus que des mots.

remercier

Je voudrais vous remercier pour votre aide.
Merci

Merci pour votre aide.

Merci

Merci beaucoup.

say
What do you say?

second

Hang on a second.

short

Long story’s short.

show

Show me the magic!

side

Stay by my side.

SO

| think so.

spell

Can you spell your name?
stop

Can you stop talking for a while?
take

Can | take it?

talk

Talk to me!

telephone

Can | use your (tele)phone?
terrible

It was a terrible mistake.
than

more than words

thank

I’d like to thank you for your help.
Thank you.

Thank you for your help.
Thanks.

Thanks a lot.



puis, ensuite

Ensuite, j'ai réalisé...

une chose

Il s"agit de

un ennui

Reste hors des ennuis !

une compréhension

La compréhension mutuelle est importante.
en haut

Monte. Leve-toi. Garde la téte en haut.
utiliser

Puis-je I'utiliser ?

un avertissement

C'est le dernier avertissement.

un chemin

Je suis en chemin.

un site web

Peux-tu vérifier le site web ?
mercredi

Il vient mercredi.

un mot

Ne dis pas un mot !

écrire

Je veux que tu I'écrives.

oui

Oui, c'est vrai.

hier

Nous nous sommes parlé hier.

De rien

Merci beaucoup. De rien !
comprendre, j’ai compris

On a tout compris.

écrire, j'ai écrit

Je I'ai écrit dans la lettre.

Waouh !

Waouh ! C'est quelque chose !
Excusez-moi

Excusez-moi, parlez-vous anglais ?
Ohnon!

Oh non ! Encore une fois !

Ou est mon téléphone ?

Ou est mon téléphone ? Je ne sais pas.
sur la table

Ou est mon téléphone ? Sur la table.
dans mon téléphone

Les photos sont dans mon téléphone.

then

Then | realized

thing

The thingis ....

trouble

Stay out of trouble!
understanding

Mutual understanding is important.
up

Go up. Stand up. Cheer up.

use

Can | use it?

warning

This is the last warning.

way

I am on my way.

web

Can you check the website?
Wednesday

He is coming on Wednesday.
word

Don’t say a word!

write

| want you to write it.

yes

Yes, it is true.

yesterday

We spoke with each other yesterday.
You’re welcome.

Thanks a lot. You're welcome!
understand, understood, understood
We understood everything.

write, wrote, written

| wrote it in the letter.

Wow!

Wow! This is something!

Excuse me

Excuse me, do you speak English?
Oh, no!

Oh no! Not again!

Where’s my phone?

Where is my phone? | don’t know.
on the table

Where is my phone? On the table.
in my phone

The photos are in my phone
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Quelle belle carte.

Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ?

Viens avec moi

Viens avec moi, s'il te plait.

Quelle belle surprise !

Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ?
Pourquoi ? Parce que ...

Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux.
sauf

Tous sauf moi ont été informés.

Ne pleure pas.

Ne pleure pas et ne bouge pas.

Ne bouge pas.

Ne bougez pas et ne criez pas.

Ne dis rien.

Ne dis rien. Sois tranquille.

Je ne me souviens pas.

Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas.

Et quoi d'autre ?

Et toi ?

rien

Rien d'autre n'est important.
Je suis libre lundi.

Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis.
Es-tu sr?

Es-tu sr? Oui, je le suis.
faire des amis

Fais de nouveaux amis.

hier apres-midi

Nous nous sommes rencontrés hier aprés-midi.

un secret

Laisse-moi te dire un secret.

un message

Puis-je laisser un message pour elle ?
dire

Dis-moi pourquoi !

a qui

A qui est la responsabilité ?

What a lovely card.
What a lovely card. Can | have a look?

Come with me.

Come with me, please.

What a nice surprise!

What a nice surprise! Isn’t it?
Why? Because ...

Why are you here? Because | want to be.

except

All except me were informed.
Don’t cry.

Don’t cry and don’t move.
Don’t move.

Don’t move and don’t cry.
Don’t say anything.

Don’t say anything. Be quiet.
| don’t remember.

What happened? | don’t remember.
What about?

What about you?

nothing

Nothing else matters.

| am free on Monday

Are you free on Monday? Yes, | am.
Are you sure?

Are you sure? Yes, | am.
make friends

Make new friends.

yesterday afternoon

We met yesterday afternoon.

secret

Let me tell you a secret.

a message

Can | leave a message for her?
tell

Tell me why!

whose

Whose responsibility is it?
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What do you say?

Hang on a second.

What happened? | don’t remember.
Show me the magic!

| wrote it in the letter.

What a lovely card. Can | have a look?

I"d like to thank you for your help.
He is coming on Wednesday.
Nothing else matters.

Stay by my side.

This is the last warning.

It was a terrible mistake.

We met yesterday afternoon.
Thank you for your help.

Don’t say anything. Be quiet.
Mutual understanding is important.
Can you check the website?

Then | realized

| think so.

Stay out of trouble!

Don’t say a word!

Can | use your (tele)phone?

Can you stop talking for a while?

| am on my way.

All except me were informed.
Make new friends.

Are you sure? Yes, | am.

| want you to write it.

We understood everything.

Go up. Stand up. Cheer up.

Can | leave a message for her?
Can | takeit?

Come with me, please.

Talk to me!

Can you spell your name?

Wow! This is something!

Where is my phone? | don’t know.
Where is my phone? On the table.
The photos are in my phone
Whose responsibility is it?

Thanks a lot.

Can | use it?

What a nice surprise! Isn't it?

Qu'en dis-tu ?

Attends une seconde.

Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas.
Montre-moi la magie !

Je I'ai écrit dans la lettre.

Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ?
Je voudrais vous remercier pour votre aide.
Il vient mercredi.

Rien d'autre n'est important.

Reste a mes cOtés.

C'est le dernier avertissement.

C'était une terrible erreur.

Nous nous sommes rencontrés hier aprés-midi.
Merci pour votre aide.

Ne dis rien. Sois tranquille.

La compréhension mutuelle est importante.
Peux-tu vérifier le site web ?

Ensuite, j'ai réalisé...

C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.
Reste hors des ennuis !

Ne dis pas un mot !

Puis-je utiliser vorte téléphone ?

Peux-tu arréter de parler pour un moment ?
Je suis en chemin.

Tous sauf moi ont été informés.

Fais de nouveaux amis.

Es-tu sGr? Oui, je le suis.

Je veux que tu I'écrives.

On a tout compris.

Monte. Leve-toi. Garde la téte en haut.
Puis-je laisser un message pour elle ?
Puis-je le prendre ?

Viens avec moi, s'il te plait.

Parle-moi !

Peux-tu épeler ton nom ?

Waouh ! C'est quelque chose !

Ou est mon téléphone ? Je ne sais pas.

Ou est mon téléphone ? Sur la table.

Les photos sont dans mon téléphone.

A qui est la responsabilité ?

Merci beaucoup.

Puis-je l'utiliser ?

Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ?
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Oh no! Not again!

Don’t cry and don’t move.

Don’t move and don’t cry.

Tell me why!

Long story’s short.

What about you?

Yes, it is true.

Are you free on Monday? Yes, | am.
Why are you here? Because | want to be.
Thanks a lot. You're welcome!

more than words

Let me tell you a secret.

The thing is ....

We spoke with each other yesterday.
Excuse me, do you speak English?

Oh non ! Encore une fois !

Ne pleure pas et ne bouge pas.
Ne bougez pas et ne criez pas.
Dis-moi pourquoi !

Pour faire court.

Et toi ?

Oui, c'est vrai.

Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis.
Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux.
Merci beaucoup. De rien !

Plus que des mots.

Laisse-moi te dire un secret.

Il s"agit de

Nous nous sommes parlé hier.
Excusez-moi, parlez-vous anglais ?

Lecon 008 Communication 2_phrases de contexte_traduisez !

Attends une seconde.

Es-tu sr? Oui, je le suis.

Ne pleure pas et ne bouge pas.
Excusez-moi, parlez-vous anglais ?

Puis-je I'utiliser ?

On a tout compris.

Peux-tu arréter de parler pour un moment ?
Peux-tu épeler ton nom ?

Waouh ! C'est quelque chose !

Puis-je le prendre ?

Je suis en chemin.

Pour faire court.

Nous nous sommes parlé hier.

Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ?

Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis.
Ettoi ?

Rien d'autre n'est important.

Fais de nouveaux amis.

Ensuite, j'ai réalisé...

Dis-moi pourquoi !

Qu'en dis-tu ?

Il s"agit de

Merci beaucoup. De rien !

Reste a mes cotés.

Puis-je laisser un message pour elle ?
Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas.
Oui, c'est vrai.

Hang on a second.

Are you sure? Yes, | am.

Don’t cry and don’t move.

Excuse me, do you speak English?
Can | use it?

We understood everything.

Can you stop talking for a while?

Can you spell your name?

Wow! This is something!

Can | take it?

I am on my way.

Long story’s short.

We spoke with each other yesterday.
What a lovely card. Can | have a look?

Are you free on Monday? Yes, | am.
What about you?

Nothing else matters.

Make new friends.

Then | realized

Tell me why!

What do you say?

The thingis ....

Thanks a lot. You're welcome!

Stay by my side.

Can | leave a message for her?
What happened? | don’t remember.
Yes, it is true.



Je veux que tu I'écrives.

Laisse-moi te dire un secret.

Il vient mercredi.

C'est le dernier avertissement.

Ne dis pas un mot !

Ou est mon téléphone ? Je ne sais pas.
Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ?
Ou est mon téléphone ? Sur la table.
Ne bougez pas et ne criez pas.

C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.

Les photos sont dans mon téléphone.
Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux.

Je voudrais vous remercier pour votre aide.
Monte. Léve-toi. Garde la téte en haut.
Montre-moi la magie !

Reste hors des ennuis !

Parle-moi !

Je I'ai écrit dans la lettre.

A qui est la responsabilité ?

Viens avec moi, s'il te plaft.

La compréhension mutuelle est importante.
Puis-je utiliser vorte téléphone ?

Plus que des mots.

Tous sauf moi ont été informés.

Merci beaucoup.

Merci pour votre aide.

Nous nous sommes rencontrés hier aprés-midi.

Ne dis rien. Sois tranquille.
C'était une terrible erreur.
Oh non ! Encore une fois !
Peux-tu vérifier le site web ?

| want you to write it.

Let me tell you a secret.

He is coming on Wednesday.

This is the last warning.

Don’t say a word!

Where is my phone? | don’t know.
What a nice surprise! Isn’t it?
Where is my phone? On the table.
Don’t move and don’t cry.

| think so.

The photos are in my phone

Why are you here? Because | want to be.
I’d like to thank you for your help.
Go up. Stand up. Cheer up.

Show me the magic!

Stay out of trouble!

Talk to me!

| wrote it in the letter.

Whose responsibility is it?

Come with me, please.

Mutual understanding is important.
Can | use your (tele)phone?

more than words

All except me were informed.
Thanks a lot.

Thank you for your help.

We met yesterday afternoon.

Don’t say anything. Be quiet.
It was a terrible mistake.

Oh no! Not again!

Can you check the website?
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people
library
population
park
large
street
animal
cultural
bell
culture
bridge

des gens, des personnes
une bibliotheque
une population
garer

grand(e)

une rue

un animal
culturel(le)

une cloche

la culture

un pont
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a building
place
cheaper than
go to hospital
a village

a museum
next to

block

hill

tower

town

apub
hospital
town

a supermarket
medicine
population
traffic

beach

park

a bank

city

un batiment
un endroit
moins cher que
aller a I'nopital
un village

un musée

a coté de

un bloc

une colline
une tour

une ville

un pub

un hopital

une ville

un supermarché

un médicament
une population
une circualtion
une plage

un parc

une banque
une ville
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une circualtion

un supermarché

un parc
une ville

moins cher que
une population
un musée

aller a I'nopital

des gens, des personnes

un hopital
grand(e)

une plage

une tour

un bloc
culturel(le)
une population
garer

un médicament
une cloche

un batiment
une banque

traffic

a supermarket
park

town
cheaper than
population

a museum
go to hospital
people
hospital
large

beach

tower

block
cultural
population
park
medicine
bell

a building

a bank



un endroit
une bibliotheque
un pub
une ville
une colline
une rue

la culture
un animal
une ville
un pont

a coté de
un village

place
library
apub
town
hill
street
culture
animal
city
bridge
next to
avillage
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animal

How many animals are there in the ZOO?

beach

Let’s go to the beach.

bell
The bell is ringing.
block

Can you see the stone block over there?

bridge

Cross the bridge and turn right.

city

Do you live in a city?

cultural
It is a cultural city.
culture

The cultural life is very limited.

hill

The chapel is on the hill.

hospital

Is she in the hospital?

large

The football field is very large.

library

There is a new library in the center.

medicine

You can buy some medicine in the pharmacy.

park

Where can we park the car?

park

Go through the park.

people

un animal

Combien d'animaux y a-t-il au zoo ?
une plage

Allons a la plage.

une cloche

La cloche sonne.

un bloc

Vois-tu le bloc de pierre la-bas ?

un pont

Traversez le pont et tournez a droite.
une ville

Tu habites dans une ville ?
culturel(le)

C'est une ville culturelle.

la culture

La vie culturelle est trés limitée.
une colline

La chapelle est sur la colline.

un hopital

Elle est a I'hopital ?

grand(e)

Le terrain de football est tres grand.
une bibliotheque

Il'y a une nouvelle bibliotheque dans le centre.
un médicament

Tu peux acheter des médicaments a la pharmacie.
garer

Ou pouvons-nous garer la voiture ?
un parc

Traversez le parc.

des gens, des personnes
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¢ How many people are there?

¢ place

¢ |tis a good place to live.

¢ population

e What's the population of Prague?
e street

¢ Go along this street

e tower

¢ Can you see the tower?

e town

¢ He comes from a town.

e traffic

¢ The trafficis very dense.

* amuseum

¢ The museum is not far.

¢ avillage

¢ They live in a village.

e apub

e There is a pub around the corner.
* asupermarket

e Where is the nearest supermarket?
¢ nextto

¢ The studios are next to the post office.
¢ a bank

¢ |s there a bank near here?

¢ a building

¢ This is the tallest building in the city.
¢ cheaper than

¢ Walking is cheaper than driving.

¢ go to hospital

¢ | have to go to hospital.

e town

¢ He comes from a town.

¢ population

e What's the population of Prague?

Combien de personnes y a-t-il ?

un endroit

C'est un bon endroit pour vivre.

une population

Quelle est la population de Prague ?
une rue

Suivez cette rue.

une tour

Vois-tu la tour ?

une ville

Il vient d'une ville.

une circualtion

La circulation est trés dense.

un musée

Le musée n'est pas loin.

un village

lIs vivent dans un village.

un pub

Il'y a un pub au coin de la rue.

un supermarché

Ou est le supermarché le plus proche ?
a coté de

Les studios sont a c6té de la poste.
une banque

Y a-t-il une banque pres d'ici ?

un batiment

C'est le plus haut batiment de la ville.
moins cher que

Marcher colite moins cher que conduire.
aller a I'nopital

Je dois aller a I'hopital.

une ville

Il vient d'une ville.

une population

Quelle est la population de Prague ?
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e un animal

¢ Combien d'animaux y a-t-il au zoo ?
* une plage

e Allons a la plage.

¢ une cloche

¢ Lacloche sonne.

¢ un bloc

¢ Vois-tu le bloc de pierre la-bas ?

animal

How many animals are there in the ZOO?
beach

Let’s go to the beach.

bell

The bell is ringing.

block

Can you see the stone block over there?
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un pont

Traversez le pont et tournez a droite.
une ville

Tu habites dans une ville ?
culturel(le)

C'est une ville culturelle.

la culture

La vie culturelle est trés limitée.

une colline

La chapelle est sur la colline.

un hopital

Elle est a I'h6pital ?

grand(e)

Le terrain de football est tres grand.
une bibliotheque

Il'y a une nouvelle bibliotheque dans le centre.

un médicament
Tu peux acheter des médicaments a la

pharmacie.

garer
Ou pouvons-nous garer la voiture ?
un parc

Traversez le parc.

des gens, des personnes

Combien de personnes y a-t-il ?

un endroit

C'est un bon endroit pour vivre.

une population

Quelle est la population de Prague ?
une rue

Suivez cette rue.

une tour

Vois-tu la tour ?

une ville

[l vient d'une ville.

une circualtion

La circulation est tres dense.

un musée

Le musée n'est pas loin.

un village

lIs vivent dans un village.

un pub

Il'y a un pub au coin de la rue.

un supermarché

Ou est le supermarché le plus proche ?

bridge
Cross the bridge and turn right.

city

Do you live in a city?

cultural

It is a cultural city.

culture

The cultural life is very limited.
hill

The chapel is on the hill.
hospital

Is she in the hospital?

large

The football field is very large.
library

There is a new library in the center.

medicine
You can buy some medicine in the pharmacy.

park

Where can we park the car?
park

Go through the park.

people

How many people are there?
place

It is a good place to live.
population

What's the population of Prague?
street

Go along this street

tower

Can you see the tower?
town

He comes from a town.

traffic

The traffic is very dense.

a museum

The museum is not far.

a village

They live in a village.

apub

There is a pub around the corner.
a supermarket

Where is the nearest supermarket?



a coté de

Les studios sont a coté de la poste.
une banque

Y a-t-il une banque pres d'ici ?

un batiment

C'est le plus haut batiment de la ville.
moins cher que

Marcher co(ite moins cher que conduire.
aller a I'nopital

Je dois aller a I'h6pital.

une ville

[l vient d'une ville.

une population

Quelle est la population de Prague ?

next to

The studios are next to the post office.
a bank

Is there a bank near here?

a building

This is the tallest building in the city.
cheaper than

Walking is cheaper than driving.

go to hospital

| have to go to hospital.

town

He comes from a town.

population

What's the population of Prague?
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| have to go to hospital.

Is she in the hospital?

It is a cultural city.

How many animals are there in the ZOO?
They live in a village.

Walking is cheaper than driving.

The cultural life is very limited.

Let’s go to the beach.

You can buy some medicine in the pharmacy.

Cross the bridge and turn right.

There is a pub around the corner.
Where is the nearest supermarket?
He comes from a town.

He comes from a town.

It is a good place to live.

The studios are next to the post office.
The bell is ringing.

The chapel is on the hill.

Do you live in a city?

Can you see the stone block over there?
Go through the park.

Where can we park the car?

Go along this street

How many people are there?

There is a new library in the center.
What's the population of Prague?

The museum is not far.

Is there a bank near here?

This is the tallest building in the city.

Je dois aller a I'hopital.

Elle est a I'hopital ?

C'est une ville culturelle.

Combien d'animaux y a-t-il au zoo ?

lIs vivent dans un village.

Marcher colite moins cher que conduire.
La vie culturelle est trés limitée.

Allons a la plage.

Tu peux acheter des médicaments a la pharmacie.
Traversez le pont et tournez a droite.

Il'y a un pub au coin de la rue.

Ou est le supermarché le plus proche ?

Il vient d'une ville.

Il vient d'une ville.

C'est un bon endroit pour vivre.

Les studios sont a coté de la poste.

La cloche sonne.

La chapelle est sur la colline.

Tu habites dans une ville ?

Vois-tu le bloc de pierre la-bas ?
Traversez le parc.

Ou pouvons-nous garer la voiture ?
Suivez cette rue.

Combien de personnes vy a-t-il ?

Il'y a une nouvelle bibliotheque dans le centre.
Quelle est la population de Prague ?

Le musée n'est pas loin.

Y a-t-il une banque prées d'ici ?

C'est le plus haut batiment de la ville.
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Can you see the tower?

What's the population of Prague?
The football field is very large.
The traffic is very dense.

Vois-tu la tour ?

Quelle est la population de Prague ?
Le terrain de football est trés grand.
La circulation est trés dense.

Lecon 009 En ville_phrases de contexte_traduisez !

C'est une ville culturelle.

Quelle est la population de Prague ?
Y a-t-il une banque prés d'ici ?

lIs vivent dans un village.

Vois-tu la tour ?

Suivez cette rue.

Traversez le parc.

Il'y a un pub au coin de la rue.

La cloche sonne.

Je dois aller a I'h6pital.

Les studios sont a coté de la poste.
[l vient d'une ville.

C'est un bon endroit pour vivre.
Quelle est la population de Prague ?
Tu habites dans une ville ?

Combien d'animaux y a-t-il au zoo ?

Marcher colite moins cher que conduire.

La vie culturelle est tres limitée.

La chapelle est sur la colline.

La circulation est tres dense.

Ou pouvons-nous garer la voiture ?

Ou est le supermarché le plus proche ?
Tu peux acheter des médicaments a la

pharmacie.

C'est le plus haut batiment de la ville.
Elle est a I'h6pital ?

Le terrain de football est trés grand.
[l vient d'une ville.

Vois-tu le bloc de pierre la-bas ?

Il'y a une nouvelle bibliotheque dans le centre.

Allons a la plage.

Le musée n'est pas loin.

Combien de personnes y a-t-il ?
Traversez le pont et tournez a droite.

It is a cultural city.

What's the population of Prague?
Is there a bank near here?

They live in a village.

Can you see the tower?

Go along this street

Go through the park.

There is a pub around the corner.
The bell is ringing.

| have to go to hospital.

The studios are next to the post office.
He comes from a town.

It is a good place to live.

What's the population of Prague?
Do you live in a city?

How many animals are there in the ZOO?
Walking is cheaper than driving.
The cultural life is very limited.

The chapel is on the hill.

The traffic is very dense.

Where can we park the car?
Where is the nearest supermarket?

You can buy some medicine in the pharmacy.

This is the tallest building in the city.

Is she in the hospital?

The football field is very large.

He comes from a town.

Can you see the stone block over there?
There is a new library in the center.

Let’s go to the beach.

The museum is not far.

How many people are there?
Cross the bridge and turn right.
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* speaker

o perfectly

e store rooms

¢ How much are these key rings?
* money

e [talian

¢ supermarket

¢ shopping

e souvenirs

e coat

¢ the box office

* acustomer

e price

¢ shop

® pair

e watch

* store

e organic

e buy

e wait

e card

¢ How much is the mug?
® expensive

¢ cheap

¢ shoe

e cash

e second

¢ | have two credit cards.
¢ They’re twenty pounds.
* next

® pay

e black

¢ shirt

¢ heavy

¢ choose

¢ plastic

e A T-Shirt, please!
* some

¢ | love your shoes
e dress

* service

un haut-parleur
parfaitement

des salles de stockage
Combien coltent ces porte-clés ?
I'argent

italien(ne)

un supermarché

le shopping

des souvenirs

un manteau

une billetterie

un client

un prix

un magasin

une paire

une montre

un magasin

bio, organique
acheter

une attente

une carte

Combien coute la tasse ?
cher, chére

bon marché

une chaussure

en espéces

deuxieme

J'ai deux cartes de crédit.
lIs coltent vingt livres.
prochain(e)

payer

noir(e)

une chemise

lourd(e)

choisir

plastique

Un T-shirt, s'il vous plait !
quelques
J'adore tes chaussures
une robe

un service
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* payer
¢ des salles de stockage

¢ prochain(e)

* une robe

¢ |e shopping

¢ parfaitement

¢ |'argent

¢ noir(e)

e jtalien(ne)

® un prix

* acheter

¢ une billetterie

® en especes

¢ une chemise

e cher, chére

® un magasin

e Combien codte la tasse ?
® un magasin

® un service

¢ |Is colitent vingt livres.

¢ J'adore tes chaussures

® un supermarché

* un manteau

¢ J'ai deux cartes de crédit
¢ bon marché

® une paire

¢ choisir

e quelques

¢ des souvenirs

¢ un haut-parleur

* une attente

® une carte

e unclient

e Combien coltent ces porte-clés ?
e Un T-shirt, s'il vous plaft !
¢ plastique

* une montre

e deuxiéme

¢ |ourd(e)

¢ bio, organique

¢ une chaussure

pay

store rooms
next

dress

shopping
perfectly

money

black

Italian

price

buy

the box office
cash

shirt

expensive

shop

How much is the mug?
store

service

They re twenty pounds.
| love your shoes
supermarket
coat

| have two credit cards.
cheap

pair

choose

some

souvenirs
speaker

wait

card

a customer

How much are these key rings?
A T-Shirt, please!
plastic

watch

second

heavy

organic

shoe
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black

Black is elegant.

buy

Where can we buy it?

card

Do you have a credit card?

cash

Will you pay cash or by a credit card?
coat

Where is my coat?

dress

This dress suits you nicely.
expensive

Is it expensive?

heavy

The bag is heavy.

cheap

Isn’t it too cheap?

choose

You can choose what you want.
Italian

Italian fashion style is very popular.
money

How much money do you need?
next

Who's next?

pair

Can | have a look at this pair of shoes?
pay

Can | pay by credit card?
perfectly

It fits perfectly.

plastic

Would you like a plastic bag?
price

What is the price of this?
second

You should not buy a second hand car.
service

Customer service is very important.
shirt

Isn’t it a nice shirt?

shoe

noir(e)

Le noir est élégant.

acheter

Ou pouvons-nous l'acheter ?

une carte

Avez-vous une carte de crédit ?

en espéeces

Vous allez payer en espéces ou par carte de crédit ?
un manteau

Ou est mon manteau ?

une robe

Cette robe te va bien.

cher, chére

Est-ce que c'est cher ?

lourd(e)

Le sac est lourd.

bon marché

Ce n'est pas trop bon marché ?

choisir

Tu peux choisir ce que tu veux.

italien(ne)

Le style de mode italien est trés populaire.
I'argent

De combien d'argent as-tu besoin ?
prochain(e)

Le prochain ? A qui est le tour ?

une paire

Puis-je regarder cette paire de chaussures ?
payer

Puis-je payer par carte de crédit?
parfaitement

Il te va parfaitement.

plastique

Souhaitez-vous un sac plastique ?

un prix

Quel est le prix de cela ?

deuxiéme

Tu ne devrais pas acheter une voiture d'occasion.
un service

Le service client est tres important.

une chemise

Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ?
une chaussure
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¢ Have you bought new shoes?

¢ shop

¢ | am going to the shop.

¢ shopping

¢ Do you like shopping?

* some

¢ | need some money

e speaker

¢ Buy new speakers!

e store

¢ Go to the store and buy it.

¢ supermarket

¢ |'ll wait for you in front of the supermarket.
e wait

¢ | hate waiting for anybody.

e watch

¢ What a beautiful watch!

¢ | have two credit cards.

¢ | have two credit cards. Why two?

¢ How much is the mug?

e How much is the mug? Three euros.

¢ How much are these key rings?

¢ How much are these key rings? Five cents.
¢ They’'re twenty pounds.

¢ They’'re twenty pounds. They are expensive!
e A T-Shirt, please!

e A T-Shirt, please! Here you are!

e souvenirs

¢ The shop sells souvenirs.

¢ | love your shoes

¢ | love your shoes. Me too.

* acustomer

¢ There is a customer you.

¢ the box office

¢ The box office is over there.

e store rooms

e There are store rooms behind the supermarket.

e organic
¢ They sell organic food.
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* noir(e)
¢ Le noir est élégant.
e acheter

¢ As-tu acheté de nouvelles chaussures ?
® un magasin

e Je vais au magasin.

¢ |e shopping

e Aimes-tu faire du shopping ?

¢ quelques

¢ J'ai besoin d'argent.

¢ un haut-parleur

¢ Achéte de nouveaux haut-parleurs !

® un magasin

¢ Va au magasin et achéte-le.

e un supermarché

¢ Je t'attends devant le supermarché.

* une attente

¢ Je déteste attendre qui que ce soit.

* une montre

e Quelle belle montre !

¢ J'ai deux cartes de crédit.

¢ J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ?
e Combien co(te la tasse ?

e Combien co(te la tasse ? Trois euros.

e Combien colitent ces porte-clés ?

e Combien coltent ces porte-clés ? Cing centimes.
e |Is coltent vingt livres.

¢ |Is coltent vingt livres. Ils sont chers !

e Un T-shirt, s'il vous plait !

e Un T-shirt, s'il vous plaft ! Voila !

¢ des souvenirs

¢ Le magasin vend des souvenirs.

» J'adore tes chaussures

¢ J'adore tes chaussures. Moi aussi.

® un client

¢ |l y a un client pour toi.

* une billetterie

e La billetterie se trouve la-bas.

¢ des salles de stockage

¢ |l y a des salles de stockage derriere le supermarché.

¢ bio, organique
¢ |Is vendent des produits bio.

phrases de contexte_traduisez !

* black
¢ Black is elegant.
e buy



Ou pouvons-nous l'acheter ?

une carte

Avez-vous une carte de crédit ?

en especes

Vous allez payer en espéces ou par carte de

crédit ?

un manteau

Ou est mon manteau ?

une robe

Cette robe te va bien.

cher, chére

Est-ce que c'est cher ?

lourd(e)

Le sac est lourd.

bon marché

Ce n'est pas trop bon marché ?
choisir

Tu peux choisir ce que tu veux.
italien(ne)

Le style de mode italien est trés populaire.
I'argent

De combien d'argent as-tu besoin ?
prochain(e)

Le prochain ? A qui est le tour ?

une paire

Puis-je regarder cette paire de chaussures ?
payer

Puis-je payer par carte de crédit?
parfaitement

Il te va parfaitement.

plastique

Souhaitez-vous un sac plastique ?

un prix

Quel est le prix de cela ?

deuxiéme

Tu ne devrais pas acheter une voiture

d'occasion.

un service

Le service client est tres important.

une chemise

Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ?
une chaussure

As-tu acheté de nouvelles chaussures ?

un magasin

Je vais au magasin.

le shopping

Where can we buy it?

card

Do you have a credit card?

cash

Will you pay cash or by a credit card?

coat

Where is my coat?

dress

This dress suits you nicely.
expensive

Is it expensive?

heavy

The bag is heavy.

cheap

Isn’t it too cheap?

choose

You can choose what you want.
Italian

Italian fashion style is very popular.
money

How much money do you need?
next

Who's next?

pair

Can | have a look at this pair of shoes?
pay

Can | pay by credit card?

perfectly

It fits perfectly.

plastic

Would you like a plastic bag?

price

What is the price of this?

second

You should not buy a second hand car.

service

Customer service is very important.
shirt

Isn’t it a nice shirt?

shoe

Have you bought new shoes?

shop

| am going to the shop.

shopping
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Aimes-tu faire du shopping ?
qguelques

J'ai besoin d'argent.

un haut-parleur

Achéte de nouveaux haut-parleurs !
un magasin

Va au magasin et achéte-le.

un supermarché

Je t'attends devant le supermarché.
une attente

Je déteste attendre qui que ce soit.
une montre

Quelle belle montre !

J'ai deux cartes de crédit.

J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ?
Combien co(te la tasse ?

Combien co(te la tasse ? Trois euros.
Combien coltent ces porte-clés ?
Combien coltent ces porte-clés ? Cing

centimes.

lIs colitent vingt livres.

lIs coitent vingt livres. lls sont chers !
Un T-shirt, s'il vous plait !

Un T-shirt, s'il vous plait ! Voila !

des souvenirs

Le magasin vend des souvenirs.
J'adore tes chaussures

J'adore tes chaussures. Moi aussi.

un client

Il'y a un client pour toi.

une billetterie

La billetterie se trouve la-bas.

des salles de stockage

Il'y a des salles de stockage derriere le

supermarché.

bio, organique
lls vendent des produits bio.

Do you like shopping?

some

| need some money

speaker

Buy new speakers!

store

Go to the store and buy it.

supermarket

I’ll wait for you in front of the supermarket.
wait

| hate waiting for anybody.

watch

What a beautiful watch!

| have two credit cards.

| have two credit cards. Why two?

How much is the mug?

How much is the mug? Three euros.

How much are these key rings?

How much are these key rings? Five cents.

They’re twenty pounds.

They re twenty pounds. They are expensive!
A T-Shirt, please!

A T-Shirt, please! Here you are!

souvenirs

The shop sells souvenirs.

| love your shoes

| love your shoes. Me too.

a customer

There is a customer you.

the box office

The box office is over there.

store rooms

There are store rooms behind the supermarket.

organic
They sell organic food.

Lecon 010 Shopping_phrases de contexte écoutez !

How much is the mug? Three euros.
Can | pay by credit card?

Do you like shopping?

Italian fashion style is very popular.
Go to the store and buy it.

What a beautiful watch!

Combien co(te la tasse ? Trois euros.
Puis-je payer par carte de crédit?
Aimes-tu faire du shopping ?

Le style de mode italien est trés populaire.
Va au magasin et achéte-le.

Quelle belle montre !
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They sell organic food.

Customer service is very important.
Isn’t it a nice shirt?

What is the price of this?

Do you have a credit card?

Who's next?

Is it expensive?

The bag is heavy.

You should not buy a second hand car.
The shop sells souvenirs.

How much are these key rings? Five cents.
I’ll wait for you in front of the supermarket.
This dress suits you nicely.

The box office is over there.

| hate waiting for anybody.

Have you bought new shoes?

| have two credit cards. Why two?

You can choose what you want.
They’re twenty pounds. They are expensive!
Black is elegant.

There is a customer you.

Will you pay cash or by a credit card?

| am going to the shop.

Isn’t it too cheap?

Would you like a plastic bag?

Buy new speakers!

A T-Shirt, please! Here you are!
Where is my coat?

It fits perfectly.

| need some money

| love your shoes. Me too.

Can | have a look at this pair of shoes?
Where can we buy it?

How much money do you need?

There are store rooms behind the supermarket.

Ils vendent des produits bio.

Le service client est tres important.

Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ?

Quel est le prix de cela ?

Avez-vous une carte de crédit ?

Le prochain ? A qui est le tour ?

Est-ce que c'est cher ?

Le sac est lourd.

Tu ne devrais pas acheter une voiture d'occasion.
Le magasin vend des souvenirs.

Combien coltent ces porte-clés ? Cing centimes.
Je t'attends devant le supermarché.

Cette robe te va bien.

La billetterie se trouve la-bas.

Je déteste attendre qui que ce soit.

As-tu acheté de nouvelles chaussures ?

J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ?

Tu peux choisir ce que tu veux.

lIs coltent vingt livres. Ils sont chers !

Le noir est élégant.

Il'y a un client pour toi.

Vous allez payer en espéces ou par carte de crédit ?
Je vais au magasin.

Ce n'est pas trop bon marché ?

Souhaitez-vous un sac plastique ?

Achéte de nouveaux haut-parleurs !

Un T-shirt, s'il vous plait ! Voila !

Ou est mon manteau ?

Il te va parfaitement.

J'ai besoin d'argent.

J'adore tes chaussures. Moi aussi.

Puis-je regarder cette paire de chaussures ?

Ou pouvons-nous l'acheter ?

De combien d'argent as-tu besoin ?

Il'y a des salles de stockage derriére le supermarché.
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De combien d'argent as-tu besoin ?
J'ai besoin d'argent.

Ce n'est pas trop bon marché ?

Je déteste attendre qui que ce soit.
Souhaitez-vous un sac plastique ?
Le sac est lourd.

J'adore tes chaussures. Moi aussi.

How much money do you need?
| need some money

Isn’t it too cheap?

| hate waiting for anybody.
Would you like a plastic bag?
The bag is heavy.

| love your shoes. Me too.
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e Est-ce que c'est cher?

¢ Quel est le prix de cela ?

¢ Va au magasin et achete-le.

¢ Le style de mode italien est trés populaire.
e Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ?
¢ J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ?
¢ Le prochain ? A qui est le tour ?

¢ Puis-je regarder cette paire de chaussures ?
¢ Le magasin vend des souvenirs.

¢ OU est mon manteau ?

¢ |l te va parfaitement.

¢ Combien co(te la tasse ? Trois euros.

e Un T-shirt, s'il vous plait ! Voila !

¢ As-tu acheté de nouvelles chaussures ?

¢ Cette robe te va bien.

e Je vais au magasin.

¢ Avez-vous une carte de crédit ?

¢ Vous allez payer en especes ou par carte de
crédit ?

¢ Quelle belle montre !

¢ Je t'attends devant le supermarché.

¢ |Is vendent des produits bio.

¢ Combien coltent ces porte-clés ? Cing
centimes.

¢ Aimes-tu faire du shopping ?

¢ Tu peux choisir ce que tu veux.

¢ Tu ne devrais pas acheter une voiture
d'occasion.

e Ou pouvons-nous l'acheter ?

¢ Le service client est tres important.

¢ La billetterie se trouve la-bas.

¢ |Is colitent vingt livres. lls sont chers !

¢ Achete de nouveaux haut-parleurs !

¢ |ly a un client pour toi.

¢ |ly a des salles de stockage derriere le
supermarché.

¢ Le noir est élégant.

¢ Puis-je payer par carte de crédit?

Is it expensive?

What is the price of this?

Go to the store and buy it.

Italian fashion style is very popular.
Isn’t it a nice shirt?

| have two credit cards. Why two?
Who's next?

Can | have a look at this pair of shoes?
The shop sells souvenirs.

Where is my coat?

It fits perfectly.

How much is the mug? Three euros.
A T-Shirt, please! Here you are!

Have you bought new shoes?

This dress suits you nicely.

| am going to the shop.

Do you have a credit card?

Will you pay cash or by a credit card?

What a beautiful watch!

I’ll wait for you in front of the supermarket.
They sell organic food.

How much are these key rings? Five cents.

Do you like shopping?
You can choose what you want.
You should not buy a second hand car.

Where can we buy it?

Customer service is very important.

The box office is over there.

They re twenty pounds. They are expensive!
Buy new speakers!

There is a customer you.

There are store rooms behind the supermarket.

Black is elegant.
Can | pay by credit card?
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